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Les Libéraux disent qu'ils n'y peuvent rien, que
les taux d’intérét canadiens doivent s'aligner
automatiquement sur les taux ameéricains,
sinon d'énormes quantités d'argent (de capi-
taux) quitteront le pays pour les Etats-Unis.

MNous ne sommes pas d'accord. Les taux d’inté-
rét americains sont certainement une con-
trainte, mais nous ne sommes pas entierement
a leur merci.

* Nous pouvons devenir moins dépendants des
taux d'intérét américains si nous changeons
les politiques fiscales, financiéres et énergéti-
ques des Libéraux qui font fuir I'argent du
pays (on estime qu’au bas mot, 18 milliards $
de capitaux créateurs d'emplois ont quitté le
Canada depuis 1980). De telles politiques
déprécient notre dollar et forcent la Banque
du Canada & maintenir les taux d'intérét éle-
ves pour ramener les investissements au
Canada.

= Un gouvernement progressiste-conservateur
mettrait en oeuvre des politiques d'investis-
sement réalistes qui feraient baisser les taux
d'intérét en attirant au Canada des milliards
de dollars de capitaux créateurs d'emplois.
Nous commencerions par modifier les pou-
voirs de l'Agence d’examen de I'investisse-
ment étranger (FIRA) pour rendre le proces-
sus d'examen plus souple, plus simple et libre
de toute ingérence politique, et par changer
les dispositions rétroactives et les mesures de
confiscation du Programme énergétique
national (PEN).
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& Nous pouvons aussi devenir moins dépen-
dants des taux d'intérét ameéricains en com-
mencant a réduire |la dette fédérale. Les Libé-
raux dépensent 20 milliards $ par année juste
pour payer l'intérét sur la dette, ce qui aug-
mente la concurrence pour des capitaux déja
rares et fait grimper par conségquent les taux
d’intérét. Un gouvernement PC mettrait en
place un programme de réduction rationnelle
du déficit, par des moyens tels que I'améliora-
tion du rendement du secteur public et la
réforme des sociétés de la Couronne.

Deuxiémement, l'invention et l'application de
nouvelles techniques dans nos usines, Nos
exploitations agricoles et nos bureaux.

Cue cela nous plaise ou non, le Canada est
engage dans une course technologique mon-
diale. ll s’agit non seulement d’inventer de nou-
velles techniques, mais aussi de les appliguer
dans nos usines, nos exploitations agricoles et
nos bureaux.

Et nous courons derriére le peloton.

En 1968, le Canada consacrait 1,3% de son
produit national brut (PNB) & la recherche et au
développement (R & D). Quinze ans plus tard,
cette proportion est restée la méme. Pendant
que nos concurrents doublaient et méme tri-
plaient leur investissement dans ce secteur
dynamique, nous avons stagne.

En proportion de notre population, nous avons
dépensé moins pour laR & D que toute autre
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 pation industrialisée, a 'exception de I'lslande

etdel’lrlande.

. Celadoitchanger. Nous devons absolument

- accroitre notre effort de recherche et de déve-
~ loppement si nous ne voulons pas que le
Canada soit distanceé davantage dans la course

 technologique mondiale.

Un gouvernement progressiste-conservateur
prendra les engagements nécessaires pour que
le Canada entre de plain-pied dans |"ére techno-
logique qui s'ouvre devant nous.

[Voir propositions surlaR & D, p. 42]

Troisiégmement, fa mise en oeuvre de program-
mes de formation et de recyclage efficaces et

. novateurs.

On prévoit que neuf personnes sur dix qui font
présentement partie de la population active en
feront encore partie en 1990. Cela veut dire
qu'elles devront s'adapter aux nouvelles
technologies.

Nous, du Parti progressiste-conservateur, pen-
sons gue le changement se planifie. Nous pen-
SUI:IS gu’il faut commencer par tenir des consul-
ta:tlnns avec l'industrie, les établissements
d'enseignement, les gouvernements provin-
Claux. Il faut qu'il y ait concertation pour que
tous les intéressés sachent ce gu’ils ont a faire.

Notre véritable richesse réside dans nos res-

SGLIFC.ES humajn55, i'ingél"ﬁDSi‘té. I'intelligence
tlesidées des gens,

Un gouvernement progressiste-conservateur
veillera & ce que I'ingéniosité, I'intelligence et
les idées des gens soient mises a contribution

- pour que le Canada entre de plain-pied dans

I"ére technologique qui s'ouvre devant nous.

[Voir propositions sur la formation et le recy-
clage, p. 44]

Ouatriemement, une forte amélioration de
notre performance en commerce international.

Pour le Canada, le commerce n'est plus une
guestion de prospérité. C’'est une question de
survie.

Beaucoup d'emplois déependent du commerce.
Environ deux millions de Canadiens travaillent
dans des industries liges directement ou indi-
rectement aux exportations.

Motre crise de chdmage s'est produite en
grande partie parce que le gouvernement a
négligé le commerce mondial et la concurrence
internationale. En 1968, la Canada exportait
plus que le Japon. Aujourd’hui, la part du Japon
dans le commerce mondial est le double de
celle du Canada.

Mous sommes tombés de la quatriéme a la hui-
tieme place parmiles nations commercantes.
Et la chute se poursuit.

C'est d'ailleurs I'une des principales raisons
pour lesquelles pres d"un million et demi de
Canadiens sont sans travail.

Mous avons l'intention de redonner au Canada
sa part historigue du commerce mondial. Ce
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sera |'un des principaux objectifs d"un gouver-
nement progressiste-conservateur.

[Voir Affaires extérieures et défense, p. 91]

Recherche et développement (R & D)

Mous vivons dans un marché international ou la
concurrence se fait de plus en plus vive. Pour se
tailier une place & sa mesure dans ce marché
international, toute nation doit mettre au point
de nouvelles technigues et les appliguer dans
ses usines, ses exploitations agricoles, ses
bureaux. Le Canada ne fait pas exception ala
regle.

Or, la mise au point et I'application de nouvelles
techniques exigent un renouvellement de |'ef-
fort national de recherche et de
développement.

Un gouvernement progressiste-conservateur
permettra au Canada de rattraper le terrain
perdu dans ce domaine, en prenant les mesures
suivantes:

= Doubler notre effort national deR & D, le fai-
sant passerde 1,3 3 2,5% du produit national
brut (PNB) pendant les quatre premiéres
années de notre mandat.

e Modifier et simplifier lalégislation fiscale de
facon & raffermir la situation financiére des
entreprises canadiennes et permettre au sec-
teur privé d'investir davantage dans la recher-
che et le développement.
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» Coordonner I'ensemble des activités de
recherche financées par |'Etat et établir des
priorités de recherche en étroite consultation
avec les gouvernements provinciaux engages
dans des activités semblables.

s Dans le cadre d'une approche plus consulta-
tive et coopérative de laR & D, resserrer les
liens entre les activités de recherche des sec-
teurs public et privé.

= Elargir la définition de "'développement’’ aux
fins de 'impdt dans le but d'offrir de meilleurs
avantages fiscaux aux entreprises gui inves-
tissentdansiaR &D.

= Fournir aux entreprises canadiennes gui
essaient d'exporter notre technologie un
meilleur appui gouvernemental, ainsi gu'une
aide en matiére de financement.

= Faciliter I'introduction et l'adaptation au
Canada de nouvelles technigues mises au
point & I'étranger et encourager la diffusion
des sciences et des technigues modernes a la
grandeur du pays.

Si le Canada doit rester dans la course techno-
logique mondiale, il faut que le gouvernement
et le secteur privé prennent maintenant un
sérieux engagement de recherche et de
développement.
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Commerce international ")

: I|umjm_nﬁr.l hui, déja plus de deux millions de
Eanadlens travaillent dans des industries liées

"‘* '~ directement ou indirectement aux exporta-

~ tjons. Leurs emplois et notre prospérité future

dépendem de notre capacité de concurrence

- gurles marchés internationaux. L'époque est

révolue ol 'abondance de nos ressources natu-
relles nous garantissait des débouchés a
|'étranger.

Le Parti progressiste-conservateur est resolu a
redonner au Canada sa part historigue du com-
merce mondial (6% en 1968, environ 4%
aujourd’ hui).

» Nous allons faire du commerce |'une des prio-
rités du ministére des Affaires extérieures;
nous allons par exemple faire en sorte que
notre personnel affecté & I'étranger consacre
davantage de temps et de ressources ala
recherche de débouchés et 4 d'autres formes
d'aide aux exportateurs canadiens.

®* Nous allons aider nos industries de services a
pénétrer les marchés étrangers.

* La plupart des deux millions de nouveaux
emplois dont le Canada a besoin pour les
années B0 seront créés dans le secteur des
services; nous devons établir une structure
I:I}li permettra 4 ce secteur (consultants, ser-
vices commerciaux, soins médicaux, infor-
rpatique et traitement de données, loisirs et
education, certaines professions) d'étre plus
competitif 4 I'échelle mondiale.

® Nous allons intensifier la recherche de debou-
chés pour nos produits d’exportation en ren-
forcant le réle des attachés commerciaux
dans beaucoup de nos ambassades et consu-
lats & I'étranger.

® Enrévisant le régime fiscal, nous allons sup-
primer des dispositions qui font présente-
ment obstacle au commerce international.

= Mous allons travailler en étroite collaboration
. avec les gouvernements provinciaux et les
industries régionales pour lancer des initiati-
ves locales qui vont a la fois accroitre les
exportations et renforcer I'économie des
regions.

= Mous allons offrir une meilleure aide au finan-
cement et 4 la commercialisation des expor-
tations du secteur agricole et de la petite
entreprise.

® En collaboration avec le secteur prive, nous
allons recourir davantage aux maisons
d'import-export, aux consortiums d'exporta-
tion, au troc et au commerce de contrepartie
pour vendre davantage de biens et de servi-
ces canadiens dans le monde entier.

= Nous allons lutter contre le protectionnisme
mondial et appuyer la tenue d’'une nouvelle
ronde de négociations multilatérales dans le
cadre du GATT (Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce) en 1885 ou 19886.

L'économie du Canada et de ses régions ne sera
forte gue si nous nous faisons connaitre dans le
monde entier comme étant des fournisseurs
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fiables de biens et de services de qualité, & des
prix compétitifs. Le Canada ne pourra créer les
deux millions d’'emplois dont il a besoin que sl
accroit son pouvoir de concurrence sur le mar-
ché mondial.

[Voir aussi p. 92]

Formation et recyclage

La concurrence internationale de plus en plus
vive et l'apparition de nouvelles technigues
maodifient le contexte économique dans lequel
vivent les travailleurs canadiens. Au cours des
prochaines décennies, elles vont avoir une
influence sur 'importance relative des diffé-
rents secteurs industriels et changer les aptitu-
des et les qualités professionnelles exigées des
travailleurs canadiens.

Evidemment, la technologie ne serad'aucune
utilité au Canada si notre main-d’oeuvre n'a pas
la formation et la compétence nécessaires pour
s'en servir. Par ailleurs, une main-d’'oceuvre bien
formée produira a son tour de nouvelles techni-
ques qui assureront la croissance économigque
des années a venir.

Le Canada a tout intérét & investir dans sa main-
d'oeuvre parce qu'il est assuré d'en tirer un bon
rendement.

Le Parti progressiste-conservateur reconnait
que formation et recyclage peuvent devenir
"“I'affaire d"une vie'' pour une bonne partie de la
population active. Pour préparer les Canadiens
a affronter le marché du travail de demain, un

=i

gouvernement progressiste-conservateur met.-
trait en place dés que possible tout un éventail
de mécanismes et de politiques destinés a
garantir la disponibilité de ressources financié-
res pour la formation, multiplier les possibilités
de participation aux programmes de formation,
accroitre le réle du secteur privé dans la réalisa-
tion de tels programmes et favariser la coopéra-
tion entre les entreprises, les travailleurs, le
gouvernement et le secteur du bénévolat pour
tout ce gui concerne la formation et le recy-
clage. Les mesures qui suivent traduisent bien
la philosophie et I'approche d'un gouvernement
PC face & ces guestions.

Aide financiére

* Nous allons permettre a toutes les personnes
qui ont droit & des prestations d’aide publigue
{assurance-chdmage, par exemple) de rece-
voir une formation pendant la durée de leurs
prestations, et faire en sorte que cette durée
soit suffisante pour gu’elles acquiérent les
compétences dont elles ont besoin,

¥ MNous allons rendre certaines déepenses d'edu-
cation et de formation déductibles des reve-
nus de toutes sources.

= Mous allons créer un abri fiscal sous la forme
d’un régime d'épargne (semblable au régime
enregistré de retraite) qui permettra aux parti-
culiers d'investir eux-mémes dans leur educa-
tion et leur formation. Les sommes investies
dans ce Régime enregistré de formation
seront exemptées de I'impdt si elles servent
ultérieurement a des fins éducatives.
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s Nous allons étendre le programme de préts

:}_ aux étudiants de maniére & ce que tous les *

Canadiens, quel que soit leur revenu, aient
également accés aux programmes de forma-
tiondontils ont besoin.

« Nous allons modifier la Loi de I'assurance-
chémage de telle sorte qu’elle encourage
I'emploi plutdt que le chémage. Les presta-
tions seront versées pour favoriser |’adapta-
tion au marché du travail, le perfectionne-
ment des compétences, la mobilité et l'orien-
tation professionnelle (counselling}, I'objectif
étant de rendre plus ““aptes au travail’’ les
bénéficiaires de ces prestations.

» Nous allons étudier un systéme de crédits
d'impdt pour inciter les employeurs a fournir
une aide financiére aux employés qui désirent
recevoir une formation a temps partiel ou 3
temps plein.

Nous allons relever le défi du rattrapage
scolaire.

* Nous allons convoquer une conférence
fédérale-provinciale (o0 seront représentés
les syndicats et les organismes bénévoles)
pour etablirun plan de lutte contre I'analpha-
bétisme chez les adultes.

* Nous allons collaborer avec les provinces
Pour créer des instruments pédagogiques a
Fintention d’enseignants quasi profession-
nels recrutés pour travailler auprés des adul-
tes souffrant d’analphabétisme fonctionnel.

MNous allons veiller 4 ce que tous les Cana-
diens puissent profiter des moyens de forma-
tion dont ils ont besoin.,

= Mous allons subventionner & parité avec les
provinces ou les entreprises privées |'achat
d'équipement ultra-moderne pour les pro-
grammes de formation.

® Nous allons modifier la Iégislation fiscale pour
accelerer I'amortissement de I'équipement
ultra-moderne utilisé a des fins de formation.

® Mous allons collaborer avec le secteur du
bénevolat et avec I'entreprise privée pour éla-
borer des projets d'éducation et instituer des
programmes privés de formation.

= Nous allons étudier la possibilité d’un canal
national de communication par satellite, qui
appartiendrait 4 I'Etat et qui rendrait I'éduca-
tion accessible a plus de gens a moindre colt.

Nous allons collaborer avec les provinces pour
garantir une offre d’enseignants suffisante
pour répondre aux nouveaux besoins.

= Mous allons accroitre I'aide financiére aux
organismes subventionnaires afin d'ouvrirun
plus grand nombre de postes d’aides-
enseignants et d'adjoints de recherche dans
les universités, et nous allons encourager
davantage les programmes de bourses d'étu-
des du secteur prive.

= MNous allons aider les gouvernements provin-
ciaux & établir des programmes intensifs de
formation d'enseignants quasi professionnels.
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¢ Dans les secteurs souffrantd'une pénurie
d'enseignants qualifiés, nous allons injecter
des fonds spéciaux pendant une période
détermineée pour attirer les effectifs
nécessaires.

Nous allons garantir au Canada une offre suffi-
sante de gens de méetier.

e Mous allons encourager les provinces a nor-
maliser les criteres d'octroi des permis de tra-
vail et & garantir la transférabilité des compé-
tences d'une province a |'autre.

= Mous allons organiser une conférence tripar-
tite pour &tudier les programmes de forma-
tion en apprentissage et essayer de résoudre
le probléme que pose le caractére cyclique de
I'emploi en apprentissage.

Nous allons favoriser au maximum la mobilite
de la main-d'oeuvre en fournissant une meil-
leure information sur les possibilités d’'emploi et
en instituant un programme fédéral mixte de
préts et de subventions & la mobilité.

Le Canada doit exploiter 4 fond toutes les res-
sources possibles en matiére de formation pour
se doter de la main-d'oeuvre la plus perfection-
née et la plus instruite au monde. Les retormbées
sociales et économiques en seraient tout sim-
plement incalculables.

Emploi des jeunes

La question de 'emploi est particuliérement cri-
tique pour les jeunes Canadiens. Selon Statisti-
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gue Canada, 500 000 jeunes ayantentre 15 et
24 ans sont aujourd’hui sans travail. D'autres
estimations situent ce nombre 4 800 000, en
comptant les jeunes non inscrits a I'assurance-
chémage et ceux qui ont renonce a chercherun
emploi,

Le Parti progressiste-conservateur considere
que tous les paliers de gouvernement et la
société canadienne en général auront fort &
faire pour régler ce tragique probléme.

En général, la création de nouveaux emplois ne
peut se faire que grace a de saines politiques
économiques élaborées et appliquées en étroite
collaboration avec les entreprises, les travail-
leurs et les autres paliers de gouvernement.
Toutefois, dans les domaines particuliers de la
formation, de la création directe d'emplois, de
I'entraide communautaire et de |'information en
matiére d'emplei, il y 2a moyen de prendre un
certain nombre d'initiatives pour réduire le chd-
mage des jeunes a court terme et a long terme.

Dans le domaine de la formation, consideres
comme un moyen d'accroitre les perspectives
d’'emploi pour les jeunes, un gouvernement PC
s'engage a:

* Sensibiliser davantage le public al'impor-
tance de la formation et encourager les jeu-
nes a poursuivre leurs études assez long-
temps pour acquérir des compétences
glémentaires.

= Veiller a ce que tous les programmes de créa-
tion d'emplois comportent un volet de forma-
tion spécifique.
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stimuler par des mesures incitatives appro-
_ priées le financement de la formation par le

 cecteur privé.

Utiliser les fonds de I'assurance-chémage &
des fins de formation et de perfectionnement,
méme dans le cadre de programmes non
gouvernementaux.

= Mettre sur pied des conseils locaux de Ia for-

mation, la ou il n'en existe pas encore, pour
déterminer les besoins de formation et de
coordonner des programmes pour y répondre.

Dans le domaine de la création d’'emplois, un
gouvernement PC accordera une trés grande
attention aux programmes COncus expressea-
ment pour créer des emplois. Le choix de ces
programmes se fera suivant de stricts critéres
d'efficacité a court terme et 3 long terme.

Nous allons établir un crédit d'impdt rembour-
sable 4 'employeur, grace auquel les
employeurs qui accepteront d’embaucher et de
former des jeunes se verront rembourser une
partie de leur impdt sur le revenu ou de leur
colts directs de main-d‘oeuvre.

Un nouveau gouvernement PC s'engagera
immédiatement & lancer un programme d'en-
traide communautaire et de développement
économique.

* Nous allons mettre sur pied & I'échelon natio-
nal un Conseil canadien de développement
d"f's perspectives économiques, chargeé d'of-
frirun soutien souple et efficace 4 des socié-

tés locales de développement des perspecti-
ves économiques. Ces sociétés mettraient en
oeuvre des projets de développement écono-
mique d’initiative locale en mettant a contri-
bution des ressources locales (entreprises,
main-d'oeuvre, maisons d'enseignement,
organismes bénévoles) et en réunissant le
capital-risque et les compétences commer-
ciales nécessaires.

s MNous allons veiller 4 la souplesse du soutien
gouvernemental afin de rendre les ressources
publigues aussi compatibles que possible
avec les ressources privées des localités.

= Mous allons étudier la possibilité d’utiliser les
prestations de |"assurance-chémage et du
bien-étre social pour lancer de nouvelles
entreprises, et encourager en particulier les
jeunes & mettre en commun leurs prestations
dans des ‘‘fonds de développement’’ qui leur
permettraient d'acquérir des qualités
d'entrepreneurship.

= Mous allons encourager les jeunes 4 organi-
ser, dans leur collectivité, des conseil locaux
de la jeunesse pour représenter leurs intéréts
dans les projets d'entraide communautaire.

Mous allons compléter I'actuel ministére
d'Etat ala Jeunesse par un Conseil consulta-
tif canadien de la jeunesse, chargé de conseil-
ler le ministre sur les politiques et les pro-
grammes qui touchent les jeunes.

[Voir aussi: Forces armées canadiennes, p. 35]
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Nous sommes résolus a augmenter la qualité et
la quantité de l'information disponible sur les
perspectives d'emploi qui s'offrent aux jeunes.

= Pour faciliter I'échange et |la coordination de
cette information, nous allons établir un
Registre national comportant un volet dis-
tinct pour les jeunes,

® Nous allons accorder une forte priorité & la
rmise sur pied d'un programme de counselling
professionnel dans les Centres d'emploi du
Canada qui fonctionnent en collaboration
avec les établissements d’enseignement.

= Nous allons accélérer considérablement l'in-
formatisation des dossiers des Centres d'em-
ploi du Canada.

® NMous allons demander 3 Statistique Canada
de publier réguliérement des donnees sur la
population active, les emplois vacants et les

taux de salaire par groupes de professions, ce

qui permettra aux gens de suivre I'évaolution
du marché du travail.

= Nous allons suivre I'évolution de I'emploi dans

la catégorie des 25 & 29 ans afin de bien
répondre aux besoins de la jeune main-d'oeu-
vre a mesure qu'elle avance en dge.

Nous allons convoquer immediatement une
conférence fédérale-provinciale afin d’assurer
une consultation exhaustive sur tous les fac-
teurs qui permettront d‘apporter une solution
au chémage chez les jeunes.

Le probléme est profondément enracing mais il
peut étre résolu. Nous devons miser sur nos
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points forts et nous devons travailler ensembls.

Le gouvernement fédéral ne peut pas imposer
une solution; nous devons olutdt conjuguer ngg
forces avec celles des provinces, du secteyr
privé et des jeunes chomeurs eux-mémes poyr
élaborer un programme bien CONCU qQui remettra
la jeunesse canadienne au travail.

Agriculture

Le Canada a tout ce qu'il faut pour devenir une

superpuissance agricole. Nous avons les terres,

le climat, la technologie et une communauté
agricole dynamique et sure de ses moyens.

Aujourd’hui, le secteur agro-alimentaire et les
industries connexes d'approvisionnement et de
services constituent environ 40% de I'écono-
mie canadienne. A peine 5% de la population
travaille a I'étape primaire de |la production d'ali-
ments, mais I'ensemble du secteur agro-
alimentaire emploie 18% de la population
active canadienne.

Chaque dollar dépensé dans I'agriculture
ameéne 7% de plus dans I'économie canadienne.
En comparaison, le rendement de chaque dollar
dépensé dans I'industrie de la construction est
de 2,60%, tandis que dans |'industrie pétroliére,
il est de 35.

tions totales du Canada. Elle est aussiun des
secteurs ol le Canada affiche une balance

commerciale excédentaire (3,2 milliards $en
1981).
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_ gon plus grave probléme aujourd’hui est celui
'_-'-' du financement. Les jeunes agriculteurs ont

~ peaucoup de mal & faire démarrer leur exploita-
tion a cause des énormes dépenses d'équipe-
ment qu’ils doivent engager au départ.

P

Afin d'aider le secteur agricole & réaliser son
plein potentiel dans une économie canadienne
renforcée, le Parti progressiste-conservateur
gstime qu'’il faut une politique agricole a long
terme inspirée des principes suivants:

i,

s La préservation de la ferme familiale, qui
i constitue I'épine dorsale de |'agriculture;

» Des prix justes pour les consommateurs des
produits agricoles;

= Des revenus éguitables pour leurs
producteurs;

% | 'expansion et |la diversification des marcheés
de nos produits agricoles, auCanadaeta
I'étranger;

* 'intensification des activités de recherche et
de développement portant sur les cultures et
les produits a I'égard desquels le Canada jouit
d'un avantage naturel.

Pour assurer I'application de ces principes, un
gouvernement progressiste-conservateur met-
tra en oeuvre une politigue agricole en 16
points.

® Nous abolirons I'impdt sur les gains en capital
applicable & la vente de terres agricoles
devant continuer a servir & des fins agricoles.

= Nous réduirons de 20 cents le gallon le prix
des carburants agricoles, en les exemptant de
la taxe de vente fédérale de 9% et en ne per-
cevant pas lataxe d'accise actuelle.

» Nous constituerons un programme d’obliga-
tions agricoles grace auquel les producteurs
pourront obtenir des préts 4 taux réduit. Pour
encourager la population a investir dans ce
programme, les gains réalisés sur ces obliga-
tions seront exemptés de I'impdt.

MNous élargirons la portée de la Loi sur le réta-
blissement agricole des Prairies (LRAP) pour
en faire une loi nationale sur la restauration
des terres agricoles et forestiéres, afin de
favoriser la diffusion des nouvelles technolo-
gies dans les régions agricoles et rurales.
Mous allons, en fait, actualiser les disposi-
tions de la LRAP, qui datent des années 30, et
les adapter pour les années 80 et 30 en y pré-
voyant la coordination des besoins nationaux
en ce qui concerne la gestion et la conserva-
tion des sols et des eaux, ce qui comprend |"ir-
rigation, la gestion des terres marécageuses
[y compris la préservation de la faune) et
I"'amélioration générale de la qualité de notre
patrimoine rural.

® VYu que beaucoup de producteurs sont dans
une situation ou la viabilité économique de
leur exploitation se trouve menaceée parce
gu'ils sant liés & des emprunts a long terme
dontle taux d'intérét est trop éleve, nous pro-
longerons et élargirons le programme de
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rabais d’intérét de la Société du crédit agri-
cole pour aider ces producteurs a refinancer
leurs emprunts a des taux plus raisonnables.
Jusgu'ici, les Libéraux ont refusé de le faire.

Afin de venir en aide aux jeunes agriculteurs
el & ceux qui sont aux prises avec des difficul-
tés financiéres, et pour établir un lien de com-
munication nécessaire entre les agriculteurs,
les gouvernements et les milieux financiers,
nous mettrons sur pied des commissions
d’examen du financement agricole qui agiront
comme arbitres et conciliateurs dans les
négociations sur les prolongements des
périodes de remboursement.

MNous modifierons 'article 37 de la Loi de
I'impdt sur le revenu de facon a en rendre I'ap-
plication & la fois équitable, neutre, simple et
uniforme pour les agriculteurs. De plus, les
tactiques agressives et déloyales qu'utilisent
présentement les fonctionnaires du ministére
du Revenu seront abolies et des mesures
seront prises pour gue le ministére traite de
facon ouverte et honnéte avec les
contribuables.

Nous modifierons la Loi sur le paiement anti-
cipé des récoltes de facon a doubler le niveau
de toutes les avances de fonds. Les avances
de fonds versées aux céréaliculteurs de
I"'Ouest ont été doublées au cours de la der-
niére session parlementaire. Nous croyons
gu’une politique agricole gouvernementale
devrait accorder un traitement equitable a tous

les agriculteurs, dans toutes les régions du pays.
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® Nous modifierons la l1égislation de facon a
permettre au gouvernement d’intervenir plus
rapidement au niveau de I'application de cer-
taines lois, comme la Lor de stabilisation con-
cernant le grain de I'Ouest, afin que ces
mesures [egislatives puissent &tre adaptées
plus efficacement aux tendances économi-
gues et mieux répondre aux besoins immeé-
diats des producteurs.

* Nous travaillerons avec les producteurs et les
gouvernements provinciaux a l'établissement
d'un programme national facultatif de stabili-
sation des revenus pour le secteur de la
viande rouge et tout autre secteur, pour
lequel il n'existe pas de programme de gestion
des approvisionnements, qui désirerait y par-
ticiper. Dans les cas ou il sera impossible d'en
arriver 3 un accord tripartite, nous modifie-
rons la Loi sur la stabilisation des prix agrico-
fes de facon a ce gue les paiements soient
versés au moment oU le besoin s'en ferale
plus sentir et de maniére & ce que l'accent soit
mis davantage sur les colts de production.

» Certaines denrées sont mises en marcheé et
vendues par I'intermédiaire d'offices de com-
mercialisation, tandis que d'autres le sont de
diverses autres facons. Un gouvernement
progressiste-conservateur respectera toute
décision des producteurs, a condition qu’elle
soit prise par une majorité d'entre eux. Un
gouvernement progressiste-conservateur
sera par ailleurs disposé et résolu a collaborer
avec tous les producteurs, peu importe gqu'ils
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choisissent de se doter d'un office de com-

-~ mercialisation ou qu’ils optent pour tout autre

systéme. Notre but est d'aider les agricul-
teurs, grace a ces systémes, 4 augmenter leur
volume de ventes et & tirer un meilleur revenu
de leurs divers produits.

Mous rétablirons une politique laitiére a long
terme. L'industrie a besoin d'une telle politi-
que pour planifier en fonction de |'avenir.
Nous allons également aider I'industrie en
tentant de réduire de 20% les importations de
fromage.

Mous établirons une politique douaniére d’ap-
plication rapide, qui nous permettra de prote-
ger efficacement nos producteurs en impo-
santimmediatement des restrictions a l'im-
portation lorsque leur industrie se trouvera
menaceée. Le gouvernement fédéral doit pren-
dre davantage sur lui de protéger les produc-
teurs en recourant au besoin & des mesures
telles que I'impaosition de droits
compensatoires.

Mous autoriserons immediatement |’ utilisa-
tion facultative des deux systémes (métrique
etimpériall de poids et mesures pour I'étique-
tage de tous les produits agricoles.

Nous avons toujours reconnu l'importance
des exportations de céréales et d'oléagineux
pour la balance des paiements du Canada.
Nous prendrons des mesures concrétes pour
accroitre ces exportations et stimuler |a pro-
duction en conséquence. Nous ferons de
méme pour d'autres produits agricoles.

® Pour mieux favoriser le développement de
I'industrie agricole canadienne, nous crée-
rons une base scientifique solide en augmen-
tant |'aide financiére accordée aux écoles
d’agronomie, en consacrant plus de fonds ala
recherche et au développement et en modi-
fiant la politique fiscale de facon & encourager
I'investissement privé.

C'est uniquement en conjuguant les efforts de
la communauté agricole, des gouvernements
fedéral et provinciaux et du secteur financier
gue nous pourrans élaborer de bonnes straté-
gies agricoles propres a renforcer la ferme fami-
liale en particulier et a permettre a l'agriculture
en général de réaliser son plein potentiel dans
I"économie canadienne.

Ressources énergétigues
Les faits

Les objectifs du Programme énergétique natio-
nal [PEN) sont louables, mais on ne peut en dire
autant de ses résultats et des méthodes
employées pour les obtenir. Aucun des trois
objectifs fondamentaux du PEN (éqguité, sécu-
rité d’approvisionnement et augmentation de la
propriété canadienne) n'a éte atteint.

Le PEN est percu différemment dans les diver-
ses régions du pays. Certains de ses éléments
ont été économiquement profitables a des
regions du pays, mais sa mise en geuvre a
cause la ruine de nombreuses localites de
I"Quest et d'zilleurs.
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Equité: Depuis |'établissement du PEN, les
Canadiens ont perdu des centaines de milliers
d'emplois et de possibilités d'emploi. Le prix de
I"huile & chauffage a doublé et les taxes gouver-
nementales surl'essence ont triplé. Voila ce que
les Libéraux appellent I'équité.

Sécurité d’approvisionnement: Pendant ce
temps, nous avons perdu un temps precieux
sans nous rapprocher de notre objectif de par-
venir & l'autosuffisance énergétique. Cette
année encore, I'exploration pétroliére et gaziére
n'atteindra pas 'ampleur qu’elie avaiten 1880.
Des études gouvernementales révélent que le
Canada continuera de dépendre des approvi-
sionnements etrangers de petrole jusqu’ala fin
des années quatre-vingt-dix.

Augmentation de la propriété canadienne: |l
s'agit 1a d'un concept que Nous avons NouUs-
mémes propose, en 1979, au moment ot les
Libéraux et les Néo-démocrates parlaient de
nationalisation. Pour donner de bons résultats,
la canadianisation aurait dd passer autant par
les investisseurs privés que par I'Etat. Or, la
politique de canadianisation du gouvernement
libéral a été largement axée sur le mécanisme
des sociétés de la Couronne, ce qui a eu pour
effet de ralentir I'investissement, de faire mon-
ter les taux d'intérét et d'éliminer des emplois.

Somme toute, le Programme énergétique natio-
nal a eu pour principal effet de diviser le pays.
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Les engagements du Parti
progressiste-conservateur

Contrairement aux Libéraux, notre intention
fondamentale est de mettre en place une politi-
que énergétique qui favoriseral'unité économi-
que et politique du pays. Nous voulons en faire
uninstrument de croissance économique et de
création d’emplois. Nous assurerons aux Cana-
diens un avenir énergétique basé surla con-
fiance et la coopération fédérale-provinciale.

Le développement de la Cte est et du Nord et
I'exploitation des sables bitumineux de I'Al-
berta, des gisements de gaz naturel de la
Colombie-Britannique et des gisements de
pétrole lourd de la Saskatchewan seront d’'im-
portants facteurs de croissance et de création
d'emplois en Ontario et au Québec.

Motre politique visera & équilibrer le développe-
ment des ressources de toutes les régions du
pays de facon a en faire profiter tous les Cana-
diens. Aux emplois que créent les activités
d'exploration et de forage correspondent des
emplois dans I'industrie manufacturiére. Et
I'emploi est un facteur important dans le main-
tien de |I'unité nationale.

La politigue d’un gouvernement progressiste-
conservateur sera fondée sur cing grands
objectifs:

1) Faire du développement de nos ressources
énergétiques le moteur d'une croissance
eéconomigue dont bénéficiera l'ensemble du
pays.
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2) Atteindre I'autosuffisance énergétique et la
sécurité d'approvisionnement.

3) Accroitre la participation canadienne.

4) Assurer un traitement équitable aux con-
sommateurs et aux pruducteur&

§) Promouvoir la coopération entre les gouver-
nements fédéral et provinciaux et l'industrie
afin de créer un climat de planification
stable.

I Les politiques progressistes-conservatrices
stimuleront la croissance économique du pays,
garantiront notre sécurité énergétigue et assu-
reront un traitement équitable aux consomma-
teurs et aux producteurs.

= Nous abolirons la taxe de vente fédérale de
9% surl'essence et le carburant diesel pour
tous les secteurs primaires de I'industrie
(péche, agriculture, abattage du bois, extrac-
tion miniére et secteurs primaires de l'indus-
trie pétroliére et gaziére).

® Nous établirons un régime fiscal qui prendra
les bénéfices nets comme base d'établisse-
ment des cotisations d'impat, afin de stimu-
ler les investissements nécessaires pour met-
tre au jour de nouvelies ressources énergeéti-
gues. Nous réduirons l'imposition initiale
excessive des grands projets et etablirons
plutét un systéme tenant compte des divi-
dendes qu’ils rapportent & long terme.

* Nous protégerons les consommateurs contre
les hausses de prix subites qui pourraient se

produire aprés coup si, comme on le prévoit,
les prix canadiens rejoignent les niveaux
internationaux, actuellement plus bas.

Tout en veillant 8 ce gque les consommateurs
canadiens paient moins cher que leurs voisins
ameéricains pour notre gaz naturel, nous adop-
terons une formule de tarification en fonction
du marché qui aura pour effet de favoriser les
exportations de gaz naturel 4 long terme et de
faire bénéficier I'industrie et les consomma-
teurs canadiens des meilleurs prix.

Mous allons combiner tous les programmes
industriels destinés a reduire la dépendance
du Canada a I'égard du pétrole brut pour for-
mer un fonds qui encouragera l'exécution des
projets les plus rentables. Cette mesure pour-
rait aider I'industrie pétrochimique & rempla-
cer le pétrole importé a grands frais, permet-
tre & I'lle-du-Prince-Edouard de s'approvision-
ner en électricité 4 meilleur marche et a aider
ala construction du gazoduc entre le conti-
nent et l'lle de Vancouver.

Mous accélérerons les travaux de conception
gt de construction rattachés aux projets d'ex-
ploitation des sables pétroliféres, afin de pro-
fiter des ressources industrielles de I' Ontario
etde |I'Estdu Canada, ainsi que des ressour-
ces naturelles de |'Quest canadien.

Mous allons appuyer et favoriser les initiatives
provinciales visant a trouver de nouveaux
débouchés aux Etat-Unis pour I'électricite
gue produisent nos centrales hydroelectri-

53




gues, marémotrices et nucléaires, afin de
créer plus d'empiois partout au Canada et
d’améliorer notre balance des paiements. Les
rencontres que M. Mulroney a sues &
Washington, en juin, constituent un premier
pasen ce sens.

e Nous veillerons a ce que les principes
d'equité, de justice et d'égalité des chances
prevalent dans les politiques fédérales relati-
ves & la mise en valeur des ressources extra-
citieres (offshore) du Canada. L'entente
progressiste-conservatrice sur les ressources
extra-cotiéres de |'Atlantique reconnait le
droit des provinces d'étre les principaux
bénéficiaires des richesses découlant de
I'exploitation des gisements de pétrole et
de gaz situés au large de leurs cétes, dans

I'optique d'un Canada fort et uni. By

* Nous allons abolir toutes les taxes applica-
bles au raffinage du pétrole, du gaz et des
liguides extraits du gaz naturel utilisés
comme stock d'alimentation dans la fabrica-
tion de produits finis ou semi-finis destinés &
I'exportation, afin d’améliorer la position con-
currentielle de notre industrie pétrochimique
sur les marchés mondiaux.

Il Les politiques progressistes-

conservatrices augmenteront la participation

canadienne ' e L

* Nous améliorerons le Programme d'encoura-
gements pétroliers en remplagant les subven-
tions par des stimulants plus efficaces,
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comme les crédits d'impdt transférables, qui
encourageront les compagnies canadiennes 3
participer a I'exploitation de nos ressources
petroliéres et gaziéres.

e Mous mettrons un terme & la participation
rétroactive de I'Etat (back-in) aux découver-
tes faites sur les terres du Canada, qui consti-
tue une forme d'expropriation sans compen-
sation. Elle sera remplacée par une ‘part
canadienne’’ gui sera utilisée pour encoura-
ger la propriété canadienne, publique et pri-
vee, des ressources découvertes sur les terres
du Canada aprés le 28 octobre 1980,

® Nous rendrons la societé Petro-Canada direc-
tement comptable au Parlement et la ferons
agir comme une société du secteur prive
Cette société de la Couronne ne se verra
accorder de nouveaux fonds publics que s'ils
sont destinés & étre utilisés pour promouvoir
I'ebjectif national d’'autosuffisance
énergétique.

Environnement

Pour le Parti progressiste-conservateur, les
objectifs environnementaux et économiguas
ne sont pas inconciliables; au cantraire, ils se
renforcent et se complétent mutuellement car
ils ont pour dénominateur commun le principe
d’une gestion rationnelle des ressources
collectives.

Entant que Parti authentiqguement conserva-
teur, nous souscrivons aux objectifs de la
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“Société de conservation’’ en ce que nous
reconnaissons la valeur de la conservation
comme moyen de prolonger la vie Utile de nos
ressources naturelles. Nous sommes implicite-
ment engagés 4 protéger notre environnement
naturel des effets néfastes de la mise en valeur
des ressources.

En tant que gouvernement;

» Mous placerons les problémes liés 4 la pollu-
tion transfrontaliére en téte de liste de nos
priorités environnementales. Au lieu de s'en
remettre uniquement aux initiatives diploma-
tigues du ministre de I'Environnement,
comme le fait le gouvernement actuel, un
gouvernement progressiste-conservateur
fera participer le premier ministre et le secré-
taire d'Etat aux Affaires extérieures a des
efforts de négociation du plus haut niveau
avec leurs homologues américains sur des
questions bilatérales comme les pluies
acides, 1a pollution de lariviére Niagara et le
projet de dérivation Garrison.

® Nous souscrivons et donnerons suite aux 38
recommandations du Sous-comité multipar-
tite de la Chambre des communes sur les
pluies acides.

% Mous insisterons pour que tous les grands
projets industriels relevant de I'autorite féde-
rale soient préalablement évalués afin d’'en
connaitre non seulement les retombées eco-
nomiques, mais aussile codt réel pour les
Canadiens aussi bien dans le présent que

dans|’avenir. Dans les cas ou il y aura preuve
suffisante & premiére vue qu’un projet pour-
rait causer des dommages sérieux a I'environ-
nement, ses promoteurs seront tenus parla
loi de soumettre un énoncé des incidences
environnementales. A I’heure actuelle, ces
énoncés ne doivent étre présentés que lors-
que le ministre I'exige.

Mous transférerons au ministére de I'Environ-
nement les responsabilités en matiére de pro-
tection de 'environnement dont sont actuel-
lement investis d"autres ministéres tels que
ceux de I'Energie, des Transports et des Affai-
res indiennes et du Nord canadien. La Lof sur
la prévention de la polfution des eaux arcti-
gues et ce qu'il est convenu d’appeler la Loi
surles terres du Canada donnent le dernier
mot, sur les incidences environnementales
des projets d'exploitation des ressources
qu’'elles visent, aux ministéres mémes qui ont
des intéréts engages dans ces projets. Nous
gliminerons ces situations de conflitd’inté-
réts de facon & garantir I'impartialité des
décisions.

MNous effectuerons un examen complet des
programmes et des dépenses d"Environne-
ment Canada & partir du double principe des
lois & durée d’application limitée ("'sunset
laws’’) et des budgets a base zéro. Notre
objectif sera de réaliser des économies qui
libéreront, dans le budget du ministére, des
fonds pouvant étre affectés 4 des program-
mes (par exemple, la construction d'installa-
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tions d'épuration des eaux d'égout et d'élimi-
nation des déchets) dont le besoin se fait
grandement sentir et qui, en plus de contri-
buer & reduire la pollution, entrainent la créa-
tion d'emplois qui font grandement défaut,
particuliérement dans le secteur prive.

Péches

L'une des principales taches gui attend un gou-
vernement progressiste-conservateur sera de
rétablir graduellement la viabilité économique
sans provoguer trop de chdomage ou de boule-
versements dans les collectivités de péche. Le
Canada est |'un des pays les mieux dotés en
faune marine d'eau douce et d'=au salée. Cette
richesse naturelle doit &tre transformee en
richesse économigue.

Aprés des années de négligence libérale, I'in-
dustrie des péches est devenue trop dépen-
dante de quelgues espéces de poisson comme
la morue de I'Atlantigue et le saumon du Pacifi-
que. L'introduction de la technologie moderne
et la création d'entreprises en coparticipation
avec |'étranger ont été délibérément écartées
dans une malheureuse tentative pour protéger
des emplois canadiens. Les flottes de péche et
les entreprises de transformation du poisson
ont été subventionnées par les contribuables
pour prendre une expansion qui dépasse de loin
la capacite des pécheries guiles font vivre, Les
lois de I'offre et de la demande n'ont pas été res-
pectées, si bien gu’il y a eu des excédents dans
certains secteurs et de belles occasions per-
dues dans d'autres.
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Pourtant, les pécheurs et les conditionneurs de
poisson peuvent devenir nos meilleurs alliés sj
nous respectons leurs competences et leur
donnons un réle important dans |"élaboration
des politiques qui les concernent. Pour ce qui
est du chémage, ie mot d'ordre doit étre la
diversification. De nouvelles perspectives psu-
vent s'ouvrirdans la péche aux espéces sous-
exploitées, |'aquiculture, I'amélioration ges sal-
monidés et la péche sportive. Dans le domaine
du traitement du poisson, les emplois peuvent
aussi étre diversifiés grace ala création a2 nou-
veaux produits spécialisés et au traitement
secondaire, en collaboration avec des socigtés
commerciales de 'Europe et de |'Crient oula
demande est forte pour les protéines marines
dont nous disposons en abondance.

Falitique générale des péches

£ Le gouvernement progressiste-conservateur
mettra sur pied un systeme de conse! s
régionaux grice auxquels les pécheurs. 185
conditionneurs et les gouvernements orovin-
ciaux participeront directement et ouverte-
ment a la formulation de la politique feczrale
des péches. Cette structure permaneant2 &li-
minera le recours aux groupes d'étugs 21
commissions d'enquéte.

» Des politiqgues justes et franches seront ela-

borées par I'entremise des conseilsregio-
naux, notamment en ce qui concerne ! 22trol
des permis de péche, le dragage, les irs:alla-
tions portuaires pour petits bateaux, i3 225
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tion des stocks de poisson et le contingente-
ment des prises. Les fonds seront accordés
en fonction des besoins, non par favoritisme
politique.

MNous allons passer en revue toute la régle-
mentation des péches afin de la rendre plus
juste et plus simple.

MNous allons supprimer la taxe de vente fédé-
rale de 9% sur le carburant des bateaux de
péche.

Nous allons réduire le rile des sociétés dela
Couronne en créant des conditions économi-
ques qui vont permettre aux entreprises
privées et aux coopératives de pécheurs de
prospeérer.

Mous allons moderniser les techniques de
capture et de traitement pour faire un meilleur
usage de toutes nos ressources aguatigues.
Mous allons encourager les investissements
gtrangers, les entreprises en coparticipation
et les transferts de technologie 13 ol ils pour-
ront contribuer a renforcer I'industrie et amé-
liorer les perspectives d'emploi pour les
Canadiens.

Nous allons reconduire & long terme le
Programme de mise en valeur des salmonidés
en Colombie-Britannique. Des programmes
semblables d’assainissement de |"habitat
marin et d’amelioration des stocks seront mis
en oeuvre dans d’autres régions du Canada.
L'une de nos priorités sera de rétablir le Pro-

gramme d’amélioration des salmonidés de
FAtlantique.

= Mous allons améliorer les dispositifs de

recherche et de sauvetage, en particulier &
Terre-Neuve et au Labrador.

Mous allons ameéliorer les prévisions météoro-
logigues en utilisant davantage les satellites
et autres technigues de pointe.

Mous allons élargir le mandat de la Garde
cétiére canadienne afin qu'elle puisse exercer
une surveillance efficace des régions ou se
trouvent nos ressources marines.

Mous allons reconnaitre a I'échelle nationale
la contribution de la péche sportive. Afind’as-
surer sa prospérité et son expansion, Nous
allons inviter ceux qui la pratiquent a partici-
perdavantage al'élaboration de la politique
des péches.

Pour diversifier et rendre plus stable le secteur
des péches, sans pour autant empiéter surles
péches traditionnelles, nous allons mettre sur
pied des entreprises d’aquiculture a but lucra-
tif. Un gouvernement progressiste-
conservateur adoptera d’ailleurs une loi natio-
nale sur l'aguiculture.

MNous allons déployer de grands efforts pour
etendre nos marcheés al'étranger et trouver de
nouveaux debouches de toutes sortes. |l faut
aussi accroitre la consommation intérieure
des produits de péche canadiens, ce que nous
ferons gréce a une campagne de promotion
meneée a longueur d'année.

BY




Mesures concernant spécialement les péches
du Pacifique.

& Rétablissement de I'industrie de la péche et
régénération des ressources marines guila
soutiennent.

= Maintien des droits de propriéte commune
pour tous les pécheurs.

= Juste partage des responsabilités de conser-
vation du saumon entre tous les pécheurs
{commerciaux, sportifs, autochtones).

* (Gain net des aires productives de saumon
grace a la mise en oeuvre de la phase li du Pro-
gramme d'amélioration des salmonidés, qui

met davantage |'accent sur les petits cours
d'eau.

® Politique de rachat facultatif des bateaux de
la flotte commerciale, financée par un prét
fadeéral et administrée par I'industrie elle-
meme,

Mesures concernant spécialement les peches
en eau douce.

e Nous allons procéder 8 un examen complet
des activités de I’Office de commercialisation
du poisson d’'eau douce en consultation
étroite avec les pécheurs et les gouverne-
ments des provinces de I’Ouest et des Terri-
toires du Nord-Ouest.

v Les Canadiens de |I’Ouest auront une plus
grande emprise sur leur industrie de la péche,
notamment la mise en marché de ses pro-
duits. L'Office de commercialisation du pois-
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son d’'eau douce n'aura plus le monopole de
cette activité.

Foréts

Grace 4 ses énormes réserves de bois de haute
gualité, le Canada a longuement dominé le mar-
ché mondial des produits forestiers. Mais nous
en sommes maintenant rendus a exploiter les
derniéres grandes foréts vierges du pays et il
devient impérieux de commencer a rationaliser
I'exploitation de nos foréts, ales "'cultiver”
comme le font d’autres pays, sans quoi nous
devrons renoncer aux avantages économigques,
sociaux et culturels que nous procure cette
importante ressource.

Ce secteur a tellement été négligé ces dix der-
niéres années gue nous sommes a la veille d'un
désastre national. Des mesures décisives doi-
vent étre prises immeédiatement pour sauver
des milliers d'emplois et |'économie de centai-
nes de localités qui dépendent de l'industrie
forestiére.

Les faits suivants témoignent de I'importance
de cette industrie dans |'économie nationale:

® Aumoins 300 000 Canadiens travaillent
dans le secteur forestier proprement dit.

s Les emplois créés indirectement par I'indus-
trie forestiére se chiffrent a 700 000.

® |l v a, au pays, au moins 300 localités dontla
viabilité économigue dépend entiérement de
I'exploitation forestiére.
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Les produits forestiers représentent 16% de
I'ensemble de nos exportations. Leur contribu-
tion nette & notre balance des paiements se
chiffre a quelque 13 milliards $, soit plus que
I'apport net combiné des secteurs des mines,
de I'agriculture, des péches et des produits
pétroliers.

L'effondrement du secteur forestier n'est pas
inévitable. D'autres pays se sont adaptés au
probléme de |"épuisement de |la ressource en
renouvelant leurs foréts aprés larécolte et en
appliguant les importantes découvertes scienti-
fiques réalisées dans les domaines de la généti-
que et de la sylviculture pour réduire la superfi-
cie de terres forestiéres requise pour répondre a
leurs besoins industriels.

Afind'assurer non seulement la survie, mais
aussila prosperite de I'industrie forestiére
canadienne, le Parti progressiste-conservateur
s'engage & accroitre sensiblement notre pro-
duction forestiére d'icial’an 2010. Cette
mesure aura pour effet de créer environ

300 000 nouveaux emplois permanents pour
les Canadiens, de doubler les recettes fiscales
du gouvernement et d’amener au moins

10 milliards $ de plus en revenus
commerciaux.

Pour atteindre ces objectifs, nous avons élaboré
un programme axé sur les dix points suivants:

= Nous établirons un nouveau ministére fédéral
des Foréts, afin de regrouper sous la méme
administration tous les programmes.

= Mous réduirons le prix du carburant néces-
saire aux opérations forestiéres en suppri-
mant la taxe de vente fédérale de 9%.

= Nous garantirons la coopération du gouverne-

~ ment fédéral dans les programmes de régéné-

ration des foréts. On évalue 3 20% la propor-
tion des recettes provenant du secteur fores-
tier qui devrait étre réinvestie dans la gestion
de la ressource. Un gouvernement
progressiste- conservateur paiera sa juste
part du montant que cela représente; nous ne
laisserons pas les provinces assumer |a tota-
lité de ces dépenses.

= Mous assurerons une meilleure protection des
foréts. Nous réduirons les pertes dues aux
incendies en instaurant ' utilisation d’'appa-
reils perfectionnés de balayage a l'infrarouge
gui permettent & un avion volant & haute alti-
tude de surveiller une trés grande superficie,
en modifiant certaines politigues pour amélio-
rer les pratiques de lutte contre les incendies
et en améeliorant la recherche sur la régénéra-
tion des foréts incendiées. Nous donnerons
egalement priorité a la recherche sur la sup-
pression des insectes nuisibles, particuliére-
ment dans les domaines de la lutte biclogique
et des insecticides non polluants.

® Mous établirons un programme national d'ex-
ploitation des boisés privés destiné a encou-
rager les propriétaires de ceux-ci a les mettre
en valeur et nous leur fournirons pour cela
I'aide de conseillers en sylviculture et des ser-
vices de consultation sur la mise en marchea
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initiale. D'zprés des spécialistes, la superficie
totale des terres agricoles marginales pou-
vant étre converties en terres forestiéres équi-
vaut a cing fois la superficie du Nouveau-
Brunswick. Les programmes entrepris dans
ce domaine aux Etats-Unis et, sur une moins
grande échelle, en Ontario et en Nouvelle-
Ecosse, donnent jusqu’ici des résultats
prometteurs.

e -

stages en foresterie en vertu duguel l'indus-
trie partagera avec le gouvernement le codt
des salaires d'étudiants en foresterie qui
seront engageés comme stagiaires pendant
I'été et auxquels il sera donné un niveau de
formation pratigue déterming, ce qui leur per-
rmettra d'acquérir une précieuse expérience
dans le domaine ol ils font leurs etudes. (Le
Service canadien des foréts ne peut actuelle-
rment fournir des emplois d'été qu’a 300 étu-
diants a cette fin.)

E = Mous établirons un Programme national de
]

= Mous établirons un Programme de mise en
valeur des foréts des réserves indiennes qui
permettra aux bandes indiennes de gérer
elles-mémes des programmes forestiers qui
constitueront des sources de revenu durables
et productives et gui fourniront des milliers
d'emplois locaux aux Autochtones du
Canada. (La superficie totale des réserves
indiennes, dont la majeure partie est recou-
verte de foréts, équivaut presque a cellede la
Nouvelle-Ecosse.)
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= Nous améliorerons la commercialisation de
nos produits forestiers sur les marches inter-
nationaux. Le Canada doit actuellement faira
face ala concurrence de beaucoup de nou-
veaux compéetiteurs. Pour demeurer compéti-
tifs, nous devrons réadapter nos methodes de
commerce et faire un usage plus efficace des
bureaux de commerce extérieur du gouverne-
ment fédéral. Nos autres industries ont des
attachés commerciaux a nos diverses ambas-
sades; l'industrie forestiere devrait, elle aussi,
y avoir des représentants commerciaux.

Mous réévaluerons les encouragements fis-
caux concernant les technologies de soutien.
L’avenir technologigue du Canada repose en
partie sur la mise au point de systémes de
soutien technigue sophistiqués pour nos
industries primaires. Nous importons encore
l'outillage dont nous nous servons pour la
récolte ou I'extraction des matiéres premia-
res, que Nous exportons ensuite sans leur
faire subir de transformation. Tout gouverne-
ment se doit de donner priorité au développe-
ment de ses industries de valorisation.

* Nous augmenterons l'effort national dans le

domaine de la recherche forestiére dans le
cadre de notre stratégie globale de recherche
et de développement (R & D). Le gouverne-
ment fédéral (au moyen de marchés contrac-
tuels et de mesures fiscales) de méme que les
organismes scientifiques de I'Etat doivent sti-
muler la recherche dans les domaines de la
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foresterie, de la sylviculture, de la génétique
et de la biotechnologie afin d'égaler les
efforts de nos compétiteurs.

Les foréts sont le trésor national du Canada. Un
gouvernement progressiste-conservateur unira
ses efforts 4 ceux des provinces, de I'industrie,
des syndicats et du milieu de la recherche
scientifigue afin d’assurer non seulementla
survie, mais aussila prospérité de ce secteur
vital. 2

Le secteur manufacturier

Sinous voulons faire du Canada un pays pros-
pére dans les prochaines décennies, il faudra
ameliorer notre infrastructure industrielle et
notre performance dans le domaine de la tech-
nologie, accroitre la disponibilité de capitaux et
nous assurer un meilleur accés aux marches
internationaux. Mous devons devenir des com-
mercants mondiaux de premiére classe et aider
le secteur manufacturier canadien a tirer avan-
tage, 4 mesure qu'elles se présentent, des pos-
sibilités qui s'offrent sur les marchés intérisurs
et internationaux.

La premiére chose 4 faire est d'établir des bases
solides pour sgutenir la croissance économi-
que. Cela suppose la diminution des taux d'in-
térét, une meiileure utilisation de la technolo-
gie, la mise en place de programmes de forma-
tion et de recyclage pour accroitre la compé-
tence de nos travailleurs et un plus grand dyna-
misme dans nos activités de commercialisation
& 'échelle internationale.

il

>

Un gouvernement progressiste-conservateur
créera un climat propice al'investissement
canadien et étranger, en prenant, entre autres,
les mesures suivantes:

= Nous rendrons le processus d’examen de
I'investissement étranger plus ouvert et
mains complexe et y éliminerons toute inter-
férence politique.

@ Nous nous servirons de stimulants fiscaux au

!

lieu de préts et de subventions pour encoura-
ger l'investissement de risque dans des biens
d'équipement.

= Nous simplifierons le systéme fiscal.

MNous allons promouvoir une plus grande trans-
formation de nos ressources naturelles ici
méme au pays grace a I"application de nouvel-
les techniques, ala valorisation de la produc-
tion et a la fabrication de produits de haute
qualite.

Nous allons instituer des groupes de travail,
formés de representants de I'industrie, des
syndicats et du gouvernement, qui auront pour
mission de concevoir des programmes appro-
priés de formation de la main-d'oeuvre et de
restructuration du secteur manufacturier.

MNous allons étendre les activités du Service des
délégués commerciaux dans nos ambassades
et nos consulats a travers le monde et engager
des négociations bilatérales et multilatérales
visant @ ameéliorer les possibilités
commerciales.
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Mous allons coordonner les activites des minis-
téres fédéraux de facon a ce que les entreprises
recoivent toujours toute I'information
disponible.

Avec!'intensification des activites de recher-
che et de développement, la stabilisation des
conditions d'investissement, ['amélioration de
I'infrastructure industrielle et des réseaux de
transport et 'établissement de relations de tra-
vail étroites entre le gouvernement, I'industrie
etles syndicats, il n'y a aucune raison pour que
le Canada ne puisse pas réaliser son plein
potentiel manufacturier et livrer concurrence a
n'importe quel autre pays du monde.

Les mines

Le Canada a toujours été un des plus grands
fournisseurs de minerai du monde. Nous nous
classons actuellement au quatriéme rang parmi
les principales nations miniéres. Avant la réces-
sion, plus de 130 000 Canadiens travaillaient
dans le secteur minier et le nombre d'emplois
créés indirecterment par cette industrie se chif-
frait autour de 500 000, Au total, présde 6%
de la population active canadienne dépend de
ce secteur et au moins 140 localités du pays
n‘ont pas d'autre activite economique viable,

Toutefois, les effets combinés des importants-
bouleversements gui se sont produits recem-
ment sur le marché mondial des minerais et de
I"évolution rapide de la technologie, quia
entrainé une baisse de la demande de nos prin-
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cipaux-minerais, ont placeé énormément de
pression sur le secteur minier, qui traverse
actuellement une longue période de récessign,

Le Parti progressiste-conservateur s'engage 4
iutter pour redonner vigueur a notre industrie
miniére. Tout en reconnaissant que les boule-
versements majeurs qui se produisent sur les
marchés mondiaux et au niveau de |’ utilisation
des produits miniers auront un effet majeur sur
I'emploi et la santé financiére de 'industrig,
Nous SOMMEes convaincus que cette derniéra
pourra profiter dimportantes nouvelles possi-
bilités grace a I'énergie créatrice du secteur
privé. Le réle d'un gouvernement progressiste-
conservateur sera de préter son appui a ceux
gue ces bouleversements affectent et de venir
en aide aux Canadiens qui gagnent leur vie
dans le secteur mineur. A cette fin, un gouver-
nement progressiste-conservateur:

e stimulera le développement du Nord en éta-
blissant un nouveau régime fiscal qui sera
juste et équitable 4 I'endroit des personnes
qui travaillent ou résident dans les regions
éloignées;

® réduira le prix du carburant nécessaire aux
opérations miniéres en abolissant la taxe de
vente fédérale de 9%;

. établira, par le biais d’un Compte enregistré

de pension, un systéme de pensions transfé-
rables qui permettra aux mineurs de conser-
ver leurs droits de pension méme s'ils chan-
gent d’employeur pendant leur carriére;




s gugmentera les dépenses de recherche etde
développement au niveau fédéral et encoura-

- gerala recherche privée, particuliérement
celle qui sera axee sur la conception de nou-
veaux usages pour les matériaux moins en
demande ou excédentaires;

s prendra des mesures fiscales ayant pour objet

d'encourager |'exploration et dont profiteront
particuliérement les petites sociétés miniéres
qui effectuent le gros de I'exploration. Un pro-
gramme sera mis sur pied pour aider les peti-
tes sociétés 4 transformer et 8 mettre en mar-
ché les minerais gu’elles découvrent); et

® simplifiera le cadre de réglementation de |'ac-

tivité miniére et, de concert avec les provin-
ces, établira un mécanisme grace auquel les
entreprises miniéres pourront obtenir toute
I'information dont elles ont bescin d'une
seule source, ce qui réduira au minimum la
confusion et les tracasseries administratives.

Les régions
La stratégie des Libéraux en matiére de déve-

loppement régional a toujours été de remplacer
|'action locale par un vaste mécanisme de plani-
fication et de négociation entre les gouverne-
ments fédéral et provinciaux. Des programmes
qui ont pris naissance 3 I"échelle locale, griace a
un fort degré de participation de divers mem-
bres des collectivités concernées, ont été &lar-
gis pour étre appliqués a de vastes régions
geographigues ou al'ensemble de secteurs
industriels.

Le Parti progressiste-conservateur estime que
la premiére mesure a prendre pour renforcer les
économies régionales est de batir des structu-
res économiques locales. Le développement
économigue des régions a faible croissance est

un processus interne qui repose sur la participa-

tion locale, et non pas un processus externe qui
peut étre contrdlé directement par le
gouvernement.

= C'est pourquoi nous allons élaborer une stra-
tégie d'entraide communautaire basée surle
principe de la flexibilité du soutien gouverne-
mental, afin de rendre les ressources publi-
gues facilement compatibles avec celles du
secteur privé et des différentes localités.

Par ailleurs, les structures et stratégies loca-
les évolueraient en fonction des caracteristi-
gues de chaque localité et du genre de déve-
loppement économique recherché. La strata-
gie que suivrait un gouvernement
progressiste-conservateur serait basee surle
modele communautaire des sociétes de
développement des perspectives
gconomigues.

® Les sociétés de développement des perspec-

tives économigques seraient des holdings sans
but lucratif gui auraient pour rdle de coordon-

ner les ressources communautaires et de
servir d"organe central de planification.

Elles regrouperaient des représentants des
entreprises locales, dont 'apport se situerait
au niveau des questions de gestion et de
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commercialisation, des représentants du sec-
teur bénevole, qui s'occuperaient des besoins
plus vastes de la collectivité en matiére de
soutien social, et des représentants élus de
tous les niveaux de gouvernement, dont le
role serait d'aider 4 I'établissement du plan
stratégigue.

® Elles devraient aussi étre dotées d'installa-
tions et d'effectifs spécialisés d'enseigne-
ment et de formation et disposer d'un fonde-
ment financier solide, que ce soit pour réunir
des capitaux ou pour les administrer.

Une société de développement des perspecti-
ves économiques (SDPE) regrouperait toutes
les fonctions ou aspects d’une nouvelle for-
mule de développement economigue et social
des localites et dependrait de I'aide financiére
et administrative des gouvernements fédéral et
provinciaux.

® Mous instituerons un Conseil canadien de
développement des perspectives économi-
gues qui sera charge d'etablir un réseau de
soutien fédéral pour les SDPE locales et d'ap-
prouver les projets qu’elles lui soumettront.

e Nous consulterons constamment les gouver-
nements provinciaux sur la structure du pro-
gramme, le genre de projets qui correspond le
mieux aleurs objectifs de développement
géconomique et les accords.de financement
conjoint.
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La petite entreprise

lly a au Canada plus de 750 000 petites entre-
prises ou entreprises indépendantes qui
emploient plus de 2,5 millions de travailleurs et
gui créent la moitié de tous les nouveaux
emplois dans le secteur privé. Malgre son
importance, la petite entreprise a été largement
negligée ces derniéres années, Larécessiona
trés durement frappé ce secteur. La plupart des
10 700 entreprensurs qui ont déclare faillite en
1982 exploitaient une petite entreprise. A peu
pres 40 000 autres petites entreprises ont eté
mises sous séquestre. La Fedération cana-
dienne de l'entreprise indépendante évalue a
80 000 le nombre de petites entreprises qui ont
mis fin volontairement ou involontairement a

Jeurs activités. Pour venir en aide a cet élément

vital de notre économie dans toutes les locali-
1és du pays, un gouvernement progressiste-
conservateur se feraun pointd’honneur de
réduire les contraintes qui leur sontimposées et
de leur fournir toute 'aide possible.

®= MNous adopterons comme principe directeur
que le secteur privé est le moteur de I'écono-
mie canadienne et que la petite entreprise est
un glément clé du secteur privé.

e Nous allons rapidement alléger le fardeau que
constituent pour la petite entreprise la pape-
rasserie et les réglements excessifs.

= Mous allons réviser les politigues d'achat du
gouvernment et faire en sorte que ce secteur
obtienne une plus juste part des contrats
gouvernementaux.
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= Nous allons réduire le niveau de taxation
imposé aux petites entreprises et simplifier le
régime fiscal auquel elles sont soumises.

® Nous allons augmenter |'aide accordée aux
petites entreprises dans le domaine de la
gestion, au moyen d'instruments comme le
programme CASE.

= Nous allons élargir et mieux définir le réle des
institutions préteuses publiques, comme la
Société du crédit agricole, la Banque fédérale
de développement et la Société pour 'expan-
sion des exportations, de maniére a ce
qu'elles fournissent des garanties financiéres
et des préts partiels qui viendront s'ajouter
aux services déja offerts aux petites entrepri-
ses par les institutions financiéres privées, et
les compléter.

® Nous allons contréler les dépenses gouverne-
mentales afin d'éviter que les emprunts
publics monopolisent une trop grande part
des capitaux disponibles et fassent ainsi
monter les taux d'intéréts.

Les transports

Sinous voulons réaliser une croissance écono-

migque et régionale soutenue et améliorer notre
position parmi les principales nations commer-
ciales du monde, nous devrons ameéliorer
I'ensemble de nos réseaux de transport.

Un gouvernement progressiste-conservateur
veillera en priorité & accroitre la sécurité du
transport des personnes et des marchandises

sous toutes ses formes grice, notamment, &
I"utilisation de matériaux plus sdrs pour la cons-
truction des avions de voyageurs, 3 un recours
accru aux dispositifs de sécurité et de naviga-
tion maritimes et aériennes, a la construction
de rampes et de passages a niveaux pour pié-
tons, & la protection de l'environnement des
localités ol passent des véhicules transportant
des produits dangereux et a la mise en place
d'un systéme de recherche et de sauvetage
plus efficace.

Mous allons établir un réseau de transport
moderne et sécuritaire en mettant & profit notre
expertise technologique dans des domaines
comme celui des communications. Nous allons
également encourager une reprise de I'investis-
sement du secteur privé dans le matériel de
transport, afin d'accroitre la productivité et I'ef-
ficacite de I'ensemble du réseau de transports
au Canada.

Le secteur des transports est en general assez
capable de se débrouiller seul, sans protection
réglementaire excessive. Afin d’améliarer la
performance économigue globale de ce sec-
teur, la reglementation a laquelle il est assujetti
sera considérablement reduite, 3 'exception
des réglements relatifs & la sécurité du trans-
port, en faisant toutefois en sorte que les con-
sommateurs et 'ensemble du public puissent
protéger efficacement leurs interéts, sans se
heurter & des cbstacles majeurs, particuliére-
ment dans les situations de monopole et de
captivite du marche. Les reglements aussi bien
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gue les organismes de réglementation seront
assujettis a des dispositions législatives pré-
voyant leur reexamen periodigue. Les nouveaux
réglements qui ne contribueront pas directe-
ment & la croissance économigque feront I'objet
d’'un moratoire de deux ans.

Un gouvernement progressiste-conservateur
s'engage &

s Moderniser et étendre le réseau de transport
dans toutes les régions du pays, afin d’accroi-
tre la productivité et la compétitivité de I'éco-
nomie canadienne. Un réseau de transport
efficace et fiable constitue un excellent ins-
trument de développement économigue et de
creation d’'emplois.

; » Encourager |'utilisation et la productivité
maximales du réseau de transport en aug-
mentant le trafic intermodal, en améliorant
les modes de fonctionnement et en encoura-
geant les innovations technologiques, la

R & D etlaréalisation d'initiatives comme
I'aménagement de ports pour conteneurs
dans les eaux interieures.

= Accroitre la sécurité du transport en veillant &
ce qu'il soit fait un meilleur usage des métho-
des d’expédition, y compris |’ utilisation de
nouveaux conteneurs, des technigues de
manutention et des modes d'opération et en
encourageant la conception de voitures de
chemin de fer et de systémes de navigation
mieux adaptés a nos besoins.

® Faire en sorte de réduire les accidents aux
croisements de voies ferrées en prenant tou-
tes les mesures nécessaires pour augmenter
la securite aux passages a niveau 2t aux tra-
versées de chemin de fer, en vue de mettre fin
au carnage qui a codté la vie de prés d'un mil-
lier de Canadiens au cours des dix derniéres
annees,

¥ Prendre immediatement des mesures pour
accroitre la sécurité des personnes aqui vivent
prés des corridors urbains par ou sont trans-
portées des marchandises dangereuses.

= Etablir en priorité un systéme de recherche et
de sauvetage en vertu dugquel toutes les res-
ponsabilités et pouvoirs fédéraux en ce
domaine seront exerceés par un seul orga-
nisme investi de |"autorité necessaire pour
assurer la mise en ceuvre rapide des moyens
de recherche et de sauvetage en cas de
necessite.

s Favoriser la formation graduelle d’une flotte

de haute mer en créant un climat de con-
fiance économigue au moyen de mesures
fiscales appropriées (stimulants fiscaux,
reports d'imp6t, souplesse d'application, etc.).

= Différer indéfiniment toute augmentation des
droits de passage imposés aux navires qui cir-
culent sur la Voie maritime du Saint-Laurent
jusgu'a ce qu'ait été effectuée une étude -
complete des besoins futurs de la voie mari-
time etde son importance pour I'économie
canadienne.
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= Rétablir les routes de V1A Rail, y compris les
circuits Western Transcontinental et Atlantic;
lui fournir I'équipement moderne nécessaire
pour assurer des services ferroviaires voya-
geurs fiables et efficaces; I'investir pour la
premiére fois de son propre mandat |égislatif;
réorganiser le processus d'établissement des
colts entre VIA etle CN etle CP, et procéder a
une vérification comptable immédiate
comme |'a demandé le Vérificateur général du
Canada.

= Fournir de |'aide pour I’'amélioration des
réseaux de transport urbain en fonction des
besoins régionaux et provinciaux et etablir, de
concert avec les gouvernements municipaux
et provinciaux, des programmes de partage
des frais d’installation de systémes speciali-
sés pour personnes handicapees.

s Accroitre les exportations de materiel de
transport urbain en aidant les fabricants
canadiens a décrocher des contrats d'expor-
tation gréce 4 la formation de consortiums
d'exportation travaillant a réduire les barriéres
commerciales; garantir un accés égal au
marche intérieur et promouvoirlaR & D dans
le domaine du transport urbain.

= fVlettre sur pied une politigue du transport
zérien concue et appliguée d'abord et avant
tout pour servir les intéréts du public voya-
geur en donnant & tous les Canadiens un plus
grand accés a des services aériens fiables,
moins colteux et sécuritaires.

= Permettre aux localités qui choisiront de le

faire de jouer un réle majeur dans I'adminis-
tration de leurs aéroports et d'en faire des ins-
truments de développement économique
local.

Garantir que, dans les cas ol le secteur privé
seraincapable de maintenir les services
aériens indispensables dans une localitg, le
gouvernement interviendra financiérement
pour assurer le maintien de ces services.

Geler immediatement & leur niveau courant
les nouveaux tarifs réglementaires de trans-
port du grain jusqu’a ce qu’un examen soit
faiten vertu de la Loi sur le transport du grain
de |'Quest; abolir le plafond volumetrigue de
31,5 tonnes etinclure dans la Loi I'engage-
ment du gouvernement fédéral de restaurer
les lignes ferroviaires secondaires. En retour
de |"'indemnité du Pas'’, les sociétés ferroviai-
res tiendront des réeunions annuelles ol elles
rendront des comptes aux producteurs de
grains.

Examiner immediatement les movens de faire
bénéficier les producteurs cérgaliers qui sont
victimes de discrimination pour des raisons
d’ordre géographigue d'un meiileur service et
de tarifs de transports équitables.

Décréter un moratoire sur 'abandon des
lignes secondaires; empécher toute modifica-
tion physique de quelque ligne cue ce soit
jusgu'a ce que 'examen légisiatif soit terminé
et qu'aient été étudiés tous les zutres moyens
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de maintenir les lignes secondaires en ser-
vice; et, examiner les moyens a prendre afin
d'ameéliorer les possibilités pour les produc-
teurs de disposer de leurs propres wagons.

! = Protéger immeédiatement toutes les nouvelles

| cultures spéciales maintenant soumises aux
nouveaux tarifs réglementaires, contre I'impo-
sition de frais de surestarie par les sociétés
ferroviaires en les ajoutant a la liste des pro-
duits énumeérés dans le ‘décret Diefenbaker”’,
qui continue de protéger de ces frais les
céréales visées al'origine par I'accord du Pas
du Nid-de-Corbeau.

= Corriger la distorsion qui existe entre les tarifs
de transport applicables aux céréales et aux
| oléagineux et ceux qui s"appliquent aux pro-
| duits transformés de ces végétaux. Les mesu-
res prises a cet égard seront subordonnées
aux futures recommandations de la Commis-
: sion d'enguéte sur la méthode de paiement et
devront étre compatibles avec le principe du
maintien de possibilités de développement
economique égales dans toutes les régions
du Canada.

» Prendre des initiatives, en coopération avec
les gouvernements provinciaux, en vue de
faciliter I'établissement de conditions d'opé-
ration uniformes dans I'industrie du camion-
nage afin d'accroitre la sécurité dans ce
secteur et de réduire les barriéres
commerciales.
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INSTAURER LA JUSTICE ET L'EGALITE
(POLITIQUE SOCIALE)

Egailité et justice

Le Parti progressiste-conservateur s'engage &
garantir 8 chague Canadien une participation
pleine et entiére & la vie économique at sociale
du pays.

Fondamentalement, pour instaurer |'égalité et
la justice sociale, nous devons tous travailler &
I"'unisson afin de faire tomber les barriéres qui
empéchent divers groupes de participer pleine-
ment & la société canadienne,

Un gouvernement PC reconnaitra que les politi-
gues économiques et sociales sont étroitement
reliees. Le meilleur programme de sécurité du
revenu, c'est un emploi permanent; a l'inverse,
le chémage provoque des problémes sociaux
généralisés. La prospérité économique fera dis-
paraitre les problémes sociaux liés au chdémage,
tout en fournissant aux gouvernements les res-
sources nécessaires pour financer les program-
mes sociaux.

Toute politique socio-économique doit tenir
compte des besoins et des aspirations de
quatre groupes en particulier. Il faut aplanir les
obstacles qui empéchent les femmes et les
minorités culturelles du Canada de participer
pleinement et surun pied d'égalité a la vie éco-
nomique et sociale du Canada. Les jeunes
Canadiens doivent avoir des emplois pour con-
tribuer & I'essor économique du pays. Et enfin, il
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faut garantir aux personnes dgées un niveau de
vie convenable, de méme que I'accés aux servi-
ces sociaux et communautaires dont elles ont
besoin pour rester autonomes.

La politique sociale d'un gouvernement
progressiste-conservateur est fondée sur les
principes suivants:

® Nous encouragerons les femmes a contribuer
de leur mieux & la vie communautaire et
nationale, tout en réalisant leurs objectifs per-
sonnels, et nous leur donnerons les moyens
d'y parvenir.

= hous aiderons les Canadiens qui, enraison de
leur &ge, d'un handicap ou de |'absence de
possibilités d’'emploi, sont incapables de
subvenir eux-mémes a leurs besoins.

* Nous reconnaitrons la diversité de la société
canadienne et nous ferons en sorte que tous
aient également accés aux avantages écono-
migues, sociaux et culturels de |a citoyenneté
canadienne.

= Nous maintiendrons les programmes fédé-
raux et provinciaux qui sont essentiels pour
aider les Canadiens & traverser la crise écono-
migue, et Nous assurerons un revenu decent a
ceux gui sontincapables de travailler.

= Mous veillerons & ce que les politigues et les
programmes de développement social recon-
naissentle role essentiel du bénévolat, qui
mobilise des millions de Canadiens soucieux
d’aider leurs concitoyens et de contribuer & la
qualité de la vie dans leur communauté.

= Nous soutiendrons tous les efforts visant a
supprimer les obstacles qui empéchent les
handicapés de participer pleinement & la

~ société canadienne.

= Mous encouragerons les Canadiens 4 soutenir

le secteur du benevolat en leur accordant des
stimulants fiscaux.

Questions concernant les femmes

Les femmes sont de plus en plus présentes
dans toutes les sphéres de la vie nationale, et
leur contribution y est de plus en plus impor-
tante. Jusqu’'a présent, cependant, des obsta-
cles les ont ermpéchées d’atteindre |'égalité
économigue avec les hommes. Un nouveau
gouvernement PC sera voué & 'égalité écono-
mique et sociale des femmes.

Pour aider les femmes a atteindre I'égalite eco-
nomique, il faudra accorder une attention
spéciale & deux dossiers particuliérement
importants:

Les garderies

Le Parti PC accordera la priorité & I'amélioration
et al'élargissement du réseau de garderies.

= Mous travaillerons de concert avec les autres
niveaux de gouvernement pour faire en sorte
que les femmes qui, par choix ou par obliga-
tion se lancent sur le marche du travail, puis-
sent compter sur des services de garderie de
qualité &4 des prix abordables.
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La formation et le recyclage

L'avénement de la micro-informatique a eu
deux répercussions majeures. Premiérement,

e Un premier sommet économigque ministériel
s'attaquera en priorité aux problémes qui
empéchent les femmes d’atteindre I'égalite

les femmes ont été plus lourdement touchées économigue avec les hommes. Les garderies

par les déplacements dus a la révolution
technologigue. En effet, c'est surtout dans les
secteurs d'activité ou elles sont le plus
nombreuses qu'ont eu lieu les bouleversements
provoqués par I'implantation de |a bureautique
{emplois de commis et de secrétariat).

Deuxiéemement, pour la premiére fois, les fem-
mes ont la chance d'accéder sur un pied d'éga-
lité avec les hommes aux emplois ol le principal
outil de travail est le micro-ordinateur. La micro-
informatique a fait tomber les barriéres relati-
ves i la force physique, 21'age, ausexe et 3
d'autres considérations gui, traditionnellement,
empéchaient les femmes d'occuper certains
emplois. Les femmes ont désormais librement
acceés a ces emplois et carriéres.

= Un gouvernement PC veillera a ce que les
fernmes profitent des retombées de la nou-
velle technologie, en instituant des program-
mes de formation et de recyclage destinés 3
préparer les femmes 3 exercer les nouvelles
professions de |'ére technologigue. (Voir
Section l).

» Ces mémes programmes de formation et de

recyclage permettront aux femmes de
s'adapter aux mutations technologiques dans
leurs champs d'occupation traditionnels.
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P les programmes de formation et de recy-

477 clage figureront notamment & I'ordre du jour

de ce sommet. Notre gouvernement travail-
lera en collaboration avec les provinces pour
améliorer le réseau de garderies et augmenter
le nombre et la qualité des cours de formation
et de recyclage.

L
Yy Un gouvernement progressiste-conservateur
prendra également les mesures suivantes:

= Entreprendre avec les gouvernements provin-
ciaux une réforme compléte des pensions qui
.a Qarantira 4 tous les Canadiens, hommes et
| b L femmes, des pensions équitables et suffisan-
tes pour leurs années de retraite.

= Travailler avec les provinces & I'établissement
d’une pension de personne au foyer dans le
tﬂf% cadre du Régime de pensions du Canada.
Cette pension serait financée a méme le
revenu farmilial et ne nécessiterait aucune
dépense de deniers publics.

. % Doubler, au cours de notre premier mandat au
% pouvoir, la représentation des femmes au sein
des organes de décision, conseils, commis-

-~ —-sions et organismes de réglementation du

gouvernement fédéral.

= Réviser la Loi sur le divorce pour gu'elle pre-
4 voit des critéres essentiels concernant les
ordonnances d’entretien (pensions alimentaires),
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la création d'un registre central des
ordonnances d’'entretien et de garde, ainsi
qu’un mécanisme pour assurer |'application
de ces ordonnances a la grandeur du Canada.

= Améliorer les programmes fédéraux de loge-
ment, d'emploi et d’'information du public afin
de venir en aide aux victimes de la vioclence
familiale.

= Exiger des entreprises qui veulent fournir des
services au gouvernement fédéral qu’elles
embauchent de plus en plus de femmes pour
exécuter ces contrats de services. Ces entre-
prises devront exposer en détails les plans
d’action, les échéances et les programmes
fu'elles auront établis pour attirer des femmes,
les former et favoriser leur avancement.
Cette information constituera un facteur
important dans le choix des compagnies qui
obtiendront les contrats.

* Prendre des mesures législatives pour définir
et reprimer la pornographie et pour protéger
les jeunes contre 'exploitation sexuelle.

Les soins de santé

L'assurance-santé n'est pas gu'un régime de
soins médicaux; c'est aussi un élémentimpar-
tant de I'économie, un service essentiel pour
tous les Canadiens, et un des liens fondamen-
taux du fédéralisme canadien.

Le Parti progressiste-conservateur s'est engagé
en faveur de |'assurance-santé dés les années
50, 4 I'épogue ot le Premnier ministre Diefenbaker

a institué un régime d’assurance-hospitalisation
en collaboration avec les provinces. Cet
engagement n'a pas faibli. En 1984, nous

avons approuve la Loi canadienne sur la santé

et souscrit au principe selon lequel I'aide
financiére fédérale au titre de la santé est accor-
dée a condition que les provinces respectent
certaines conditions essentielles, y compris
I"'absence de frais modeérateurs et de surfactu-
ration des services assures.

Un gouvernement progressiste-conservateur
reconnaitra le caractére sacré du régime
d'assurance-santé et cherchera 3 'adapteret a
I'améliorer en permanence afin qu’il continue
de répondre aux besoins de tous les Canadiens.

= Mous renforcerons le régime d'assurance-
santé comme lien fondamental du fédera-
lisme en assurant une pleine consultation et
une pleine collaboration entre tous les
gouvernements participants, groupes, parti-
culiers et professionnels de la santé.

= Nous apporterons certains ajustements au
regime afin qu’il continue de garantir des
soins adéquats a tous les Canadiens,

= Nous chercherons & ameéliorer |'etat de sante
de tous les Canadiens en axant le réegime sur
la prévention.

s Nous développerons un sentiment de respon-
sabilité collective & I'égard de I'assurance-
santg, afin que les ressources soient utilisées
avec le maximum d'efficacité au moindre
codt.




® MNous affecterons des fonds additionnels pour
ameéliorer les services de santé communautai-
res, entreprendre les recherches gui s'impo-
sent sur les besoins des personnes 8gées et
encourager |'efficacité.

s Mous assurerons un bon financement & long
terme de la recherche médicale pouvant créer
des emplois et susciter des retombeées indus-
trielles (par exemple dans le domaine
pharmaceutique).

Réforme des pensions

Les Canadiens vieillissent et cette réalité démo-
graphigue aura une grande influence sur notre
société de demain. Le Parti progressiste-
conservateur s'engage a faire en sorte que les
Canadiens soient préts a faire face aux change-
ments qui s'annoncent.

lLa préparation de cette societe future passe
nécessairernent par une réforme de notre
régime actuel des pensions.

® Un gouvernement progressiste-conservateur
garantira un revenu de retraite suffisant &
tous les Canadiens.

& Mous tenterons d'obtenir le consentement
des provinces pour etablir une pension de
personne au foyer dans le cadre du Régime de
pensions du Canada et du Régime des rentes
du Québec selon la méthode proposée par le
Groupe de travail parlementaire sur la réforme
des pensions,
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e Nous encouragerons les Canadiens a revenu

movyen a investir dans des régimes d'épargne-
retraite en remplacant la déduction actusile
par un crédit d'impét de 40%. Mous engage-
rons imméediatement des négociations aveg
les provinces pour partager les frais de ce
credit d'impot.

Mous examinerons d'autres moyens d'éten-
dre la protection disponible sous forme de
pensions, afin d'accroitre les possibilités des
Canadiens d'épargner pour leurs annees de
retraite.

Mous établirons un Compte enregistre de pen-

sion afin d'augmenter la transferabilits des

crédits de pension d'un emploi & l'autre et de
permettre aux employeurs de contribuer plus i
facilement aux régimes de pension de leurs
employés.

Mous assurerons une protection partielle
contre I'inflation aux régimes de pension et
d’'épargne-retraite relevant de I'autorité fédé-
rale {la protection obligatoire sera égale 3
60% des augmentations de I'Indice des prix a ;
la consommation, jJusqu’a concurrence de |
8%, pour les crédits de pension accumulés
aprés I'adoption de la loi). Nous recommande-
rons que les provinces en fassent autant pour
les régimes de pension relevant de leur
autorité.

Nous rendrons obligatoire aprés deux ans de
service, sans aucune restriction d’age, la
dévolution (vesting) des contributions de
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I'employeur aux régimes d'employeur rele-
vant de I'autorité fédérale. Actuellement,
I'employé doit avoir accumulé 10 années de
‘service et &tre 4gé d’au moins 45 ans. Nous
recommanderons aux provinces d'&tablir la
méme norme pour les régimes de pension qui
relévent de leur autorité.

= Mous donnerons droit 4 I'allocation de
conjoint, établie d’aprés les revenus, aux
veufs et aux veuves dont |'age se situe entre
B0Q et 65 ans, peu importe |"dge qu'avait leur
conjoint au moment de son déces. Actuelle-
ment il faut que ce dernier soit décéde aprés
I"age de 65 ans.

® Nous allons rétablir la pleine indexation au
co(t de la vie des pensions de vieillesse, sur
une base trimestrielle.

® Mous procéderons 8 un examen complet du
champ des pensions et des régles concernant
leur transférahbilité et leur dévolution afin que
tous les Canadiens puissent accumuler des
prestations sutfisantes pendant leur vie
active,

Affaires des anciens combattants

Par les services inestimables qu'ils ont rendus a
la nation en temps de guerre, les anciens com-
battants ont amplement mérité qu'on leur
gccorde un traitement équitable et généreux,
ainsi qu'a leurs conjoint survivantet & leurs
personnes 4 charge.

Les programmes quiles concernent ont été
ameéliorés récemment, mais ils présentent
encore des lacunes et des injustices.

Mous allons en priorité effectuer les reformes
suivantes:

e Modifier la Loi sur les allocations aux anciens
combattants pour rendre admissibles les
membres des Forces canadiennes qui se sont
portés volontaires pour le service actif, gui
ont été appelés a servir al'intérieur des
frontiéres du Canada et qui ont servi pendant
une période d’au moins 365 jours en temps
de guerre.

= Mettre tout en oeuvre pour accelérer les déci-
sions relatives aux pensions, non seulement
ence qui concerne les demandeas d'admissibi-
lité initiales mais aussi a toutes les étapes
subséquentes.

= Modifier |a Loi sur les pensions, pour vy faire
reconnaitre le principe gue les pensions doi-
vent augmenter au méme rythme que le
salaire moyen de cing catégories de fonction-
naires non spécialisés, ou au méme rythme
que I'indice des prix & la conscmmation,
selon le plus élevé des deux.

s Continuer de verser, pendant une période
d'un an, au conjoint survivant d'un ancien
combattant decede la pension d'invalidite
accordée aux personnes mariéss, sielle est
plus elevee que la pension de veuf ou de
VEUVE,
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= Continuer de verser au conjoint survivant
d'un ancien combattant décede |'allocation
d'incapacité exceptionnelle et/ou "allocation
pour soins pendant une période d'un an aprés
le décés de I'ancien combattant.

= Rendre les anciens combattants canadiens
et/ou leurs personnes & charge vivant 3 I'exté-
rieur du Canada admissibles aux allocations
d'ancien combattant si, pour des raisons de
santé, financiéres ou autres, ils sont
incapables de rentrer au Canada.

Nos communautés culturelles

Le Canada est une mosaique culturelle ol les
‘elations entre les différents groupes ethnigues
sont empreintes de tolérance et d'esprit
civigue.

Pour protéger notre grand sentiment commu-
nautaire et nos valeurs traditionnelles, un
gouvernement progressiste- conservateur réaf-
firmera son engagement de longue date envers
le multiculturalisme et les programmes
multiculturels,

= Nous commencerons a abolir les obstacles a
la pleine participation de tous les Canadiens 4
la vie nationale, quelles que soientleur race,
leur langue et leur culture. L'abolition de ces

~ obstacles demeurera toujours une priorité
absolue,

® Mous veillerons & ce que les communautés
culturelles du Canada soient adéquatemnt
représentées dans le nouveau gouvernement.
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E Nous reconnaitrons la compétence
d'hommes et de femmes de tous les groupes
culturels en ies nommant & des conseils et
organismes fédéraux, ainsi qu'a des postes
supérieurs de la fonction publique.

= Nous collaborerons avec les autres niveaux
de gouvernement pour offrir aux néo-
canadiens des services dans leur propre
langue, afin de les aider & s’adapter & leur
nouvel environnement.

Les Autochtones

Les peuples autochtones du Canada peuvent
apporter une contribution précieuse ala vie
sociale, économique et culturelle de notre pays.
Cependant, d’ importants obstacles les
empéchent de s'épanouir pleinement et de
contribuer a la société canadienne comme ils le
voudraient et comme ils en ont le droit. Un de
ces principaux obstacles est la relation de
dépendance qui s'est établie au cours des
siecles.

» Un gouvernement progressiste-conservateur
commencerait a réduire cette dépendance en
canalisant des ressources economiques vers
les communautés autochtones de maniére &
favariser leur autonomie économique.

= En étroite collaboration avec les groupes
autochtones nous chercherons a conclure
rapidement des ententes équitables pour
régler les revendications territoriales.
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= Nous poursuivrons le débat constitutionnel
dans un esprit de bonne volonté et en cher-
chant sincérement 3 enchasser les droits des
Autochtones dans la Constitution.

e Nous ferons adopter les mesures législatives
nécessaires pour assurer aux femmes
autochtones des droits égaux.

Condition physique et Sport amateur

Le Parti progressiste-conservateur s'est engagé
afaire en sorte que le Canada participe de plain-
pied aux affaires internationales, et a promou-
voir I'excellence culturelle, En conséquence, le
gouvernement progressiste-conservateur pour-
suivra les objectifs suivants dans le domaine
sportif:

= Mieux appuyer l'entrainement des athlétes
dans les disciplines sportives auxguelles des
Canadiens peuvent participer lors de compe-
titions internationales, notamment aux
Olympigues.

» De concert avec les autres niveaux de gouver-
nement, construire de nouveaux complexes
sportifs nationaux, afin de fournir aux athla-
tes canadiens une plus grande gamme d’ins-
tallations sportives.

® Améliorer la consultation fédérale-provinciale
en vue d'offir des bourses d'athlétisme et
d'intensifier le programme de médecine
sportive,

» Envisager d'offrir aux grandes entreprises des
stimulants fiscaux pour les inciter a appuyer
financiérementles programmes de sport
amateur.

Logement

Le principal objectif du Parti progressiste-
conservateur dans le domaine du logement est
de faire en sorte que tous les Canadiens aient
accés aun logement convenable a un prix abor-
dable, Pour y arriver, il faudra une collaboration
trés étroite entre les divers niveaux de gouver-
nement et le secteur prive, afin de trouver des
solutions & des problémes complexes qui se
chevauchent.

= MNous convoquerons immediatement une con-
férence fédérale-provinciale sur le logement
avec les objectifs suivants:

= réduire les chevauchements et le double
emploi dans laréglementation fédérale et
provinciale;

® accroitre la coopération pour simplifier les
programmes d habitation et enreduire le
nombre;

= coordonner les efforts des gouvernements et
du secteur privé pour s'attaguer plus effica-
cement aux problémes.

» Nous renforcerons et élargirons les program-
mes de lagement coopératif.

= Nous chercherons & ameliorer [2 programme
d'assurance des préts hypothecaires.




Communications et culture

Le Parti progressiste-conservateur croit gue les
Canadiens ont tout ce qu'il faut pour devenir
des chefs de file mondiaux dans les domaines
de la technologie des communications et de la
création artistique.

Une forte croissance des ventes a I'etranger
dans le secteur de la technologie des communi-
cations, et la prospérite du secteur des arts
d‘interprétation, seront deux objectifs prioritai-
res et complémentaires d'un gouvernement
progressiste-conservateur.

Un gouvernement progressiste-conservateur
s'engage a aider la communaute artistique et le
secteur des communications du Canada a
exploiter a fond leur potentiel de création d'em-
plois, de développement communautaire et
d'expansion économique.

= Nous supprimerons les obstacles bureaucra-
tigues qui privent d'avantages sociaux les
praticiens des arts visuels etdes arts dela
sCéne; Nous donnerons suite a toutes les
recommandations faites dans le rapport du
comité parlementaire surl'imposition des
artistes.

« Nous provoquerons un afflux de capitaux
pour la production de films, d’émissions et de
spectacles.

= Nous reconnaitrons la contribution des indus-
tries cinématographigues, audio-visuelles et
connexes dans les domaines de la recherche,
du développement et de la formation.
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® Mpus clarifierons les dispositions legislatives sur

les droits d'auteur applicables aux formes d'art
traditionnelies et aux nouvelies technologies.

Nous ferons en sorte gue les auteurs a faible
revenu soient rémunéres lorsque leurs oeuvres
sont utilisées dans les bibliothégues publiques,
comme c'est le cas déja dans de nombreux pays.

Mous veillerons & ce que les organismes fédéraux
avocation culturelle travaillent en etroite collabo-
ration avec les milieux artisticoues et répondent
adéquatement aux besoins du secteur.

MNous mettrons davantage |'accent surl'indépen-
dance des organismes de financement vis-a-vis
de 'appareil politigue.

Mous intégrerons a I'effort national d'expansion
du commerce la promotion des talents canadiens
al'étranger, par I'intermédiaire des attachés com-
merciaux et du personnel diplomatigue.

Nous préciserons les objectifs du Canada en
matiére de télécommunications et le rdle respec-
tif des secteurs public et privé a cet égard.

MNous étudierons le processus de réglementation,
sesincidences dans le secteur privé et ses liens
avec |"élaboration des politiques.

Mous clarifierons les questions relatives aux com-
pétences fédérales et provinciales en matiére de
télécommunications.

s Nous examinerons les activités de la Societe

Radio-Canada pour nous assurer gue sa contribu-
tion est a la hauteur de son important budget.
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s De concert avec le secteur privé, nous cherche-
rons 3 exploiter de nouvelles possibilités d'élargir

le choix d"émissions offert aux Canadiens.

= Mous clarifierons tous les aspects du dossier des

appareils de réception par satellite, conforme-
ment aux objectifs globaux dans le domaine des
communications,

Le bénévolat

Dans notre société complexe, il y a de nom-
breux besoins sociaux et culturels qui ne sont
satisfaits ni par le secteur privé ni par le secteur
public. Les gouvernements, méme quand ils
sont disposés a apporter leur aide, sont rare-
ment les meilleurs juges des mesures a prendre.

Le secteur du bénévolat mobilise au Canada
prés de 3 millions de personnes oeuvrant dans
quelque 40 000 organismes de charité enregis-
trés. C'est ce secteur qui est le mieux en
mesure de cerner les bescins, de déterminer les
meilleures solutions & appliquer et de mettre en
oeuvre les programmes qui en résultent.
Cependant, il existe de nombreux obstacles qui
nuisent al’'action des bénévoles et les empé-
thentde contribuer davantage 4 |a solution des
problémes et & I'épanouissement personnel et
collectif des Canadiens.

Un gouvernement progressiste-conservateur
s'engage a aplanir ces obstacles dans toute Ia
mesure du possible,

* Nous remplacerons par un crédit d'impét I'ac-
tuelle déduction pour dons de charité, Cette
mesure sera plus juste puisque, actuellement,

|"avantage fiscal varie selon e revenu du
donateur.

» Ce crédit d'impdt pour dons de charité sera
établi sur le méme modéle que le créditd’im-
p6t pour contributions politiques, afin d'uni-
formiser pour tous les Canadiens l'incitation
a faire des dons aux oeuvres de charité.

» Mous ferons la lumiére sur les “'activites poli-
tiques’’ des organismes de charité, afin d'évi-
ter que ces organismes ne perdent leur statut
en contrevenant par inadvertance 3 certaines
régles tacites appliquées par Revenu Canada.

= MNous exploiterons le potentiel du benévolat
sur le plan du développement économigue
communautaire, sachant que le secteur béne-
vole peut créer un emploi et former son titulaire
pour environ trois fois moins que ce qu’il en
colterait au gouvernement dans le méme cas.

Les handicapés

Un gouvernement progressiste-conservateur
se fixera les objectifs suivants en ce qui con-
cerne les handicapeés:

» Eliminer les obstacles qui empéchent les han-
dicapés de profiter pleinement des possibili-
tés économiques et sociales,

= Accroitre I'autonomie des Canadiens souf-
frant d'un handicap, de méme que leur capacité
d'apporter une contribution a leur collectivite.

s Mettre en ceuvre les recommandations for-
mulées par le Comité parlementaire special
surles besoins des handicapés.
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PROTECTION DE LA SOCIETE (JUSTICE)
Justice et sécurité

Mos politiques sociales sont fondees sur les
principes d’'égalité et de justice.

Toutefois, ces politiques ne peuvent &tre avan-
tageuses 3 long terme que si les Canadiens
vivent dans une société quileur garantit a la
fois la justice et la sécurité. Pour le Parti
progressiste-conservateur, |a justice exige:

® | e respect des droits et libertés de tous les
Canadiens.

= Un appareil judiciaire qui fonctionne
efficacement.

® La protection de tous les individus et groupes
qui composent la société, sans porter atteinte
@ leur droit ala vie privée,

= L3 protection de la sécurité nationale du
Canada, sans empiéter sur les droits fonda-
mentaux des Canadiens.

Le systéme juridique du Canada est extréme-
ment complexe. Il existe en effet une foule de
lois, de réglements et de procédures aux
niveaux fédéral, provincial, municipal etlocal.
est donc essentiel gue les divers niveaux de
gouvernement coordonnent leurs politiques
fondamentales et collaborent pour résoudre les
nombreux problémes qui franchissent les fron-
tiéres provinciales.
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Consultations fédérales-provinciales

Pour que |'appareil judiciaire assure justice et
2quité a tous les citovens et soit pleinement
compris par les Canadiens de toutes les régions
du pays, il faut absclument gu'il v ait consulta-
tion, coordination et coopération pleines et
entieres entre tous les niveaux de gouverne-
ment. Un gouvernement progressiste-
conservateur entreprendra.une nouvelle ronde
de consultations fédérales-provinciaies afin de
resoudre certains problemes épineux qui se
posent dans notre société.

= Nous veillerons & faire appliquer & la grandeur
du pays les ordonnances émises par les tribu-
naux aux termes de la Loi surle divorce et des
lois provinciales concernantle droitde la
famille. Nous instituerons notamment un
registre central des ordonnances judiciaires.

= Nous aiderons a mettre sur pied des program-
mes d’'aide aux victimes d'actes criminels, ce
qui comprend la définition du réle des victimes
dans le systéme de justice pénale.

& Nous entreprendrons une réforme du droit et
des procédures judiciaires, notamment la Lo/
surla preuve au Canada.

& Nous unirons nos efforts 4 ceux des provinces
et du secteur du bénévolat afin de lancer une
campagne nationale contre la conduite en
état d'ébriété.
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= Nous lancerons des programmes d'informa-
tion du public afin que les Canadiens aient
une meilleure compréhension de la loi et un
__meilleur accés aux tribunaux.

Pour lutter efficacement contre |'usage des dro-
gues et le crime organisé, et pour appliquer de
facon éclairée les articles du Code criminel tou-
chant l’'avortement, la pornographie etune
foule d'autres problémes, il faudra un dialogue
constant et une coopération de tous les ins-
tants entre les divers gouvernements.

Les victimes du crime

Tant que nous n'aurons pas totalement extirpe
le crime de la sociétg, la protection et le dédom-
magement des victimes du crime demeureront
des problémes pressants. Un gouvernement
progressiste-conservateur, en consultation
avec les provinces, établira un régime national
fixant les critéres, les définitions et les niveaux
de compensation pour les préjudices subis ala
suite d'actes criminels. Nous discuterons du
financement accru de ce régime avec les
provinces,

* Nous maodifierons le Code criminel de maniére
a définir clairement les droits des victimes et

leur position dans le systéme de justice pénale.

* Nous lancerons, de concert avec les provin-
ces, une campagne d'information du public
pour informer les Canadiens de leurs droits
aux termes du nouveau régime de dédomma-

gement pour préjudices subis & la suite
d'actes criminels.

Réforme du droit

limporte d'apporter certains changements
fondamentaux aux lois et d'améliorer leur appli-
cation pour mieux assurer la protection des
Canadiens et des valeurs sociales qui leur tien-
nent a coeur.

Un gouvernement progressiste-conservateur

s'engage a apporter immeédiatement des amen-

dements au Code criminel pour s'attaguer plus
-)?1 [ efficacement aux problémes suivants:

® conduite en état d'ébriéte -

m pornographie

= racolage

= crime électronique

® sentences, et

s profits tirés d'activités criminelles.

= Mous ferons adopter une mesure l1&gislative
visant a abolir les mandats de main-forte.

® Nous mettrons en place des rouages judiciai-
res et administratifs plus efficaces pour lutter
contre le crime organisé.

= Nous ordonnerons 4 la GRC d’intensifier ses
activités dans le domaine de |a lutte contre
I"'usage des drogues.

= Mous prendrons des mesures |égislatives
pour modifier le code de discipline et les
modes de réglement des griefs et des plaintes
publiques au sein de la GRC.
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. DUTRAVAIL POUR TOUS
_ (DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE)

 Leclimat économique

-’%ﬁ-tas derniéres années, I'économie canadienne
- estloin d'avoir fonctionné a plein rendement.
Un nombre record d’entreprises ont fait faillite.
L'industrie fonctionne 4 72% seulement de sa
capacité. En tenant compte de l'inflation, le
revenu agricale net étaitl’an dernier de 48%
inférieur 4 ce gu’il étaiten 1981. Les prix ala

consommation ont augmenté de 43% depuis
I'élection de 1980. Mais le pire de tout, c'est
que prés de 1,5 million de Canadiens sont sans
travail, y compris 500 000 jeunes.

Un gouvernement progressiste-conservateur
aura comme principal objectif de remettre au
travail les chémeurs canadiens.

Toutefois, les perspectives d'emploi de nos
chémeurs ne s'amélioreront que s'il y aune
reprise économique durable, propre a garantir
une croissance économigue soutenue jusqu’a
la fin de la décennie.

L'un des plus gros obstacles & la reprise écono-
mique et 4 la création d'emplois est la dette

fédérale, qui atteint maintenant 180 milliards de

dollars. Comme le gouvernement emprunte
massivement, |"argent se fait rare pour les
investissements et la création d'emplois. Par
consequent, les taux d'intérét augmentent et
font grimper 3 leur tour les frais d’exploitation

des entreprises, réduisant ainsi leur capacité de

Création d’emplois.
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C’est pourquoi le gouvernement progressiste-
conservateur visera une reduction rationnelle
du déficit. Nous allons nous efforcer de limiter
la croissance effrénée des dépenses
gouvernementales.

Mais si nous voulons créer les quelgue deux
millions d'emplois dont nous avons besoin pour
occuper nos chémeurs et les jeunes Canadiens
qui arrivertt sur le marché du travail, notre éco-
nomie doit croitre 8 un rythme beaucoup plus
rapide que celui des derniéres années.

C'est pourquoi nous allons aussi nous attacher
a donner au pays une véritable croissance éco-
nomique. Notre priorité est de redonner au
Canadaun réle de premier plan dans le com-

4. merce mondial, d'en faire un fournisseur de

biens et de services de qualite a des prix com-
pétitifs surles marcheés internationaux. Voila la
clé de la création d'emplois et de notre prospé-
rité future.

Les quatre piliers de la croissance
économique

Un gouvernement progressiste-conservateur
rebdtira l'économie canadienne en s'appuyant
sur quatre piliers.

Premiérement, la réduction des taux d’intérét,
grice a des politiques d’investissement nouvel-
les et réalistes.

Il ne fait aucun doute que la réduction des taux
d'intérét est une condition préalable de la crois-
sance économique et de la création d’emplois.
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® Nous entreprendrons une réforme des Services
correctionnels pour assurer une meilleure pro-
tection du public tout en faisant bénéficier les
détenus de programmes constructifs.

= Nous réexaminerons les modalités concer-

nant la surveillance obligatoire et la libération
conditionnelle des detenus.

® Nous prendrons des mesures de réforme
pénale pour résoudre les problémes du sur-
peuplement des prisons et de la violence car-
cerale, pour accroitre le recours aux peines

qf‘\ autres gque 'emprisonnement et pour faire

diminuer la proportion trop élevée
d'Autochtones dans nos pénitenciers,

Droit de Ia famille

Le chevauchement des compétences fédérales
et provinciales sur divers aspects du droit relatif
a la famille et au divorce a donné lieu & un pro-
bléme de juridiction et d'application des déci-
sions judiciaires. Le Parti progressiste-
conservateur s'engage a collaborer aussi étroi-
tement que possible avec les autorités provin-
ciales pour résoudre les conflits de juridiction et
veiller 4 ce que les ordonnances des tribunaux
provinciaux et fédéraux soient appliquées ala
grandeur du pays.

= Nous assurerons une meilleure application
des ordonnances émises en vertu de la Loi sur
le divorce, en établissant un systéme national
d’application des ordonnances d'entretien et
de garde.
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® Nous établirons un registre central des ordon-
nances d’'entretien et de garde rendues aux
termes de la Loi sur le divorce,

®* Nous modifierons la Lot sur le divorce poury
définir des critéres clairs et précis sur lesquels
devront se guider les juges pour rendre des
ordonnances d'entretien, afin qu'elles soient
justes et équitables.

= Afin d'éviter le recours aux tribunaux pour
résoudre les conflits matrimoniaux, nous
mettrons davantage |'accent sur le counsel-
ling, la médiation et la conciliation.

= Nous appuierons la Loi surles jeunes contre-
venants en assurant une aide financiére aux
provinces pour favariser I'uniformité dans
I'application de la loi et |a prestation de pro-
grammes et de services, d'un bout a l'autre
du pays.

Droits individuels et sécurité nationale

Le gouvernement doit maintenir I'équilibre trés
délicat entre |la préservation des droits et liber-
tés de tous les Canadiens et |'cbligation de
garantir la sécurité de I'Etat, sans laguelle les
libertés individuelles n'existeraient pas.

®* Pour appuyer les droits et libertés des Cana-
diens, un gouvernement progressiste-
conservateur s'engage a favoriser le régle-
ment des poursuites intentées en vertu de la
Charte des droits qui seront considérées
d'importance nationale. Cela permettra de
mieux sensibiliser les Canadiens & leurs droits
en vertu de la Charte.
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= Les lois fédérales qui entrent en contradiction
avec la Charte des droits seront maodifiées
~dans les plus brefs délais.

= Mous consulterons les provinces sur l'oppor-
tunité de maodifier la Constitution en vue de
consacrer les droits ala propriété dansla
Charte des droits et libertés, tout en veillant &
ce que tout amendement de cette nature ne
porte par préjudice aux droits légitimes des
individus (par exemple, dans le droitde la
famille).

» En ce qui concerne la sécurité naticnale, un
gouvernement progressiste-conservateur
_ ﬂkr s'engage & établir un service de renseigne-
W ¥ ment efficace qui maintiendra I'équilibre entre
la sécurité de I'Etat et les libertés civiles et le
droit & la vie privée des Canadiens.

» Nous modifierons la Loi sur les secrets
officiels.

= Nous allons réformer les Ordonnances sur la
planification des mesures d’urgence et la Loi
surles mesures de guerre.

Prévention du crime

Pour assurer la sécurité personnelle et collec-
tive, la prévention du crime est beaucoup plus
efficace que I'application de la loi. Les initiati-
V&S communautaires axées surla prévention du
crime qui sont élaborées au niveau local et
mises en ceuvre par des groupes de bénévales,

contribuent 3 |a sécurité d’'une maniére efficace
etresponsable.

Un gouvernement progressiste-conservateur
encouragera les programmes communautaires
de prévention du crime en accordant aux orga-
nismes d'application de la loi et au Solliciteur
général des fands destinés a la mise sur pied et
au financement de tels programmes.

LE FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL
GOUVERNEMENTAL

Participation et coopération

Une des priorités fondamentales d'un gouver-
nement progressiste-conservateur serad’ame-
liorer le fonctionnement de |"appareil
gouvernemental.

Pour étre efficace, le gouvernement doit étre un
instrument au service des Canadiens et étre
percu comme tel. ll doit répondre aux besoins
et aspirations des citoyens suivant un style de
gouvernement acceptable pour la population.
Pour répondre aux besoins des Canadiens, le
gouvernement doit les consulter et les écouter
attentivement.

La participation etla coopération exigent tout
d’abord une attitude de respect de la part du
gouvernement: respect des différences régio-
nales; respect des buts 21 objectifs du secteur
privé; et respect des simples citoyens et des ini-
tiatives qu’ils veulent prendre pour résoudre
leurs propres problémes.




Un gouvernement progressiste-conservateur
prendra les mesures suivantes:

* Reconnaitre le rdle et les compétences I&giti-
mes des provinces en matiére économique et
sociale.

* Etablir des groupes de travail permanents
composés de représentants des entreprises,
des syndicats et des gouvernements, afin de
faire participer le secteur privé au processus
d'elaboration des politiques.

= Coordonner les activités des ministéres et
organismes du gouvernement de maniére que
les autres gouvernements, le secteur privé et
celui du bénévolat aient pleinement accés 3
I'information gouvernementaie.

= Poursuivre des objectifs économiques de por-
tée générale, tout en reconnaissanteten
coordonnant les politigues économiques des
gouvernements provinciaux.

* Convoquer réguliérement des conférences
fédérales-provinciales sur toute la gamme
des questions économiques. Le leadership
national du gouvernement fédéral complétera
les intéréts particuliers des gouvernements
provinciaux et leur connaissance plus appro-
fondie des dossiers régionaux.

» Utiliser I'énergie et la créativité des Cana-
diens pour résoudre les problémes, gréce &
une approche axée sur la consultation etles
groupes de travail.
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Il est indéniable gu'en unissant nos forces, nous
sommes mieux en mesure de résoudre les
probléemes.

La planification conjointe du développement
gconomique, une véritable concertation pourla
formulation des politigues économigues et
sociales, la transparence et la consultation,
tout cela contribuera & un meilleur gouverne-
ment, un gouvernement qui sera a l'écoute des
Canadiens et qui les fera participer pleinement
al'évolution de la société canadienne.

Le rdle du Parlement

Dans notre démocratie, les députés sont le prin
cipal lien entre les Canadiens et leur gouverne-
ment. Le gouvernement ne peut &tre un verita-
ble instrument au service des Canadiens que

s'il rend compte de ses actes a la population, .
parl'entremise du Parlement. f

Le Parti progressiste-conservateur croit qu'un
gouvernement ouvert, honnéte et accessible
doit d'abord et avant tout respecter le rdle du
Parlement.

= Un gouvernement progressiste-conservateur
veillera 4 ce que le gouvernement soit responsa-
ble devant le Parlement et redonnera au Parle-
ment un rdle de premier plan dans le domaine
législatif.
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» Nous forcerons les sociétés de la Couronne et les
agences gouvernementales a rendre des comp-
tes au Parlement.
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s Nous réviserons les régles de fonctionnement du
Parlement de maniére 4 établir un juste équilibre
entre I'obligation du gouvernement de prendre
Iinitiative des projets de loi et le besoin d’utiliser
pleinementles compétences et les capacités de
tous les députés, quelle que soit leur affiliation
politigue.

« Nous améliorerons le systéme des comités du
Parlement, afin de permettre une étude plus
sérieuse et plus indépendante des projets de lai.

= Nous créerons de nouveaux comités dotés de

budgets indépendants leur permettant d'embau-
cher le personnel nécessaire pour effectuer des
recherches sur toute question exigeant une
étude approfondie.

= Nous confierons le contréle du budget de

fonctionnement de la Chambre des commu-
nes au Parlement et non au Cabinet.

= Nous réduirons le délai précédant le déclen-
chement des élections partielles, afin que les
Canadiens ne soient pas privés trop long-
temps d'un représentant & la Chambre quand
un siége devient vacant.

* Nous établirons un calendrier régulier pour la
preésentation du budget fédéral, afin de per-

mettre aux entreprises de mieux planifier
leurs affaires.

* Nous encouragerons les ministres de notre
gouvernement a annoncer leurs nouvelles
politigues a la Chambre des communes.

Il 'y a aucun doute gue le Parlement devrait
jouer un rdle plus important dans le contréle
des affaires publiques et qu'il devrait contribuer
davantage, grice alacompétence de chague
député, a réaliser pleinement le potentiel de
notre pays.

Le respect de la régle de droit

Siles Canadiens doiventrespecterlaregle de
droit, leur gouvernement doit en faire autant.

En fait, le gouvernement doit respecter scrupu-
leusement la loi et ne laisser planer aucun doute
ace sujet.

Le Parti progressiste-conservateur croit que le
gouvernement a aussi le devoir d'informer les
citoyens au sujet de leurs droits, de leurs liber-
tés et de leurs obligations face a laloi.

Un gouvernement progressiste-conservateur
ne ménagera aucun effort pour veiller a ce que
tous les aspects de |'activité gouvernementale
soient ouverts a l'examen du public.

= Nous veillerons a faire respecter 'esprit
autant que lalettre de laLoi surl'acceés a

- Vinformation; pour cela, il faudra modifier
I"attitude gouvernementale et favariser la
transparence et I'accessibilité

® Mpous accorderons la priorité & la révision par
le Parlerment de la Loi sur l'accés &
I'information.

Un gouvernement progressiste-conservateur
aidera les Canadiens a mieux connaitre les
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droits et libertés gui leur sont garantis parla
Constitution.

® MNous aiderons financiérement les personnes
gui porteront devant les tribunaux une cause
reliée al'interprétation de la Charte, iorsque
cette cause touchera 3 un domaine d’'impor-
tance nationale, car c'est un moyen de clari-
fier pour les Canadiens les droits que leur
confére la Charte.

e Nous modifierons toutes les lois fédérales gui
entrent en contradiction avec l'interprétation
actuelle de la Charte des droits et libertés.

® Nous consulterons les provinces sur l'oppor-
tunité de modifier la Constitution pour consa-
crer les droits & la propriété dans la Charte des
droits, tout en veillant & ce gue tout amende-
ment de cette nature ne porte pas préjudice &
des droits légitimes de |'individu (par exem-
ple, dans le droit de la famille).

Dans les questions de sécurité nationale, nous
respecterons les droits individuels des Cana-
diens et protégerons leurs libertés civiles.

La garantie minimale d'une bonne gestion

En élisant un nouveau gouvernement PC, les
Canadiens se donneront un gouvernement bien
administre, efficace et productif.

Le Parlement rendra compte a la population de
la gestion gouvernementale des affaires dela
nation. L'appareil gouvernemental sera rationa-
lise et devra fonctionner suivant le principe du
merite.
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Rendre le gouvernement accessible aux Cana-
diens signifie faire en sorte que les biens et ser-
vices dontil a besoin lui soient fournis, dans la
mesure du possible, par des entreprises
canadiennes.

La productivité dans le secteur public

Un des plus grands défis qu'aura a relever un
nouveau gouvernement sera de taire fonction-
ner le "‘systéme’’ de facon efficace, démocrati-
gue et responsable. ll faudra aussi que les opé-
rations gouvernementales deviennent plus pro-
ductives et plus rationnelies. Un nouveau gou-
vernement progressiste-conservateur seralié i
I'engagement de mettre fin au malaise et au
manque de leadership qui existent actuelle-
ment dans la fonction publique.

= Nous inculquerons une facon positive d'envi-
sager la gestion de la productivité.

® Les ministres seront tenus d'exposer les
objectifs et les resultats anticipes de tous
les programmes qu’ils soumettront & I'ap-
probation du Cabinet ou du Parlement.

# Mous mettrons en place, en nous inspirant
de méthodes employées dans le secteur

1}?‘.\ privé, un systéme de primes d’encourage-
h}\q ment destiné & inciter les gestionnaires a

faire preuve de prudence, de sensibilité et
de prévoyance.

= Mous ferons en sorte que le mérite soit le
principal moyen d'avancement. Il faut don-
neraux employés la chance de prouver leur
meérite en répondant 4 des exigences de rén-
dement clairement définies.

dlo




» Nous allons entreprendre une révision
majeure des mécanismes actuels de planifi-
cation et de contrdle budgétaires.

e Mous allons renforcer le systéme d'informa-
tion sur lequel repose le processus de
répartition des ressources nationales.

Nous allons explorer le potentiel de diverses
techniques de gestion — clauses de réexa-
men périodigue, budgets & base zéro — et
réévaluer le réle du Contrdleur général, afin

- d’améliorer la gestion des ressources
nationales.

= Nous allons accorder un haut degré de prio-
rité aux améliorations a apporter au niveau
de Ia planification des ressources, pour que
les fonctionnaires puissent bénéficier d'un
véritable leadership et développer le senti-
ment d'accomplir un travail utile et d’étre
récompensés pour leurs réalisations.

= Nous fournirons aux fonctionnaires les
outils dont ils ont besoin pour s'acquitter
des téches qui leur sont confiées. Celacom-
prend l'utilisation d'innovations technologi-
ques canadiennes pour mattre au pointun
systéme d'information hautement
perfectionne.

& Nous allons accroitre 'efficacité des systé-
mes d'execution des programmes gouver-
nementaux, afin qu’une plus grande partie
de nos ressources nationales soient utili-
sées pour répondre aux véritables besains,
plutdt que pour résoudre des problémes
d’administration gouvernementale.

Les sociétés de la Couronne

Les sociétés de la Couronne ont joué un réle
important dans I"histoire économique, sociale
etculturelledu Canada. —— - — — e e

Elles font partie intégrante de nos institutions,
mais sil'on veut qu'elles continuent & jouer un
réle positif dans le développement de la nation,
il fautles contrdler plus étroitement, ameliorer
leur administration et les obliger davantage &
rendre compte de leurs activités,

Un groupe d'étude du Parti progressiste-
conservateur s'est penché sur la questionde la
réforme des sociétés de la Couronne. Les
recommandations qu’il a formulées font partie
intégrante de notre politique de gouvernement:

= hous allons clarifier et rationzliser les rela-
tions entre le gouvernement et les sociétés de
la Couronne en instituant un systéme de res-
ponsabilité ministérielle directe,

® Mous allons limiter la création et 'acquisition
de nouvelles sociétés de la Couronne, y com-
pris les filiales et sociétés affiliées, et exiger
gue toute société mére soit crége par une loi
speciale du Parlement.

= Nous allons exiger que les socigtés de la Cou-
ronne présentent des plans d’entreprise de
trois & cing ans qui devront &tre approuves par
le gouvernement et déposés au Pariement,
ainsi que des rapports annuels st des &tats
financiers trimestriels de la plus haute gualite
etintegrite,




» Mous allons clarifier et étendre le réle du Véri-
ficateur général du Canada dans la vérifica-
tion des comptes des sociétés de la Couronne
et dans ses rapports avec leurs vérificateurs
du secteur priveé.

= hNous allons veiller & ce que les methodes et
pratiques comptables des sociétés de la Cou-
ronne soient conformes aux principes et pra-
tigues acceptés dans le secteur privé.

® Mous allons clarifier le réle et les responsabili-
tés des dirigeants et des administrateurs des
sociétés de la Couronne, et leur attribuer les
mémes fonctions, obligations et attributions
que dans le secteur prive.

* Nous allons créer un comité permanent mixte
de la Chambre des communes et du Sénat
chargé des sociétés de la Couronne; ce
comite aura le mandat et les ressources
necessaires pour examiner périodiguement et
de maniére approfondie les affaires de cha-
que société de la Couronne.

= Mous allons respecter le besoin d"autonomie
de certains organismes d’Etat comme le Con-
seil des arts du Canada, le Conseil économi-
que du Canada, etc., afin de leur permettre de
conseiller le gouvernement en toute indépen-
dance sur des questions de principe.

La prolifération des sociétés de la Couronne au
cours des dix & quinze derniéres annéss a eu
pour effet de soustraire une grande partie des
politiques et programmes gouvernementaux au
contréle du Parlement. Un nouveau gouverne-
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~ vailleurs et qui engage chague année des b

ment progressiste-conservateur veillera 3 ce
que les représentants du peuple puissent de

nouveau exercer un contréle sur les activités
des sociétés d'Etat.

La Société canadienne des postes

Le service postal est un besoin essentiel pour
I'ensemble des citoyens et des entreprises du
pays.

Un nouveau gouvernement PC fera tout en son
pouvaoir pour garantir que la livraison du courrier
au Canada se fera de facon efficace et
economigque.
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® Mous continuerons d'améeliorer les normes de
livraison, en veillant a donner a tous les Cana-
diens un accés égal aux services postaux par-
tout o0 ce sera possible.

® Mous contrélerons les incursions de la
Société canadienne des postes dans des
domaines ou elle entre en compétition avec le
secteur privé.

« Mous continuerons d’améliorer la protection
du courrier contre le vol et la destruction. i
Les opérations gouvernementales

L'administration fédérale est une énorme entre-
prise qui emploie des dizaines de milliersde tra-

dépenses de plusieurs milliards de dollars. e

Les opérations gouvernementales doivent tou-
tes &tre efficaces, économiques et rentables
afin de garantir que le gouvernement national
sert au mieux les intéréts des Canadiens.
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Un gouvernement PC exigera de tous les minis-

teres fédéraux qu'ils fonctionnent d’une

maniére propre A assurer I'apparition d’un nou-
_yeau style de gestion du secteur public.

= Le Conseil privé sera chargé de la responsabi-
lité d'améliorer les relations interministériel-
les et intergouvernementales et d’assurer la
primauté du principe de I'équité dans les opé-
rations gouvernementales.

s Nous améliorerons le dialogue entre tous les
ordres de gouvernement et entre le secteur
public et le secteur privé.

* Nous allons modifier la Loi sur 'emploi dans la
Fonction publigue, de facon & ce qu'elle fonc-
tionne suivant les mémes principes que le
Code canadien du travail.

= Nous allons accroitre I'usage qui est fait du
travail accompli par le Conseif économique du
Canada et veiller 8 ce que la revue annuelle du
Conseil soit renvoyée au Comité de la Cham-
bre des communes sur les finances et les
guestions économigques.

e Nous allons reconfirmer le Conseil du Trésor
dans son réle de principal gestionnaire des
ressources financiéres, matérielles et humai-
nes du gouvernement:

® nous accélérernns le processus de réforme
et de réduction desréglements
gouvernement:ux;

® nous veillerons i ce gque les questions relati-
ves aux politirgies de personnel soient étu-
diges etréglées,

* nous donnerons plus d'importance au prin-
cipe du mérite dans tous les rapports avec
des employés de la fonction publique:

= nous appliquerons le principe de la parité
salariale pour un travail de valeur égale; et

® nous consoliderons les programmes d'ac-
tion positive.

Mous accroitrons la capacité du gouverne-
ment de surveiller les activités des banques et
d’autres institutions du secteur public.

Nous allons élargir les cadres du bureau de
I'Inspecteur général des banques pour répon-
dre aux besoins créés par l'activité croissante
des banques de catégorie «Ba».

Mous allons améliorer la capacité du Vérifica-
teur général de surveiller et de commenter
publiquement les activités du gouvernement
et des sociétés de la Couronne.

MNous allons mettre a contribution le ministére
des Travaux publics pour simplifier la gestion
des proprietes que posséde ou que loue la
Couronne. Nous allons céder les terres publi-
gues excédentaires au secteur privé pour gu’il
en fasse un usage productif.

Mous allons modifier les méthodes du minis-
tére des Approvisionnements et Services afin
de maximisear le contenu canadien des biens
et services achetés par le gouvernement
federal.




* Nous ilacentraliserons les achats du gouver-
nemen fédéral afin d’en faire profiter toutes
l2s réqinns du pays:

*® nous augmenterons le volume des acquisi-

tion= yrovenant du secteur de la petite
enliaprise;

* Nous simplifierons les listes d'approvision-
nement du gouvernement en fonction
d'une meilleure uniformité et d’une plus
granile couverture;

® Nour aliminerons le chevauchement des

Selvices fournis par les divers ministéres
federaux,

* Parl'litermédiaire de la Commission de la
ft_:-nc:th m publique, nous renforcerons le prin-
CIpE «ly mérite:

® NoOus allons uniformiser les normes garantis-
Sah que le mérite est le critére fondamental
de 1acrutement, de promotion, de mutation
&lle congédiement des employés.

Revein: Canada

L'E Ministére fédéral du Revenu, qui a déja été
Vorganisme de perception des impdts le plus
JUSte v e plus efficace du monde, est mainte-
nant en plein discrédit, car la preuve a été faite
Que Ses méthodes et ses pratigues sont injus-
tes el liscriminatoires.

Les pruhlemes sérieux auxquels des Canadiens
ont e j faire face dans leurs rapports avec
Revel Canada ont incité le Parti progressiste-

conservateur 3 instituer un groupe d'étude
chargé d'enquéter dans ce dossier et de recom-
mander des moyens de rétablir Ia [égitimité du
systéme de perception des impdts. Notre objec-
tif en créant le Groupe d’'étude sur les activités
de Revenu Canada était de donner aux Cana-
diens la possibilité d'exprimer leur point de vue
sur la facon d’améliorer les méthodes de per-
ception des imp6ts au Canada. Le Groupe
d'étude a entendu plus de 300 témoignages
lors des audiences publiques qu’il a tenues
dans 23 villes differentes du pays.

Les fondements de la politique d’un gouverne-
ment PC aI'égard de Revenu Canada, établis
par le Groupe d'étude, créeront un systéme
d'imposition qui sera plus juste envers les con-
tribuables, qui sera contrdlé par leurs représen-
tants au Parlement et qui sera plus efficace en
ce qui concerne la perception des impots
diment exigibles.

®» Nous améliorerons le rdle du ministre respon-
sable de Revenu Canada.

* Nous promulguerons une charte des droits du
contribuable dans laquelle seront clairement
définis le droit & la protection de la vie privée,
le droit & la présomption d’innocence, le droit
auntraitement équitable et courtois et le
droit a une information compléte et
opportune. e

= Nous réexaminerons le processus de délega-
tion des pouvoirs du ministre a ses
fonctionnaires.
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= Nous ferons en sorte que le ministre participe
pleinement aux travaux d'un Comité consul-
tatif sur l'impdt qui regroupera des représen-
tants de la petite entreprise, des personnes
igées, des consommateurs et d’autres sec-
teurs de ['économie.

» Nous veillerons a ce que le ministre rencontre
régulierement ses fonctionnaires de tous les
niveaux afin d'étabilir la ligne de conduite du
ministere.

= Nous veillerons a ce que les hauts fonction-
naires du ministére soient plus accessibles au
public.

® Nous veillerons & ce que les ministres du Revenu
et des Finances répondent aux recommandations
annuelles du Comité mixte de |'Institut canadien
des comptables agréés et de I"Association du
Barreau canadien concernant les activités de
Revenu Canada.

= Nous veillerons & ce gue le ministre continue de
recueillir le point de vue des citoyens en tenant
des audiences publigues a cette fin.

®* Nous améliorerons les communications entre le
ministére et les contribuables.

* Mous augmenterons le nombre de bureaux régio-
naux et de bureaux satellites.

* Nous veillerons & ce gue tous les formulaires,
dépliants et brochures de Revenu Canada soient
disponibles dans les principales succursales pos-
tales et les gutres centres de distribution du

gouvernement.

= Mous améliorerons les services téléphoniques
permettant aux contribuables de communiguer
directement et sans frais avec les divers
bureaux de Revenu Canada.

= Mous veillerons a ce que les motifs d'établisse-
ment de nouvelles cotisations scient expliqués
de facon trés claire et 4 ce qu'il soit accordé aux
contribuables un délai raisonnable pour répondre
aux demandes de renseignements.

= Mous ferons en sorte d’'aider les contribuables &
mieux comprendre le systéme fiscal.

= Mous éviterons de publiciser les cas présumés de
fraude fiscale tant qu'ils n'auront pas &té prouvés
et éliminerons les pénalités imposées pour des
erreurs de type courant ou des oublis anodins.

» MNous allons améliorer les services fournis par les
centres de donnees fiscales et faire en sorte gue
les dossiers des contribuables soient retournés
aux bureaux de district appropriés.

= Nous allons humaniser le processus de percep-
tion des impodts.

= Mous ferons en sorte que les contribuables soient
présumeés innocents jusqu’a preuve du contraire.

= Nous n'exigerons pas le paiement des impdts
contestes tant que I'appel n'aura pas été jugé.

® Nous allons veiller & ce que les contribuables con-
trevenants soient clairement informés de leurs
droits et obligations, et & ce que les agents de
perception les rencontrent ou leur parient
directement.
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& Nous veillerons 3 ce que le systéme d’appel
soit juste, 8 ce qu’il soit percu comme tel et a
ce qu'il soit accessible a3 tous les
contribuables.

& Nous rendrons les services responsables des
appels complétement indépendants de ceux
gui sont responsables des cotisations.

® Mous allons simplifier la formule d'Avis
d'opposition.

®* Nous allons permettre les appels directs aux
tribunaux.

* Nous allons créer un tribunal des petites
créances fiscales pour régler les litiges de
moinsde 5 000 5.

®* Nous allons améliorer le maoral, 1a productivité

et le travail du personnel de Revenu Canada.

* Nous ameéliorerons la formation du personnel
et accroitrons sa productivité en encoura-
geant I'excellence.

* Nous demanderons aux employes des sug-
gestions sur les moyens d’améliorer le
systéme de perception des impéts.

¢ Nous allons encourager le perfectionnement
professionnel permanent du personnel de
Revenu Canada et rendre public le contenu
des programmes établis a cette fin.
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AFFAIRES EXTERIEURESET DEFENSE

La politique étrangére etla politique de défense
~ duCanada sont restées inchangées depuis pres.

de 15 ans. Pendant ce temps, les réalités politi-
gues et économiques mondiales ont bien
changé.

Sinous voulons al’avenir honorer nos engage-
ments envers nos alliés et nous acquitter de nos
responsabilités envers les pays moins dévelop-
pés, et si nous voulons devenir compétitifs sur
les marchés internationaux, des changements
majeurs s'imposent dans nos politiques étran-
gére, commerciale et de défense.

Un gouvernement progressiste-conservateur
s'emploiera en particulier a rebatir une solide
économie canadienne en lui redonnant sa juste
part du commerce mandial.

Mous sommes pleinement résolus a honorer et
arenforcer nos engagements traditionnels en
affaires étrangéres et en défense.

Mais nous avons aussi 'intention de mettre en
oeuvre une ambitieuse stratégie de commerce
international, d'une envergure telle que le
Canada n'a encore jamais connue.

Les principes qui guideront notre politique
étrangére et de défense sont les suivants:

* Remplir nos engagements internationaux.

* Exploiter les occasions d’accroitre notre com-
merce exterieur sans limiter I'accés des pays
en développement aux marchés.

= Devenir plus actifs dans la recherche de la
paix et de la sécurité mondiales.

_® Rendre nos programmes d'aide internationale

et d’'aide au développement plus efficaces par
rapport aux colts et les élaborer davantage
en fonction des gens & quiils s'adressent.

= Honorer notre engagement envers ['Alliance
atlantigue.

= D'une maniére générale, faire preuve de plus
de dévouement, de responsabilité et de res-
pect envers la communauté internationale.

Remplir nos engagements internationaux

Nous devons assumer le réle d’'une puissance
responsable dans les affaires mondiales.
Comme la situation mondiale s'est fonciére-
ment déstabilisée au cours de la derniére
décennie et que le rdle de nos allies tradition-
nels a évolué, nous devons revoir nos objectifs
etnos priorités,

» Un gouvernement progressiste-consarvateur
entreprendra une révision compléte de la poli-
tique étrangére en invitant la pleine participa-
tion de la population canadienne ala formula-
tion de ses objectifs.

= En méme temps, nous allons réexaminer la
politigue de defense et produire un Livre
bfanc surlz défense.

» MNous allons réexaminer notre rdle au sein du
NORAD et prendre des mesures pour que le
Commandement de la defense agrienne de
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I"Amérique du Nord continue de répondre aux
besoins mutuels du Canada et des Etats-Unis.

* Nous allons renfarcer notre engagement
envers |'OTAN, considérée comme |a pierre
angulaire de notre securité et comme une
alliance fondée sur des valeurs'et des objec-
tifs sociaux, politiques et économigues
communs.

Enremplissant nos engagements intermatio-
naux, nous contribuons a la paix et ala securité
dans le monde et nous assurons en méme
termnps notre propre sécurité nationale. Par ail-
leurs, le resserrement de nos liens avec nos
allies et avec les organisations internationales
peut nous procurer des avantages politiques et
économiques encore plus intéressants.

Développer le commerce extérieur

Pour créer deux millions de nouveaux emplois,
le Canada doit & tout le moins reprendre sa part
traditionnelle du commerce mondial, qui se
situe aux alentours de 6%. Sous un gouverne-
ment progressiste-conservateur, exploiter &
fond les occasions d'accroitre le commerce
avec I'étranger deviendra un élément prépondé-
rant dans nos relations extérieures.

= Mous allons augmenter le nombre d'attachés
commerciaux dans les ambassades et les
consulats canadiens du monde entier,

= Nous allons fixer des objectifs d’exportation
audacieux mais accessibles et établir un

- = L'Institut canadien pour la paix et la securite

systéme pour encourager les agents commer-
ciaux & atteindre leurs objectifs.

& Nous allons lancer de nouvelies initiatives
commerciaies dans des régions donrzas du
monde: Amérigue latine, pays du Commaon-
wealth, nations du pourtour du Pacificue, etc.

& Nous allons faciliter la formation de corpo-
rations de ventes a l'étranger et de mzisons
de commerce privees.

» MNopus allons encourager la participation du
secteur privé & nos activités dans ies pavs en
développement.

¥ Nous allons optenir pour le Canada une meil-
leure part des activités des institutions finan-
ciéres internationaies (contrats et etudes).

= Nous allons travailier a la réduction des barrié-
res commerciales internationales.

[
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= Nous allons établir un lien plus étroit entre i

I‘aide et le commerce. f

* MNous allons travailler ala créeation d'une
marine marchande canadienne.

R

Promouvoir la paix internationale

Tous nos espoirs seraient anéantis si un conflit
nucléaire devait éclater. C'est pourquoila
recherche de la paix et de la sécurité doit &tre
un objet primordial de notre politique étrangére.

internationales, & la création duguel notre
Parti a largement contribué, doit recevoir toute
I"aide voulue pour devenir un intervenant
majeur dans |'instauration d'une paix plus sure.
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« Un gouvernement progressiste-conservateur
_continuera de promouvoir la non-prolifération
nucléaire.

= Nous allons nous efforcer de convaincre
I'Union soviétique de reprendre les négocia-
tions sur la réduction des armements straté-
giques (START) et des forces nucleaires de
moyenne portée (INF).

® Nous allons préconiser une politique de non-
agression a I"OTAN.

s Nous allons nommer un ambassadeur cana-
dien pour le désarmement.

= Nous allons envoyer des délégations multi-
partites aux tribunes internationales traitant
des questions du désarmement.

® Nous allons travailler & la restriction des trans-
ferts d'armes conventionnelles.

* Nous allons jouer un rdle plus actif aux
Nations Unies et dans leurs institutions.

s Nous allens continuer de promouvoir le res-
pect des droits de la personne dans le monde
entier,

= Nous adhérons entiérement au principe de
I'intégrité d'Israél et reconnaissons a cette
nation le droit 2 I'existence en toute sécurité.

® Nous sommes disposés a accroitre la contri-
bution canadienne aux efforts de maintien de
la paix des Nations Unies au Moyen-Orient.

® Nous invitons instamment toutes les parties
en cause a travailler a l'instauration d'une
_ paix crédible et durable au Moyen-Crient:

= Nous invitons instamment les représen-
tants palestiniens a renoncer & l'usage de la
violence, a reconnaitre I'Etat d’lsraélet &
rechercher activement une solution politi-
que au conflit.

= Nous invitons instamment Israél & accepter
sa part de responsabilité dans la recherche
d'une solution pour améliorer le sortdu
peuple palestinien.

® Nous appuyons les initiatives de paix crédi-
bles et toute médiation par une tierce partie,
susceptible d'aboutir au réglement pacifigue
d'un conflit.

Aide internationale et aide au développement

L'aide internationale est un devoir impose par
les catastrophes naturelles ou provoquées par
I’hemme. Le Canada a l'obligation morale d'y
caontribuer le plus possible.

» Un gouvernement progressiste-conservateur
appuiera les programmes de secours d’ur-
gence et les programmes humanitaires des
Nations Unies et d’autres organisations
internationales.

» Mous allons encourager le secteur canadien
du bénévolat 3 contribuer aux fonds d'aide et
de secours d'urgence.

L'aide au développement se distingue de |'aide
internationale en ce sens qu'slle vise le déve-
loppement économique et social a long terme
des pays du tiers monde.
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e Nous allons faire valoir que la solution des
problémes de bien des pays en développe-
ment passe davantage par le commercs que
par |'aide.

® Mous allons faire passer & 0,7 % de notre PNB
d’ici 1980 ia contribution canadienne 2 'aide
publique au développement (APD).

* Nous allons réexaminer le mandat, les cbjec-

tifs, les ressources et I'efficacité de I'Agence

canadienne de développement internaticnal
{(ACDI).

e Nous allons réexaminer les affectations de

crédits d'aide internationale et d'aide au déve-

loppement des pays qui violent systémati-
quement les droits de la personne.

® Nous allons orienter davantage nos crédits
d’aide au développement vers les nations qui
ontdes liens étroits avec le Canada (Com-
monwealth, Francophonie, Antilles et Améri-
que du Sud).

* Nous allons acheminer une plus grande part
de I'APD par le biais d'organismes non gou-
vernementaux et bénévoles.

Défense nationale

Pour pouvoir intervenir librement dans les affai-
res mondiales, le Canada doit étre en mesure de

protéger ses propres intéréts nationaux. C'est

Ia le principe méme de |'existence de nos forces

armeées et de celles des autres nations.
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La politique de défense ne peus 1z élaborés en
vase clos; elle doit corresponars 3 nas intéréts
nationaux et &tre troitement =2 2 notre poiiti-
que etrangére. En matiére ge cs'z2nse, le
Canada ne peut plus continuer 2= fonder ses
decisions sur les conditions strat2giques qui
regnaient au début des annges 70,

» Un gouvernement progressiste-conservataur
entreprendra une revision immadiate de |2
politique de défense et produira un Livre
blanc sur la défense dans les mois suivants la
prise du pouvair.

® Celivre blanc fera le point sur rotre posi-
tion defensive et recommandera des measu-
res correctives aux principaux problemes
des Forces armées canadiennes.,

* Nous allons doter les Forces armeses cana-
diennes de I'équipement et des moyens dont
elles ont besoin pour jouer pleinement leur
rale et remplir les engagements du Canada
envers ses alliés,

® || faudra pour ce faire prendre un solide
engagement politique et financier et le res-
pecter jusqu’'a ce que les Forces armeées
canadiennes soient en mesure de préserver
notre souveraineteé et de contribuer ala
securité collective de I'Alliance atlantique.

® Pendant cing ans, nous allons accroitrele
budget réel de la Défense nationale. Ce sont
surtout les dépenses d’'immobilisation qui
augmenteront d'année en année.
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» Nous allons accroitre notre présence militaire
dans I'Arctique canadien pour préserver et
renforcer notre souveraineté dans le Grand
Nord.

» Mous allons ameéliorer les dispositifs de
recherche et de sauvetage des Forces armées
canadiennes, notamment en ce qui concerne
leur réle de coordination, de commandement
et d'équipement dans les opérations mariti-
mes et aériennes de recherche et de
sguvetage.

Forces armées canadiennes

Le plafond des effectifs des Forces armées
canadiennes, qui se situe actuellement a

81 000, est trop peu élevé pour nous permettre
de remplir nos réles et nos engagements. Les
Forces armeées ont besoin de ressources humai-
nes suffisantes pour répondre aux objectifs de
la politique de défense.

* Un gouvernement progressiste-conservateur
fixera un nouveau plafond des effectifs des
Forces armées canadiennes.

® MNous allans définir clairement le réle des
corps de réserve dans un plan de mobilisation
générale. |l s'agira d'une part de mieux équi-
perles corps de réserve et, d'autre part, d'en-
visager un accroissement de leurs effectifs.

* Nous sommes résolus 4 favoriser la pleine
participation des femmes dans les Forces
armées an leur garantissant un traitement

plus juste et la pleine égalité avec les
hommes,

= Nous allons prendre des mesures pour redon-

ner aux trois armes un uniforme distinctif,
conformément aux recommandations du
Rapport Fyffe sur 'unification des Forces
armees, sans toutefois renoncer aux avanta-
ges de l'intégration des trois armes.

= Nous nous engageons 3 offrir de pleines pers-

pectives de carriére aux membres des Forces
armées canadiennes.

= Nous allons nous occuper en priorité de
faire reconnaitre les meétiers et les grades
militaires auprés des syndicats et des gou-
vernements provinciaux.

= MNous allons obtenir des ministéres provin-
ciaux de I'éducation qu'ils reconnaissent
I'équivalence des cours de formation mili-
taire correspondants 4 ceux du systéme
scolaire.

» Nous allons déployer de grands efforts pour
faciliter le passage des membres des Forces
armées au marché du travail civil.

Les Forces armeées canadiennes comptent pour
beaucoup dans la force politique, économigue
et sociale de la nation. En fait, il n'y a aucune
circonscription fédérale ol les Forces armeeas
sonttout & fait absentes.
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Un gouvernement progressiste-conservateur

veillera 2 ce que les compétences et les pro-

grammes des Forces armées soient mis a con-

tribution dans la réalisation des objectifs

économigues.

® Nous allons etudier la possibilite d'utiliser le
programme élargi de formation des Forces
armeées pour accroitre les perspectives de for-
mation et d’'emploi des jeunes.

e Mous allons étudier la possibilite d' utiliser leg
compétences militaires dans la mise en place
de l'infrastructure économique nationale et
dans la réalisation de grands projets d’initia-
tive civile.
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RAISONS DE VOTER
PROGRESSISTE-CONSERVATEUR

1. Nous avons une équipe toute fraiche avec plein de .
nouvelles idées L
Mous sommes un groupe de Canadiens engagés, décidés '
arésoudre les problémes qui assaillent le pays. Nous
avans la détermination, le talent et l'imagination néces- r
saires pour réaliser pleinement le potentiel du Canada. | [

L

2. Nous nous soucions de I'avenir des Canadiens

MNous avons une confiance totale dans nos concitoyens

et nous voulons leur assurer le meilleur avenir possible, f
Mous sommes détermings a répondre aux besoins des :
groupes et des particuliers et a abattre les barriéres qui i
empéchent certains citoyens de participer pleinement & l
la vie économique et sociale, '[ 3

3. Nous remattrons les Canadiens au travail

Mous avons un plan qui redonnera du travail aux Cana-
diens, en particulier les jeunes. Nous donnerons une nou-
velle vitalité au secteur privé en le débarrassant de l'ingé-
rence excessive du gouvernement et en lui donnant les
outils et les programmes nécessaires pour croitre et rele-
ver le défi de la concurrence internationale.

1

4. Ensemble, nous pouvons résoudre nos problémes
Mous nous engageons a travailler en étroite collaboration
avec les autres niveaux de gouvernement, avec les
syndicats et les entreprises, et avec les simples citoyens
canadiens. Ensemble, nous résoudrons nos problémes.
Motre gouvernement sera a l'écoute des Canadiens;
nous formulerons les politigues nationales aprés avoir
consulté la population. Nous n'agirons pas de facon umni-
latérale &1 nous ne provoguerons pas la confrontation.

|
|

| B |
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5. Vous pouvez nous faire confiance

Depuis 10 ans, nous réclamons que soient apportés des
changements devenus necessaires dans "atutude et
dans la facon d'administrer du gouvernement. Nosidées
et nos politiques ont été préparges soigneusement, en
consultation avec les autres niveaux de gouvernement,
les groupes intermeédiaires et des milliers de citoyens
canadiens de toutes les catégories professionnelles et
sociales. Nous ne sommes pas un parti qui parle de chan-
gement seulement parce que les élections approchent.

5. Nous assurerons I'égalité aux femmes

Mous visons rien de moins que |'égalité économique et
sociale pleine et entiére pour les femmes. Nous unirons
nos efforts & ceux des gouvernements provinciaux, des
organismes bénévoles et des établissements d'ensei-
gnement pour que les femmes aient acces a la formation
dont elles ont besoin, 4 des emplois valables et a d'excel-
lentes perspectives de carriére.
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7. Nous garantirons la sécurité et 'avenir des
Canadiens

Mousz allons maintenir et renforcer les mesures sociales a
I"'intention des Canadiens défavorizzs et en chimange.
Mous travaillerons avec les provinces pour ameliorer le
régime national d’assurance-santé, et nous veillerons &
ce que tous les Canadiens puissent compter sur un
revenu de retraite suffisant,

8. Nous allons rendre le Canada compétitif a I'échelle
internationale

Mous allons renfarcer notre éconormia par une politigue
de commerce extérieur plus agressive L'exportation sara
la priorité absolue dans nos relations internationales. En
méme temps, nous prendrons les masures nécessaires
pour améliorer |a productivité et |z compétitivité de nos
entreprises.

9. Nous prendrons le contréle du gouvernement

Nous formerons un gouvernement national ouvert et
honnéte, et nous rendrons compte o2 nos actes. Les
Canadiens pourront de nouveau fairz confiance au gou-
vernement fédéral, car nous le rencrans responsable
devant le Parlement, nous motiverons la fonction publi-
que, nous réduirons la lourdeur de I'zapareil gouverne-
mental et enfin, nous réduirons le d&ficit fédéral de facon
progressive et responsable.

10. Nous rétablirons la confiance des investisseurs
Mous &tablirons une politique éconcmique nationale qui
permettra aux entreprisas, petites £1 grandes, de plani-
fier en toute confiance. Nous instau-srons la stabilité et
la certitude dans la politigue gouver-smentale et le
régime fiscal. Mous réduirons les er-zrunts du gouvarne-
ment pour faire baisser les taux d'intsrét et d’inflation,
ce qui est essentiel pour créer un climat de stabilité favo-
rable aux investissements.

RAISONS DE NE PAS VOTZEZR LIBERAL

1. Onne peut pas faire confiance sux Libéraux

liz ont brigé & peu prés toutes les prcmesses qu'ils ont
faites aux Canadiens. lls promettent 7' importe quoi en
campagne électorale et font ce gqu’''s veulent apres avoir
éta élus. En 1974, ils promettaient o2 il n'y aurait pas de
controle des prix et des salaires; poLTant, ils 'ant
imposeé unilatéralementen 1875, E- 7373, ils promet-
taient de réduire les hausses de prix 2 'essence; ils ont
pourtant augmenté le prix du gallon 22 plus de 22 cents
peu aprés et de plus de 1% depuis I'E =ction de 1280. lis
promettaient de limiter les dépenses zouvernementales
au taux de croissance de 'économiz sromessa gu'ils ont
brisée chague année depuis 1380,



2. Aprés 20 ans, ils ont fait leur temps

Depuis 20 ans, les Lib&raux ont presque toujours été au
pouvoir. L'avenir prometteur qui s’annoncait dans les
années B0 a fait place au désespoir et au chémage des
années 80. Tandis que les Canadiens s'inguigtent de leur
sécurité d'emploi, I'héritage que Trudeau a laissé &
Turner a été une orgie de nominations de députés et de
fidéles partisans libéraux & des postes d'état. Les tacti-
ques libérales d'affrontement ont ébranlé la base méme
de la Confédération. Aprés 20 ans de gouvernement
libéral, le Canada est loin d'étre le grand pays qu’il pour-
rait devenir.

3. lls ont mal géré notre économie

Au cours des gquatre dernigres années, les Libéraux ont si
mal administré 'économie que nous avons connu des
taux d’intérét et d'inflation record, le taux de chémage le
plus éleve depuis les années 30 et le dollar canadien le
plus faible de tous les temps. Depuis 1980, 432 000
Canadiens de plus sont tombés sous le seuil de la pau-
vreté et 300 000 familles de plus ont &té forcées de s'en
remettre au bien-étre social. En termes réels, la revenu
familial a baissé pendant trois années consecutives et le
revenu agricole total est tombé & son niveau le plus bas
depuis 1938. Pendant ce temps, le déficit du gouverne-
m ddéral a grimpé au niveau le plus éleve jamais vu
EN ...Nps de paix.

4. lls ont trahi les espoirs des jeunas Canadiens

A 1'heure actuelle, le nombre de jeunes Canadiens (15-24
ansl ayant un emploi estinférieur de 278 000 ace qu'il
&tait guand les Libéraux ont repris le pouvoir en 1980. De
tous les grands pays industrialisés, ¢'est le Canada qui
tient le record du chémage chez les jeunes adultes
120-24 ansl, etle taux de chomage est presque 60%
plus éleve que celurdes Etats-Unis. Les programmes de
formation du gouvernement restent sans effet; en
1983-1984, le nombre d'inscriptions a baissé de 61 000
par rapport ace qu’il était en 19791980, I'année ol las
Conservateurs etaient au pauwvaoir.

5. Nz cachent leurs intentions

Les Libéraux ne revelent jamais leurs vrais intentions aux
Canadiens avant les élections. Lors de la campagne elec-
torale de 1980, ils n'ont pas parlé du Programme énerge-
tique national gui allait saboter I'industrie de I"énergie; ils
n'ont pas dit gu’iis allaient reduire de 20% les sarvices
wiyageurs de Via Rail, medifier le tanf du Nid-de-
Corbeau ou augmenter le prix de I'essence de plus de
trois fois 18 cents le gallon. C'est pourtant ce gu’ils ont
fait une fois Blus. Maintenant, John Turner nous dit qu'il
ne révélera pas le nouveau programme secret des Libe-
raus jusnu’a ce qu'il puisse prononcer un Discours du

B

Tréne ou présenter un budget, Nous n'avons donc aucun
moyen de savoir jusqu’a quel point leurs politiques
seront nuisibles au pays, parce que ce gu’ils diront en
campagne électorale n'est pas ce qu'ils ferants'ils
reprennent le pouvoir.

&. s n'ont aucun respect pour nos institutions

Pour les Libéraux, le pouveir est une fin gui justifie tous
les moyens, y compris la tromperie. Pour obtenir ce qu’|l5
vaulent, ils foulent aux pieds nos traditions, nos institu-
tions, notre facon de faire les choses. |l a fallu aller
jusqu’en Cour supréme du Canada pour les empécher
d'imposer unilatéralement leur réforme de la Constitu-
tion: ils ont imposé le systéme métrigue aux Canadiens
par un décret du Cabinet plutdt gue par une décision du
Parlerment; ils font adopter des mesures impopulaires au
Parlement en forgant la cléture du débat ou en les
camouflant dans des bills d'ordre administratif; ils
mettent sur pied des programmes de création d'emplois
dont le pays a grand besoin, mais ils en distribuent les
fonds seulement aux députés libéraux; ils ne respectent
pas 'indépendance d'organismes tels gque le Conseil des
arts du Canda, le Conseil consultatif sur la situation de ia
fernme et le CATC.

7. s croient en la confrontation

Aprés quatre autres années de querelles negatives et
inutiles avec les provinces & propos de la réforme consti-
tutionnelle, des prix de I'énergie, de lexploration pétro-
ligre offshore, des soins de santé et des loteries, les
Lib&raux déclenchent maintenant une nouvelle bataille
fédérale-provinciale, 4 propos cettz fois de I"éducation
postsecondaire. John Turner serait bien plus porté a
imposer unilatéralerment des conditions & "aide finan-
ciére fédérale gu'a discuter avec les provinces des
graves problémes qui touchent le systéme d'education
postsecondaire. C'est la méme tactique de confrontation
que les Libéraux utilisent lorsqu'ils ont affaire aux syndi-
cats, aux milieux patronaux, aux groupes d'intéréts spe-
ciaux ou & la population en générai.

2. HNs ont nuit 4 la situation des Canadiennes

Depuis gue les Libéraux sont revenus au pouvoir en
19E0, le nombre d'offres d'emplo permanent pour les
fernmes est tombé & 3 300 par mois, alors gu'il tait de
20 200 par mois sous le gouvernement progressiste-
conservateur de 1973-1980. Les Libgraux n'ont appuyé
gue pour |a forme les questions qui touchent les femmes
et ant essayé de manipuler a leur cropre avantage politi-
que le Conseil consultatif sur la situation de la femme.

3. lls ne répondent pas aux besoins des (:anadrens
Tandis que le chémage augmente st gue 'économie
tombe en pigces, les Libéraux poursuivant en justice des




concessionnaires de postes d'essence qui vendent
I'essence au gallon plutdt gu'au litre. Tandis que les per-
sonnes ageées et les défavorisés se débattent dans la
pauvretg, Revenu Canada pousse des entreprises légiti-
mes & la faillite afin que ses fonctionnaires atteignent
leurs quotas de collecte d"impdét. Tandis que des millions
de Canadiens vivent dans la peur du chémage, las Libé-
raux augmentent les taxes et détruisent le potentiel éco-
nomique par des politiques désastreuses comme le Pro-
gramme énergétique national [PEN), Les Libéraux ne se
soucient pas des besoins des Canadiens, ni du pays en
général, tant et aussi longtemps qu'on les laisse user du
pouvoir pour réaliser leurs intentions cachées.

10. lls n'assument pas [a responsabilité des problé-
mes gu'ils causent

Les Libéraux ne prennent aucunement la responsabilité
des problémes qu’ils ont créés depuis 20 ans. C'est la
faute au monde entier si notre performance économigue
21 si rmauvaise; c'est la faute aux Etats-Unis si nos taux
d'intérét sont =i élevés et notre dollar si faible; c'est la
faute aux travailleurs trop exigeants s'il y a tant d’infla-
tion; c'est la faute aux entreprises sila gestion est si
mauvaise; et c'est la faute aux provinces siles relations
fédérales-provinciales sont si tendues, Les Libéraux

n attent jamais qu'ils commettent des erreurs.

A, .20 ans au pouvoir, ils sont convaincus que le
monde entier st a blamer et qu'eux-mémes sont sans
reproche.

AVANT DE VOTER LIBERAL,
DEMANDEZ-VOUS...

Est-ce gue je suis satisfait de I'&tat actuel de la nation?
Est-ce que le Canada utilise tout son potentiel 7

Est-ce que les Libéraux meritent un autre mandat aprés
avoir é1é au pouvoir pendant presque toutes las 20 der-
niéres années?

Puis-je avoir confiance que les Libéraux agiront dans le
meilleur intérét du Canada?

RAISONS DE NE PAS VOTER NPD

1. Les Néo-démocrates ne formeront jamais un
gouvernement

Les MNéo-démocrates ne formeront jJamais un gouverng-
ment at seront toujours une petite minorité au Parle-
ment. lls se sont toujours alliés aux Libéraux; c'ast ainsi
qu'en 1972, ils ont empécheé le Parti PC de former un
gouvernement et gu'en 1279, ils ont aidé 4 renverser |e
gouvernement PC pour permettre aux Libéraux de
reprendre le pouvoir. Un vote pour le NPD est un vote
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certain pour les Libéraux. Il augmente les chances d'un
gouvernement minoritaire, ce qui signifie un autre gou-
vernement libéral appuyé par le NPD. Il n'y a que deux
véritables partis dans cette élection. La seule fagcon
d'éviter quatre autres années semblables aux 20 dernié-
res est de voter progressiste-conservateur,

2. ls détruiraient 4 jamais I'économie canadienne
Siles Néo-démaocrates pouvaient appliquer leurs paliti-
ques économigues, ce serait un désastre pour I'écono-
mie. Leurs politiques sont fondées surl'augmentation du
déficit, des impdts plus élevés et une plus grande inge-
rence de |'état dans tous les aspects de notre vie sociale
et économigque. |l en résulterait 4 coup sdr des taux
d'intérét plus élevés, un dollar beaucoup plus faible,
d'énarmes déficits dans le commerce des produits
manufacturés et un chémage croissant.

3. lls augmenteraient I'impdt sur le revenu

Les Néo-démocrates ont demandé au gouvernement de
cesser l'indexation du régime fiscal, de doubler I'impé&t
sur les gains en capital et de créer un impdt sur les suc-
cessions. |ls veulent supprimer toutes les 'échappa-
toires”” fiscales, mais pour eux, les échappatoires com-
prennent les exemptions personnelles, les exemptions
de conjoint, les déductions relatives aux pensions, les
déductions de frais de scolarité, les dépenses de garde
d'enfants, etc. lls veulent aussi créerun impat sur les
avantages sociaux des salaries |y compris les régimes
d'assurance medicale et dentaire) et imposer les gains
en capital réalisés sur la vente des maisons, Les MNéo-
démocrates se rendent compte que leurs politigues aug-
menteraient considérablement les dépenses gouverna-
rmentales; ¢'est pourguoi ils doivent augmenter les
impdts partout ou ils le peuvent.

4. lls augmenteraient le déficit gouvernemental

La solution MPD & la plupart des problémes consiste ales
régler 8 coups d'argent de |'état (c'est-a-dire des contri-
buables), de l'argent gque |e gouvernement ne peut tout
simplement pas se permettre de dépenser. Les Néo-
démocrates augmenteraient I'emprise du gouvernament
sur I'économie (ce qui est désastreux, comme on l'avu
avec les Libéraux|; ils établiraient encore plus de régla-
ments et d'organismes de réglementation; etils mat-
traient un frein & l'initiative privée. Les frais de I'état aug-
menteraient d’autant plus gue ses recettes tomberaient
4 pic a cause de la mauvaise performance de |'économie.

5. lls socialiseraient I'économie canadienns

Les Méo-démocrates veulent acheter I'Imperial il au
colt de 20 milliards §$ et l'intégrer 4 Pétro-Canada. lls
veulent nationaliser le Canadien Pacifique au codt de 8
milliards %. lls veulent aussi naticnaliser une des grandes
bangues canadiennes au codt de 2,5 milliards 5. s vau-
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lent créer une nouvelle société de la Couronne {Entre-
prise Canadal au coit de 2 milliards $. Ces engagements
4 pux seuls codteraient aux contribuables ca nadu_e ns
prés de 33 milliards $ sans ajouter un s&ulremplul ausec
teur privé, ni régler aucun des problémes econ?rlmques
auxguels nous faisons face, Les emprunts add:tlupnels
que le gouvernement serait obligé de faire ne feraient
qu'augmenter les taux d'intérét et accroitre I'inflation,

5. s aboliraient nos systémes de défense

Les Méo-démocrates ont promis de retirer le Canada de
I"OTAN et du NORAD, annulant ainsi tous nos engage-
ments & la sécurité internationale et nous laissant prati-
quement sans défense chez nous. lls n'ont presque rien
dit sur les questions concernant les Farces arméeslcana-
diennes. Aussi faut-il en conclure qu’ils ne se soucient
guére de protéger la souveraineté canadienne.

7. lls sont décrochés de la réalité des années 80

Salon Jim Laxer, leur ancien directeur de la recherche,
I'analyse néo-démocrate des problémes socio- )
Economigues *‘reste prisonnigre des réalités des annees
50 et 60, d'od elle tire ses origines' .7 1| s'ensuit que If:_
NWPD présente “‘une analyse économigue de peu d unilité
&t un programme économigque gui se résume & un ramas-
sis de contradictions et de solutions qui ménent tout
droit 4 un cul-de-sac’’,

2. llsimposeraient le contrle des changes

Les politiques économigues des Neéo-démocrates ne
feraient que provogquer d'énormes fuites de capitaux
drinvestissement, dont nous avons grand besoin pour
rebatir 'économie. lls essaieraient de stopper cette
némorragie enimposantun contrile des changes, limi-
tant la guantité d’argent que les particuliers au I.Es_.entn}ﬂ
prises pourraient EMporter ou dépenser hors du pays.
Une mesure aussi draconienne ferait perdre toute :.raleur
au dollar canadien (déja si faible sous le régime liberal),
relancerait I'inflation au pays et ne ferait rien pour att!rar
les capitaux dont nous avons si désesperémem bgsmn
pourla création d'emplais et |'expansion economigue,

9. lis sont irresponsables

Dans leurs décisions, les Néo-démocrates font peude
cas des engagements internationaux, dela responsabi-
lité financigre et de la réalité économique. ﬁ_nmrpe ils
n'ont pas a rendre compte de leurs ar;mlms, ils |:|_|sent et
#ont n'importe quoi pour attirer 1’attent|un_pubhqu_e. lis
insistent pour que le gouvernement SUPprMEe Inlas gchﬁp-
natoires fiscaux etils le critiquent quand |l1_e fait; is 8'in-
dignent contre |e deficit et proposent ensuite de cepen-
ser des milliaras pour nationaliser des snmét_es qui sont
déja possédées et exploitées par_des Canadiens. Sur
bien des questions imMportantes, ils gard_ent_ le silence
parce qu'ils ne savent yraiment pas quoi faire.
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10. Cesont des Libéraux mal déguisés

Les Méo-démocrates ressemblent beaucoup aux Libe-
raux quand il s'agit de philosophie de gouvernemeant,
sauf que laleur est pire. lls pensent qu’un plus gros appa-
reil gouvernemental, une plus grosse bureaucratie, da
plus grands contrdles par le gouvernement et de plus
grandes dépenses sont les seuls moyens de régler les
problémes. lls n‘ont pas confiance dans |a capacité des
Canadiens de régler eux-mémes leurs problémes, aussi
se serviraient-ils du gouvernement pour intervenir direc-
tement dans tous les aspects de nos vies. Leurs priorités
gociales, par exemple la légalisation de la prostitution et
la création de quartiers réservés a cette fin dans chacune
des grandes villes, ne sont pas compatibles avec les
valeurs des Canadiens.

LES LIBERAUX AU POUVOIR

Les Libéraux sont au pouvoir depuis 20 ans. En 20 ans,
ils ant eu amplement le temps de nous montrer le style
de gouvernement que nous pouvons attendre de leur
part. Trois mots suffisent pour caractériser ce style de
gouvernement: arrogance, tromperie et confrontation.
Abus de pouvoir

Les Libéraux ont commis tellement d'abus de pouvoir
que les Canadiens y sont habitués. Quand des exemples
sont mentionnés parles médias, les Libéraux n'en font

pas de cas; ils se contentent de hausser les épaules. La
liste est longue:

* Les quotas de Revenu Canada, dont les Libéraux
nigient l'existence;

* la survaillance électronique des députés;

* |aliste des “'ennemis’’ et laliste de "''opposition en
dehors du Parlement’”;

* |esjuges du tribunal de la citoyenneté qui recru-
taient des membres pour le Parti libéral;

* |'imposition du systéme métrique par décrets, sans
I'approbation du Parlemeant;

* les contrats juteux accordés & des entreprises diri-
gées par d'anciens ministres;

* "application plus sévére des réglements de Revenu
Canada aux oeuvres de charité dont les “activités
politigues’’ contrarient le gouvernemeant;

* |le sous-ministre gui téléphonait aux dirigeants
d’organismes d' *tat pour les avertir de ne pas criti-
quer la politique du gouvernement;

* |25 pressions exercées surles mambres du Comité
sur la situation de la femme, nommeés par le gouver-
nement, pour faire annuler une conférence consti-
tutionnelle qui aurait pu causer de la controverse;

* g Centre d'infaormation sur {'unité canadienne qui
fait des sondages sur la popularité des Libéraux;

e e
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* les “"services secrets”’ de Revenu Canada, qui utili-
sent des agences de renseignement privéas pour
traguer les fraudeurs de 'impdt;

* les mémes agents de Revenu Canada qui fouillent
dans les dossiers des Centres d'emploi dans 'espair
de trouver des fraudeurs;

* |'usage des avions du gouvernement pour des voya-
ges en famille ou des tournées politiques, aux frais
de la princesse;

* |g refus d'ouvrir les livres de Petro-Canada au sujet
de I'achat de Petrofina. Certaines personnes ont
peut-étre réalisé des bénéfices frauduleux dans
cette affaire, et le Vérificateur général a été forcé de
poursuivre des ministres devant les tribunaux pour
essayer d'obtenir des documents;

* |'octroi du contrat pour les plans de 'ambassade a
Washington & un ami personnel du Premier ministre,
dont le projet ne figurait méme pas parmi les quatre
finalistes du concours officiel.

Tromperie et promesses non tenues

Aprés vingt années au pouvoir, les Libéraux ont prouve
gue leur parole n'est pas digne de confiance, gu'ils font
des promesses en l'air et qu'ils ne respectent pas leurs
engagements:

* Aprés avoir renversé le gouvernement PC de
1979-1980 parce qu'il proposaitd'augmenter de 18
cents le prix du gallon d'essence, les Libéraux ont
augmenté e prix de ce méme gallon d'essence de
1,155 dans les quatre derniéres annees.

Aprés avoir promis de ne jamais créer de loterie

nationale. ils ont créé la loterie sportive par décret,

brisant ainsileur engagement envers les provinces.

Cette loterie sportive a perdu des millions de dollars

avant que les Libéraux ne demandeant de "aide aux

provinces.

* |ls ont promis en 1980 de limiter la croissance des
dépenses fédérales au taux de croissance de l'éco-
nomie. Cette promesse n'a pas &té tenue une seule
année depuis les derniéres élections.

* Herb Gray avait promis de démissionner i le gou-

vernement libéral laissait augmenter les taux d'in-

térét: il s'est pourtant accroché su pouvoir pendant

que les taux grimpaient en fléche jusqu'd 21%.

En 1974, M. Turner a fait campagne contra l'indexa-

tion de 'impat sur le revenu; il ridiculisait méme la

proposition de M. Stanfield & cer égard. Dés son
budget suivant, il adoptait I'ingexation de 'impdt.

* En 1970, M. Turner s‘est engagé solennellement 4
axpliquer pourquoi le gouvernement avait imposéla
Loi sur les mesures de guerre, Aujourd hui, il refuse
de s'expliquer avant 1'an 2005,

« En 1981, le secrétaire d’'état, M. Fox, a promis d'ins-
taurer un plan d'action civigue a participation
volontaire. Mous n'en avons plus jamais entendu
parler.

Arrogance

L'arrogance est profondément enracinée chez les Libé-
raux. Cette attitude leur a été inculguée par de longues
années de pouvair illimité et de leadership sans scrupu-
les Elle ne se limite pas #une poignée d'individus-elle-
imprégne |e parti au grand complet. Les exemples ne
manguent pas:

¢ Une conférence sur les fernmes et la Constitution,

organisée par le Conseil consultatif sur la situation

de la femme, a été annulée parce que les Libéraux
craignaient qu'elle pourrait embarrasser le
gouvernement,

Des centaines de millions de dollars ont été englou-

tis dans des programmes de création d'emplois

dont seuls les députés libéraux connaissaient les
critéres d'admission,

* Le ministre des Transports a supprimé 20% des ser-
vices voyageurs deV |A Rail juste aprés |'ajourne-
ment du Parlement. || n'y a eu aucune consultation,
aucune possibilité de poser des guestions.

* Revenu Canada a fait imprimer le montant du
revenu familial de 'année précédente sur les &ti-
quettes servant a adresser les formules de déclara--
tion d'impdt. Le député libéral John Reid a osé
poser des questions & ce sujet et il s'est fait répon-
dre que c'était une affaire interne gui ne con cernait
nullement les contribuables.

* Quand le Conseil des arts du Canada a defendu
avec succes son droit de prendre 55 propres déci-
sions, le gouvernement lui a enlevé le Conseil de
recherches en sciences humaines pour en faire un
organisme gouvernemsantal.

* Le gouvernement a annulé des décisions prises par

le Conseil de la radiodiffusion et des télécommuni-

cations canadiennes, un arganisme de réglementa-
tion qui est censeé étre indépendant.

Interrogé par un journaliste au sujet des voyages de

sa famille 4 bord des avions du gouvernerment, le

ministre Gerald Regan lui a rappelé gu’on Iui avait
donné I'ordre de ne pas diffuser ces
renseignements.

Ils ont perdu le contact

Les Libéraux ont perdu le contact avec les Canadiens. |15
m'en font qu’a leur téte depuis tellement longtemps qu'ils
ont oublié comment écouter, comment s'adapter aux
besoins et comment collabarer avec les groupes Bcono-
migues et sociaux pour résoudre les problémes
collectivernent.




Le simple fait d*avoir élu un nouveau chef ne leur fera pas
changer d'attitude. lis sont incapables de changer etils
ne changeront pas.

LE PARTI PC AU POUVOIR

Participation et coopération

Le Parti progressiste-conservateur croit que de nouvelles
attitudes et de nouvelles facons de gouverner s'impo-
sent pour apporter un véritable changement au Canada.

Pour étre efficace, le gouvernement doit étre un instru-
ment au service des Canadiens, etil doit &tre percu
comme tel, [l doit rézoudre nos problémes et non pas en
créer de nouveaux.

Pour répondre aux besoins des Canadiens, le gouverne-
ment doit les consulter et les écouter attentivemnent, et
tenir compte de leurs vues, |l faut remplacer les déci-
sions unilatérales et la confrontation par le respect des
différences régionales et des objectifs des provinces.

Un processus de planification par la consultation, une

vraie collaboration dans I'application des programmes
de développement sociaux et économiques, et un gou-
vernement ouvert et souple feront naitre un sentiment
d'unité nationale sans précédent.

Un gouvernement progressiste-conservateur prendra las
Mesures suivantes:

« Reconnaitre le rdle légitime et |a juridiction des pro-
vinces 2n matiére économigue et sociale.
Erablir des aroupes d'étude regroupant des repré-
sentants des entreprises, des syndicats et des gou-
vernements, afin de faire participer le secteur prive
au processus d'élaboration des politigues et des
programmes. _
« Coordonner les activités des ministeres et organis-
mes fédéraux de maniére & ce que |es autres
niveaux de gouvernement et le secteur prive aient
pleinement accés al'information gouvernementale.
Poursuivre des objectifs Bconomigues géneéraux Gui
tiennent compte des politigues économigues des
provinces et qui sont compatibles avec elles.
Convoguer réguliérement des conférences
tédérales- provincigles pour tenir des discussions et
des consultations surune vaste gamme de gues-
tions économigues et chercher ensemble des soiu-
tions aux praklémes nationaux urgents.
Utiliser I'énergie et la créativité des Canadiens pour
résoudre les problémes grice & une approche axée
surlaconsultation et l2s groupes d'étude.
= Alléger I'sppareil gouvernemental, rendre le gouver-
nement comptable de ses actes et 'amenear afour-

nir les services au public avec efficacité et courtoisie.
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* Respecter les initiatives prises par les particuliers et
les groupes communautaires en vue de repondre
aux hesoins a lI"échelle locale.

Sous un gouvernement progressiste-conservateur, le
Canada commencera avant longtemps a réaliser pleine-
ment son potentiel.

AGRICULTURE

Le bilan libéral

Depuis 1968, les Libéraux ont affiché I'indifférence la
plus totale face aux besoins des agriculteurs du Canada.
Le ministére de 'Agriculture compte plus de 11 000 fone-
tionnaires et dispose d'un budget annuel d’un milliard de

dollars. Pourtant, l'agriculture a dépérit sous le régne
libéral:

* |e nombre de fermes a diminué de 12% et la popula-
tion agricole a décling de 2,5%;

* |& budget d’Agriculture Canada a baissé de 50% par
rapport aux dépenses totales du gouvernement;

* les frais d'exploitation ont augmente de 450%
tandis que le revenu agricole a augmenté de seule-
ment 150%;

* |es faillites agricoles ont augmenté de 800%;

¢ |e taux d'intérét exigé parla Société du crédit agri-
cole a doublé,

Les propos tenus par certains politiciens libéraux trahis-
sant I'attitude des Libéraux au sujet de I"agriculture.
Exemples: ‘‘Pourquoi devrais-je vendre votre blé? ", ou
encore 'Les fermiers canadiens devraient encouragerla
vente d'automobiles et de machines agricoles fabri-
quées en Aussie’".

Les réalisations |égislatives sont maigres:

+ La Loide stabilisation concernant le grain de
I"Ouest a aidé les agriculteurs deux années seule-
ment au cours des dix dernigres années.

La Loi surle paiement anticipe des récoltes a fixé
des limites qui sont depuis longtemps dépassées
par I'inflation.

Encréant Canagrex, le ministre de I'Agriculture
avait promis que cette socigteé ferait des ventes de
500 millions %; elle n'a encore rign vendu,

La Loi sur I'importation de la viande est arrivée trop
tard pour aider les producteurs de bosuf quand ils
en avaient le plus grand bescin, et les limites fixéas
par la loi sont trop élevéaes,

* Le plan de cing ans pour les produits laitiers est
expire, et les Libéraux n'ont pas levé le petit doigt
pour en lancer un autre,

La Loi surla stabilisation des prix agricoles n"aide
pas les agriculteurs guand ils en ont le plus besain.
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Pour couronner le tout, les Libéraux ont faitun dernier
affront aux agriculteurs de I'Ouest en démolissant un
pilier historique de |'agriculture canadienne, le tarif du
Nid-de-Corbeau. lls ont méme imposé la cléture du débat
pour forcer le Parlement a adopter cette mesure. Encon-
séquence, les producteurs paieront Joud mlllua!ds & _:'.Ie
plus en frais de transport dicila findela décennie, etils
_seront pénalisés pour toute augmentation dela produc-
tion. Les promesses faites aux agriculteurs au su jet cge
réseau de transport et des tarifs, prnmesseslannom;ees
a grand renfort de publicité au codt de 4 millions $, ont
&té trahies avant méme la fin de la campagne pu blicitaire,

L'engagement prograssiste-conservateur :
Mous nous engageons a faire du Canada une superpuis-
sance agricole par I'utilisation judicieuse de la technolo-
gie, la défense de la ferme familiale, la promotion de nos
produits & I'étranger et au Canada, et enfin l'intensifica-
tion de la recherche et du développement.

Pour assurer la stabilité financiére du secteur agricole,
nous prendrons les mesures suivantes:

» Abolir I'impdt sur les gains en capital appliﬂab!a_s la
vente de terres devant continuer a servir & des fins
agricoles. 1

s Reduire de 20 cents le gallon le prix des carburants
agricoles, en les exemptant de la taxe de venta :
fédérale de 9% et en ne percevant pas lataxe d'ac-
cige actuella.

s Autoriser la Société du crédit agricole & oifrir des
obligations agricoles, afin que les agr_!cu!t?:urs aient
accés a un financement & des taux d'intérét
raisonnables. ilie

* Prolonger et élargir le programme de rabais d'inté-
rét de la Société du crédit agricole.

s Révizer 'artcle 31 de la Loide 'imoat surle ravenu
pour le rendre équitable. :

« Doubler les limites fixées par la Loi sur le paiement
anticipé des récoltes. _

« Madifier la Loi sur la stabilisation des prix ag.".cnlesl
afin que les paiements soient versas au momeant ol
les agriculteurs en ont le plus besoin.

« Ratablir une politique laitiére along terme. ;

« Ajderles agricuiteurs a mettre sur pied lg systéme
de commercialisation de leur choix. _

« Autoriser i’ utilisation facultative des deux syste-
mes de mesures (métrigue et impérial) pour | <t
quetage de tous les produits chimigues agricoles.

« |ntensifier ia recherche agricole en augmentant

I'aide financiére aux gcoles d'agronomieg, n consa-

erant plus de fonds & la recherche et au développe-
ment et en modifiant le régime fiscal de facon a
encourager l'investissement prive dans ce secteur.
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DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

Le bilan libéral _

En vingt ans de pouvoir, les Libéraux ont ruing notre éco-
nomie. Sous leur régne, le secteur public a poussé
comme un champignon, le chomage a guadruplé et les
prix ont presque triplé. Au cours des dix derniéres
années, John Turner, Jean Chrétien, Allan MacEachen et
Marc Lalonde ont lamentablement échoué dans leurs
tentatives successives pour rétablir la confiance des
investisseurs canadiens et étrangers.

Les quatre derniéres années ont été les pires; les taux
d'intérét et de chdémage ont atteint des niveaux record,
naus avons connu la pire récession depuis la Déprassion
et la valeur du dollar canadien n'a jamais été aussi basse,

Voici quelques chiffres:

Le dollar: 0,935 en 1968, 0,755 aujourd’hui

* Le chémage: 358 000 chomeurs en 1968,
1 400 000 aujourd’ hui

* Chémage des jeunes: 7,7% en 1968, prés de 18%
aujourd’hui

* Taux d'intérét; 7,5% en 1968, actuellement 3 12%
et 4 la hausse

* Pouvoir d'achat du dollar: 1,00% en 1968, 0,315
aujourdhui

* Faillites commerciales et personnelles: 3 800 en
1968, plus de 37 000 aujourd’hui

* Dette du gouvernement: 18 milliards % en 1968,
180 milliards % aujourd"hui (presque 17 0003 par
contribuable)

* Dépenses du gouvernement: 12 milliards $ en
1968, 107 milliards % aujourd hui

* |ntérét sur la dette publigue; 1,5 milliard % en 1968,
aujourd hui 20 milliards % par année (presgue 2 000
% par contribuable|

Les statistigues ne traduisent pas toutes les souffrances
et I"humiliation des chdmeurs, des pauvres, des défavori-
sés, de ceux qui font faillite ou qui se retrouvent 2 I'assis-
tance sociale 3 cause de I'incompétence des Libéraux.
L'engagement PC

Le principal objectif économigue d'un nouveau gouver-

nement PC sera de remettre au travail les Canadiens qui
sont en chamage.

Les perspectives d'emploi de nos chomeurs ne s amélio-
reront que s'il v 8 une reprise économigue durable. Le
taux de croissance de |'économie devra étre superieur 8
ce gu’il a été pendant les derniéres années du régne
libéral,

Comme I'un des plus gros obstacles a la reprise écono-
mique et 4 la création d'emplois est la dette fédérale, un
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nouveau gouvernement PC visera une réduction ration-
nelle du déficit.

Motre deuxi@me objectif est d'ouvrir la voie & une formi-
dahle croissance économique. Notre priorité estde
redonner au Canada un réle de premier plan dans le com-
merce mondial, d'en faire un fournisseur de biens etde
services de qualité & des prix compétitifs.

Motre politique économique est fondée sur quatre piliers:

* |aréduction des taux d'intérét, grace a des politi-
ques d'investissement nouvelles et réalistes;

« 'invention et I'application de nouvelles technigues
dans nos usines, nos exploitations agricoles etnos
bureaux;

» des programmes de formation et de recyclage effi-
caces et innovateurs;

+ une forte amélioration de notre performance en
commerce international.

ENERGIE

Le bilan libéral

Dans le domaine de I"énergie, des milliers d’emplois ont
até perdus, des milliards de dollars de capitaux ont quitté
le pays et de précieuses années ont £1é gaspillées dans la
poursuite de I'autosuffisance énergétique dl.:l I;anai_da.
Tout cela est directement attribuable & |la politique ener-
getique des Libéraux.

Les Libéraux ont renié & peu prés toutes les prorn_esses_
u’ils avaient faites aux Canadiens au sujet deI"énergie.
Ces promesses étaient pourtant la base de leur dernigére
campagne electorale.

 Leur prix “‘canadien’’ de I'énergie a fait grimper |a
taxe sur I'essence de 46 cents le gallon, bien gu'ils
aient promis de limiter cette hausse a8 moins de 18
cents le gallon,

* Laprix dg I'essence a augmante de plus de 1,007%
le gallon depuis 1980, tandis que le prix de 'huile 3
chauffage a plus que doublé.

« Aux Erats-Unis, les prix baissent depuis deux ans et
le gallon d'essence y colte actusllement 60 cents
de moins gu'au Canada.

Les Libéraux ont promis une politique énergétiqus qui
aoporterait la croissance et la prosperiteé au Canaqa. Au
lieu de cela, nous avons eu le Programme énergetique
national, avec les résultats suivanis:
 |amaitié des tours de forage de I"Ouest sont inutili-
sées ou Ont quitte le pavs. )
¢ Environ 17 milliards § de capitaux d'investissement
direct ont quitté le pays. Ces capitaux auraient per-
mis de créer prés de 500 000 nouveaux emplois.
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+ Les mégaprojets prévus, d’une valeur totale de 26

milliards %, ont été annulés.

Les Libéraux ont promis de supprimer notre dépendance
4 |"égard du pétrole importé, par des mesures d'économie
d'énergie et |'utilisation des formes d'énergie renouvela-
ble. Aulieu de cela:

* Nous avons perdu un temps précieux dans la pour-

suite de l'autosuffisance énergétique. Cette année,
la prospection pétroligre et gaziére sera encore infé-
rieure au niveau atteint en 1980, Les études gouver-
nementales montrent que le Canada continuera de
dépendre du pétrole importé jusqu’a la findes
années 30,

La société Canertech, créée par les Libéraux pour
mettre au point des formes d’énergie remplacant le
pétrole, n'a rien produit de valaole. Pire, elle fait
I'objet de poursuites devant les tribunaux totalisant
79 millions $, & cause de pratigues commerciales
douteuses.

Dans la ruée pour nationaliser I'industrie pétroligre cana-
dienne, Petro-Canada a paye les actons de Petrofina
presgue trois fois plus cher que leur valeur boursiére, La
seule source d'énergie créée par Petro-Canada, c'est

2 000 stations-service usagées éparpilléesd’'unbout a
I'autre du Canada.

L'engagement PC

Mous croyons que le secteur de I'énergie est un ““moteur
de croissance’’ pour i‘économie caradienne tout entiére,
et non pas seulement une source de revenus pour le gou-
vernement fédéral. Une politiqgue nazonale stable
permettra de réaliser I'autosuffisance énergétique, d'ac-
célérer la canadianisation de |'indusrie énergétique, de
garder les prix bas et d"éviter que ces guestions ne déchi-
rent le pays comme au cours des demiéres années.

Un gouvernement PC s’engage & prendre une série de
MEeSUres précises:

Abolir la taxe de vente fédérale de 9% sur I'essence
et le carburant diesel pour tous 25 secteurs primai-
res de I'industrie (péche, agric..ture, abattage du
bois, extraction miniére et seci2urs primaires de
I'industrie pétrolidére et gaziére .

Etablir un régime fiscal qui prerara les bénéfices
nets comme base d’établisser-2nt des cotisations
d'impdt, afin de stimuler les im 2stissements
nécessairas pour mettre au joL- de nouvelles res-
sources énergeétigues.

Abaolir toutes les taxes applice: es au raffinage du
pétrole, du gaz et des liquides sxtraits du gaz natu-
rel utilisés comme stock d'alir 2ntation dans ia
fabrication de produits finis ou sami-finis destinégs &
I'exportation.
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* Protéger les consommateurs d'énergie contre les
hausses de prix subites qui pourraient se produire
aprés coup si, comme on le prévoit, les prix cana-
diens rejoignent les niveaux internationaux, actuel-
lement plus bas.

* Fixer le prix du gaz naturel exporté en fonction du
marché, tout en veillant 3 ce que les consomma-
teurs canadiens paiant toujours mains cher que
leurs voisins américains.

* Combiner tous les programmes industriels destingés

& réduire |a dépendance du Canada al'égard du

pétrole brut pour former un fonds gui encouragera

I'exécution des projets les plus rentables,

Accélérer les travaux de conception et de construc-

tion rattachés aux projets d'exploitation des sables

pétroliféres, afin d'exploiter les ressources indus-
trielles de I'Ontario et de I'Est du Canada ainsi que
les ressources naturelles de I'Ouest canadien.

Appuyer les initiatives provinciales visant a trouver

de nouveaux débouchés aux Etats-Unis pour I'élec-

tricité que produisent nos centrales hydroglectri-
ques, marémotrices et nucléaires, et nos sources
d'énergie de remplacement.

Améliorer le Programme d’encouragements pétro-

liers en remplacant les subventions par des stimu-

lants plus efficaces, comme les crédits d’'impdt
transférables, qui encourageront les compagnies
canadiennes a participer a l'exploitation de nos res-
sources petroliéres et gazieres.

Abolirla participation rétroactive de I'état (back-in),

qui estune forme d'expropriation sans compensa-

tion. Elle sera remplacée par une *’part cana-
dienne’ ', gui encouragera la propriéte canadienne,
publigue et privée, des ressources pétroliéres et

gaziéras découvertes aprés le 28 octobra 1980,

PECHES

Le bilan libéral

Depuis 1968, il v a eu douze ministres libéraux responsa-
bles des péches au Canada, et chacun d'eux alaissé a
S0N SUCCESSaUr une situation pire gu’avant son arrivée,
Le budget actuel du ministére est de 'ordre de 700 mil-
lions § par année, prés de 20 fois plus qu'en 1968,

Sous ladirection des Libéraux, la péche est presqgue
devenue une activité non rentable au Canada. Ce secteur
2 acquis toutes les caractéristiques d'un réseau d'assis-
tance sociale, surtout dans la région de I'Atlantigue.

La politique des péches est concue de maniére & rendre
lzs pécheurs dépendants de la bonne volonté et du favo-
ritisme des Libéraux et des subventions
gnuvernementales:
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* restrictions spéciales pour I'assurance-chom age
applicable aux pécheurs:

* sociétés de la Couronne qui monopolisent des sec-
teurs vitaux du marché:;

. inlgérence politique dans I'octroi des permis, |'éta-
blissernent des quotas de capture, la distribution
des subventions et les aménagements.

Les Libéraux ont gaspillé I'énorme potentiel gconomique
de la limite de 200 milles, &tablie en 1977 aprés trois ans
de pression en ce sens par le Parti PC. Sous le régne libé-
ral. le ministére des Péches a &té utilisé com me “‘camp
d'entrainement’’ pour les ministres juniors. L'incurie des
Libéraux a fait disparaitre le dernier vestige de stabilité

dans l'industrie de la péche, sur les deux cotes
canadiennes:

* les subventions provoguent une expansion dérai-
sonnable, sans tenir compte des limites des res-
sources hiologiques;

* la flotte de péche au saumon du Pacifique pourrait
prendre en quatre heures |a totalité de son quota
annuel;

* le gouvernement a dépensé I'argent des contribua-
bles pour racheter les navires de péche, etila
ensuite laissé la flotte prendre une expansion tella
que |a situation est de nouveau critique;

* sur la cdte de I'Atlantigue, I'expansion exagérée a
mis en faillite I'industrie de la transformation, et
I'intervention massive du fédéral pour renflover ce
secteur ne résout pas le véritable probléme.

Pendant que les pécheurs et les conditionneurs luttaient
pou r_nréssrver une industrie indépendante et rentable,
Ies‘i.|béraux ont appligue implacablement un plan visant
as'assurer la mainmise totale sur les péches. Les
groupes consultatifs n'ont plus aucune signification; les
fonctionnaires se contentent d'y annoncer leurs déci-

sions, au lieu de consulter vraiment les représentants de
ce secteur.

Aulieu cil'aider les Canadiens & mettre au point les techni-
Ques qui permettraient de prendre, de transformer et de
commercialiser toutes les espéces de poissons utiles qui
abondﬁ':nl: dans nos eaux, le gouvernement libéral a
dunn_é a des pécheurs étrangers les droits de prise de
certaines especes dites "'de surplus’ eta subventionné
les Canadiens pour exploiter une industrie démodée et
inefficace.

L'engagement PC

Nlol_.ls croyons que I rdle du gouvernement fédéral est
d'aider I'industrie de |a péche & réaliser ses objectifs en
adoptant des politiques propres 2 la renforcer et & la sta-
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bilisar. Nous prendrons notamment les mesures
suivantes:

» Suppression de la taxe de vente tédérale de 3% sur

le carburant des bateaux de péche

Participation directe des pécheurs, des condition-

neursetdesgnuvernemantspmuin:iauxélafm-

mulation des politiques et & la révision des

réglements.

Octroi des permis et des installations portu aires en

—fonction des besoins et non par favoritisme
palitique.

» Accroigzement de la recherche et du développe-
ment, notamment dans le domaine de ["aquiculture.

= Encouragement des investissements étrangers, des

entreprises en coparticipation et des transferts de

technologie, 1 ol ils peuvent améliorer la stabilité

de l'industrie et créer des emplois.

Programme de rachat facultatif des bateaux, admi-

nistré par I'industrie elle-méme.

Extension des aires productives de saumon, grace &

un programme & long terme d'amélioration des sal-

monides, dans les régions de 'Atlantique et du

Pacifique.

Reconnaissance del'importance de la péche spor-

tive et de sa contribution al'industrie touristique

canadienne.

FORETS

Le bilan libéral

Les Libéraux n'ont pas su collaborer avec les provinces et
avec I'industrie forestiére en vue d'assurer Un redoise-
ment suffisant et de mettre sur pied des programmes de
recherche et de développement utiles.

LeguuvernementfédéraltiredeI'indus:riefurestlére des
racetias fiscales de plus de 1 milliard % par annge. Mais il
ne réinvestit que 10% de cet argent dans les faréts cana-
diennes. Les Libaraux avaient promis d'augmenter les
dépenses fédérales consacrées au reboisementetala
racherche forestiére pour les porter 8 130 millions 5 par
année en 1982, Jusgu'a maintenant, ils n'ont prévis que
des dépenses de 50 millions & pour 1984,

En 1980, 'industrie forestiére employait 300 000 Cana-
diens, mais en 1982, 40 000 de ces emplois avaient dis-
paru, entrainant la perte d’'au moins 80 000 autres
emplois connexes.

Bien quele Canada occupe la premiére place sur (e
marché mondial des produits forestiers, la Suéde. las
Zrats-Unis et méme le Japon dépensent plus guele
Canada pour la recherche forestiers.
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Le gouvernement actuel dépense davantage pour le
reboisement dans d'autres pays [par le biais de 'ACD| et
autres organismes) qu'il ne le faitici méme au Canada.

L'engagement PC

Les faréts du Canada sont une ressource nationale gue
partagent les gouvernements fédéral et provinciaux et
les entreprises d'exploitation forestiére. C'est un secteur
ol s'imposent la rationalisation et la coordination des
riles respectifs de tous les niveaux de gouvernement.

Mous créerons un ministére des Foréts & part entiére qui
regroupera tous les programmes forestiers et gui dispo-
sera de tous les services nécessaires, y compris la repré-
sentation 4 un comité parlementaire.

Etant donné l'importance vitale du secteur forestier dans
les exportations et la croissance économigue du
Canada, nous avons mis au peint un plan quinguennai de
5agvetage de nos foréts gui comprend les painis
suivants;

* un abjectif national de développement soutenu des
ressources renouvelables;

une coopération fédérale-provinciale plus poussés
pour une meilleure gestion et une plus grande pro-
tection des foréts;

I'accroissement des fonds consacrés au Service
canadien des foréts at aux ententes régionales de
développement forestier;

* un programme de mise en valeur des foréts des
réserves indiennes;

une attention spéciale accordée al'emploi des jeu-
nes, grace a un Programme national de stages en
foresterie;

un programme national d'exploitation des Doisés
prives.

La principale tdche qui attend le nouveau ministsre st
de protéger et d'améliorer nos foréts afin de preserver st
d'accroitre les 300 000 emplois et les 12 milliards %

d'exportations par année gue représente cetimpaortant
secteur.
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AFFAIRES ETRANGERES ET DEFENSE

Le bilan libéral

Iy a plus de dix ans que les Libéraux n'ont pas révisé leur
politique en matiére d'affaires étrangéres ou de defense.
Pendant cette décennie, I'échiquier politiqgue mondial et
la conjoncture économique internationale ont subi de
profandes mutations. Malgré I'évolution rapide du
monde, les Libéraux ont obstinément refusé au Parle-
ment de participer & |'élaboration de la golitique étran-— —
gére du Canada, etils ne fournissent qu’un apercu vague
et général de ce qu'ils font.

Dans le domaine de 'aide & 1'étranger, les Libéraux n'ont
pas présenté de nouvelle ““stratégie de cing ans'’ parce
que la premiére a été séverement critiquée, & cause de
ses colts exorbitants en regard des résultats obtenus et
& cause des graves erreurs commises dans sa mise en
oeuUvTE

Dans le domaine de la défense nationale et internatio-
nale, I'héritage libéral est une véritable honte pour le
Canada:

* Les Libéraux ant laissé décliner les effectifs des
Forces armées, qui ont perdu 40 000 hommes;
¢'est 4 ce point, que nos militaires n'ont plus les res-
$OUFCES NEcessaires pour respecter leurs
engagements.

* La majeure partie du matériel utilisé par les Forces

armées est démodé, 4 cause de la négligence libé-

rale des 20 derniéres années ou Presgus.

Le Canada ne respecte pas ses engagements

anvers |"OTARN.

» Le Canada est en train de devenir un "*assisté’’ )
international: bientat, il devra compter sur la charite
des autres pays pour assurer sa défense.

= Aprés des années de négligence, le gouvernement

_ s'estvu forcé de lancer simultanément de grands
programmes de renouvellement du materiel pour
les trois composantes des Forces armees.

L'engagement PC

Mous croyons que le Canada peut et doit jousr un réle
plus important dans les affaires internationales. Notre
politique extérieure et de défense sera fondee surles
principes suivants:

-

* Remplir nos engagements internationaux.

* Devenir plus actifs dans larecherche de la paix etde
la sécurité mondiales.

* Rendre plus efficaces nos programmes d'aide inter-
nationale et d'aide au développement.
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* Honaorer les engagements des Forces armées cana-
diennes et nos obligations envers nos alliés.

* Fournir aux Forces armées canadiennes les ressour-
CEs NEcessaires pour s'acquitter du mandat qui leur
est confié.

Pour réaliser ces objectifs, nous nous engageons a
prendre les mesures suivantes:

* Une révision compléte de la politique étrangére. en
invitar:t la pleine participation de la population
canadienne.

* La publication d'un Livre blanc sur la défense, qui
servira de base pour la solution des problémes qui
affligent nos Forces armées,

* Lanomination d'un ambassadeur canadien pour e
désarmement.

* Unrdle plus actif aux Mations Unies, notamment
pour promouvoir le respect des droits de la per-
sonne dans le monde entier.

* Porter a 0,7% de notre PMNB, d’ici 1990, |la contribu-
tion canadienne al'aide publigue au développe-
ment, et acheminer une plus grande part de cette
aide par le biais d’organisations non
QGUFETHEI'HEHT.E1ES.

* Augmenter pendant cing ans le budget réel de la
Défense et prendre un solide engagement palitique
et financier et le respecter jusgu’a ce que les Forces
armeaes soient en mesure de s'acguitter de leurs
obligations.,

* Renforcer notre présence militaire dans I'Arctique
canadien.

* Fixer un nouveau plafond des effectifs militaires,
d'aprés les recommandations énoncées dans le
Livre blanc.

* Garantir de pleines perspectives de carriére aux
membres des Forces armées canadiennes, y com-
pris la réintégration dans le marché du travail civil.

* Redonner aux trois armes un uniforme distinctif,
S8Ns renoncer aux avantages de "'unification.
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GESTION GOUVERNEMENTALE

Le bilan libéral

La gestion gouvernementale des Libéraux est un échec
lamentable; le seul sécteur od ils ont fait encore pire est
celui de la gestion de I'économie canadienne.

Depuis 1974, les Libéraux ont promis année aprés année
de limiter les dépenses et la croissance du gouverne-
ment. En 1980, ils ont promis d’augmenter les dépenses
gouvernementales 4 un rythme inférieur au taux de
croissance du PNBE et de réduire le déficit de fagon gra-
duelle et ordonnée:

* Les dépenses du gouvernement fédéral ont aug-
menté chague année depuis 1980 & un rythme trés
supérieur au taux de croissance du PNE.

s Les effectifs de la Fonction publigue ont augmenté

de 25 000 -depuis 1980,

Le déficit annuel a plus que doublé, passant de

12 milliards % en 1980 & prés de 30 milliards 5 en

1984.

La dette publique a plus que doublé, passantde

69 milliards % en 1980 & 180 milliards %

aujourd’hui; les Libéraux prévoient que la dette

totale dépassera 300 milliards % d'ici 1988.

Il existe maintenant plus de 400 sociétés de la Cou-

ronne, agences, succursales et filiales, controlant

des actifs supérieurs a 80 milliards %; en 1968, elles

&taient au nombre de 38 et leur actif total était de

5 milliards 3.

Les Lib&raux ont dépensé prés de 270 millions § par

année au chapitre de I'information et de la publicitg,

dans un effort pour convaincre les Canadiens qu'ils
faisaient du bon travail; en 1968, le budget d'infor-
mation et de publicité était de 29 millions §.

Les Libéraux ont tellement mal administre la Fonc-

tion publigue gue le moral est faible partout etla

productivité est tombée dans certains Services a

mains de 60%.

Les Libéraux ont complétement perdu le contrdle de

CErtains ministéres gouvernementaux, tel que

Revenu Canada.

-

L’engagement PC

Mous nous engageons a donner aux Canadiens un gou-
varnement bien administré, efficace et productif. Notre
administration sera ouverta al'examen du public et fone-
tignnera suivant le principe du mérite:

* Une approche positive de la gestionde la producti-
vité, par la création de primes d’encouragement
incitant les gestionnaires & atteindre les objectifs
stipulés dans tout programme approuve par la Cabi-
net ou le Parlement.

4

= L:lne révision majeure des mécanismes de planifica-
tion et de contréle budgétaire en vue d'améliorer la
gestion des ressources nationales.

* Fournir a la Fonction publigue les outils dont elle a
besoin, en matigre de productivité et de formation,
pour s'acquitter de sa tache.

* Accroitre I'efficacité des systémes d’exécution des
programmes gouvernementaux en mettant |'ac-
cent surla transparence, la sensibilité aux différen-

ces régionales et la courtoisie a I'égard des citoyens
canadiens.

Les societés de la Couronne ont joué un réle important
dans I"histoire économique, sociale et culturelle du
Canada, mais il faut les contréler plus étroitement. Un
gouvernement PC prendra les mesures suivantes:

= Clarifier et rationaliser les relations entre le gouver-
nement et les sociétés de la Couronne.

* Confier au Parlement un rdle plus important dans la
création et la surveillance des sociétés de la
Couronne.

= Exiger que les dirigeants et administrateurs de ces
sociétés se confarment & des critéres semblables 3
CEux qQui sont en vigueur dans le secteur privé.

U.” gouvernement PC veillera également & ce que les ser-
vices gouvernementaux cherchent 4 améliorer les rela-
tions interministérielles et intergouvernementales et 4

assurer la primauté du principe de I'équité dans les opé-
rations gouvernementales:

* Confirmer et renforcer le mandat du Conseil du Tré-
sor i titre de principal gestionnaire des ressources
gouvernementales,

* Reduire le fardeau excessif de la réglementation
gouvernementale,

* Renforcer les programmes d'action positive.

* Appliguer le principe du salaire égal pour un travail
d’égale valeur.

* Mettre a contribution le ministére des Travaux
publics pour simplifier la gestion des propriétés
appartenant & |'état.

* Maximiser, dans la mesure du possible, le contenu
canadien des biens et services achetés parle

gouvernement.
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METHODES DE GOUVERNEMENT

La bilan libéral

En plus d'avoir si mal administré |"appareil gouverne-
mental qu'ils I'ont presgue mis en faillite, les Libéraux ont
pratiqué des méthodes de gouvernement qui ont provo-
qué I'aliénation des Canadiens et sapé leur respect &
I'égard des institutions nationales.

lls ont rabaisse le réle du Parlement au point que celui-ci
ne peut plus exiger que le gouvernement rende compte
de ses actes et assume ses responsabilités;

* lIsimposent la cléture 4 la Chambre des communes
pour mettre fin aux débats sur les projets de loi
controversés.,

* |Is annoncent leurs politiques a l'extérieur du Parle-
ment, de sorte qu’on ne peut interroger les minis-
tres a ce sujet.

* lIs modifient la loi par décret du conseil, court-
circuitant ainsi le Parlement.

* lls empéchent les députés de jouer un rile utile
dans |a révision des politiques et des programmes.

# |Is refusent le principe de la responsabilité ministé-
rielle, préférant rejeter toute la responsabilité sur les
hauts fonctionnaires,

* lls ne permettent pas au Parlement d'exercer le
moindre contrdle sur les sociétés de la Couronne et
les organismes gouvernementaux.

* Bref, ils se comportent comme si les représentants
élus par la population n'étaient que des marion-
nettes complétement inutiles.

Les Libé&raux élaborent les grandes politigues nationales
en ne tenant absolument aucun compte des besoins et
des aspirations du reste du pays:

* |ls usurpent la compétence l&gitime des gouverna-
ments provinciaux en posant des conditions au
financement fédéral de certains programmes.

* |Is écartent du revers de la main toute participation
des provinces, des régions ou des groupes intermé-
diaires au processus d'élaboration des politigues.

* |Is créent des conflits par leurs tactigues de
confrontation.

+ lls mamipulent des groupes consultatifs indépen-
dants a leurs propres fing politiques.

Les Libéraux refusent aux Canadiens I'acces au gouver-
nement, qui est pourtant un droit légitime:

* |Is retardent le déclenchement des élections partiel-
les, laissant des milliers de Canadiens sans aucun
représentant au Pariemeant.

* |ls refusent de publier les rapports €t documents
gou vernementaux.
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* Par des décrets du Cabinet, ils limitent I'accés aux
dossiers gouvernementaux, en dépit de la Loi sur
I‘accés al'information.

Depuis que les Libéraux sont arrivés au pouvoir, ils ont
entretenu une croissance effrénée des organismes de
réglementation, commissions et groupes de travail etils
ont forcé les Canadiens a produire toujours plus de sta-
tistiques, de formulaires, de mémoires et de paperasses,
si bien que le contrile central est devenu exagéré et que
les entreprises et les particuliers ont a toutes fins prati-
ques perdu leur liberté d’action.

L'engagement PC

Le gouvernement doit rendre des comptes a la popula-
tion du Canada. Il doit &tre accessible, honnéte et res-
pectueux des besoins et de I'opinion des citoyens.

Un gouvernement ouvert, honnéte et accessible doit
d‘abord et avant tout respecter le réle du Parlement et lui
donner le pouvoir d'obliger le gouvernement & rendre
compte de ses actes:

* Nous redonnerons au Parlement un rdle de premier
plan dans le domaine l&gislatif,

* Nous améliorerons le systéme des comités du Par-
lement afin de permettre une étude plus sérieuse et
plus indépendante des projets de loi.

* Nous modifierons la procédure parlementaire pour
utiliser pleinement les compétences et les capaci-
tés de tous les députés, gquelle que soit leur affilia-
tion palitique.

* Nous respecterons le principe de la responsabilité
ministérielle 3 I'égard des mesures prises par le gou-
vernement, par ses ministéres et organismes.

* Nous établirons un calendrier régulier de présenta-
tion des budgets fédéraux.

* MNous réduirons le délai précédant le déclenchement
des élections partielles.

MNous rétablirons la confiance des Canadiens envers le
gouvernement fédéral. Paur mériter cette confiance, le
gouvernement doit respecter les différences régionales,
les intéréts des provinces, les buts et objectifs du sec-
teur privé et |'apport des simples citoyens. Un nouveau
gouvernement PC prendra les mesures suivantes:

* Reconnaitre le rdle légitime et |le champ de compé-
tence des provinces en matiére economigue et
sociale.

* Etablir des groupes de travail permanents triparti-
tes, afin de faire participer le secteur privé au pro-
cessus d'élaboration des politigues.,

* Coordonner les activités des ministéres et organis-
mes gouvernementaux et partager I'information
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avec le secteur privé et les autres niveaux de
gouvernement.

* Gouverner par voie de consensus et non paria
confrontation.

Un gouvernement PC sera & I'écoute des Canadiens et
les aménera a participer pleinement aux affaires publi-
gues de la société canadienne.

Le gouvernement doit respecter la régle de droit et fonc-
tionner en tout temps dans les limites de la lei. Un gou-
vernement PC ne ménagera aucun effort pour veiller & ce
que tous |les aspects de I'activité gouvernementale
soient ouverts & l'examen du public:

* Nous veillerons & respecter 'esprit autant que la
lettre de la Loi surl'accés 4 1'information.

* Nous accorderons la priorité & la révision de cette loi
par le Parlement.

* Nous aiderons au réglement des causes judicizires
importantes reliées a l'interprétation de la Charta
des droits.

* Mous modifierons toute la législation fédérale qui
entre en conflit avec la Charte.

COMMERCE INTERNATIONAL

Le bilan libéral

A premiére vueon pourrait croire que le Canada fait
bonne figure sur le plan du commerce international. En
effet, notre halance commerciale affiche un surplus au

chapitre des échanges de marchandises depuis quelgues
annees. Toutefais,

* nous accusons un déficit de 17 milliards % dans les
échanges de services;

* les axcédents s'expliguent par la récession, ¢'ast-a-
dire que les exportations sont demeurdes stables
tandis gue les importations ont décling;

* 'exceédent dans le commerce des marchandises est
attribuable aux matiéres premiéres et aux produits
sermi-finis; nous accusons cependant un déficit de
15 milliards % dans les échanges de produits finis,

Le Canada perd du terrain dans le commerce mondial. En
1968, notre part du commerce mondial atteignait pres-
que B%:; gile n'est plus que de 4% aujourd’hui. En 1268,
nous expartions plus que les Japonais. Aujourd hui, e
Japon exporte presque deux fois plus que le Canada.

Les Libéraux ont dépensé des millions de dellars pour
ENvOyEer des ministres en mission commerciale a l"étran-
ger. mais ils n‘ont pas réuss: & regarnir le carnet de com-
mande des entreprises canadiennes,
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L'engagement PC

Le Canada est une nation commerciale. Notre survie éco-
nomigue dépend de notre capacité de concurrence sur
les marchés internationaux. Commea nous ne pouvons
plus compter SUr NOs ressources naturelles pour nous
garantir des débouchés & I'tranger, le seul moyen d'as-
surer la prospérité de notre économie est d'étre plus
compétitifs.

Un gouvernement PC redonnera au Canada sa part histo-
rigue du commerce mondial en prenant les mesuras
suivantes:

¢ Créerune infrastructure internationale pour le com-
merce des services, afin d'aider nos ingénieurs,
financiers et autres spécialistes du secteur des ser-
vices d'étre plus compétitifs a l'échelle mondiale.
* Augmenter le nombre des attachés commerciaux
dans nos ambassades et consulats & travers le
monde.
Faire du commerce la priorité du ministére des
Affaires extérieuras et utiliser notre personnel a
I'étranger pour promouvoir la vente de nos produits.
- liminer les obstacles structurels au commerce et
lutter contre |e protectionnisme mondial,
* Mettre au point, de concert avec les provinces, des
politiques régionales d'exportation.
Fixer des objectifs réalistes en matiére d'exporta-
tion et offrir des stimulants pour atteindre ces
abjectifs. :
* Aider le secteur privé & recourir davantage aux mal-
sons d'import-export, aux consortiums d'exporia-
tion, au troc et au commerce de contrepartie.
Offrir une meilleure aide au financement £t & la
commercialisation des exportations du sectaur
agricole et de la petite entreprise. 105
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JUSTICE
Le bilan libéral

Accés & l'information

C'est un gouvernement progressiste-conservataur quia
proposé une loi visant & constitutionnaliser la liberté de
I'information au Canada.

Quand le gouvernement libéral actuel est arrivé au pou-
voir, il a présenté un projet de loi sur I'accés al'infarma-
tion. La loi est entrée en vigueur le 187 juillet 1983, Mais
le gouvernement ne s'est jamais engagé a fond a respec-
terle principe de la transparence.

La loi actuelle surl'accés & l'information est une version
extrémement diluée du projet que notre gouvernament
avait proposé. La principale différence entre les versions
PC ot libérale, c'est le traitement réserveé aux documents
du Cabinet.

Par exemple, notre projet de loi prévoyait |a possibilité
d'en appeler aux tribunaux & ce sujet, tandis que le gou-
vernement libéral a placé les documents du Cabinet hors
d'atteinte des tribunaux.

L'argumentation des Libéraux est essentiellement la sui-
vante: nous faisons confiance aux tribunaux pour tout
ce quitouche ala Défense nationale et a la sécurité, 3
I'interprétation de la Charte des droits concernant nos
droits et lipertés et aune foule d’autres documents
publics, mais nous refusons de nous en remettre aux tri-
bunaux pour décider si les documents du Cabinet
devraient étre publiés ou sile gouvernement a raison de
les garder secrets.

En fait, le gouvernement libéral a adopté une loi pour les
Canadiens et une autre loi pour l8s Ministres.

Service de sécurité

Le gouvernemeant libéral a créé une nouvelle agence
civile de renseignement et de sécurité guiramplace le
service de sécurité de la Gendarmerie royale canadienne.

* Le gouvernement libéral a rejeté le blame suria GRC
pour 585 propres erreurs de jugement gn matiére de
sépurité nationale: au lieu d"assumer la responsabi-
lite de ses5 actas, il 5'est trouve un bouc émissaire.

* Laloi, que le gouvernement a fait adopter de force &

la Chambre des communes, 25t vague et impracise,

mais elle donne 4 la nouvelle agence des pouvoirs
nouvesux et etendus gui lui permettront de violer la
vie privée des Canadiens,

Motre parti s'est vivement opposé 4 ce projet de loi

et 5'est efforcé de le rendre plus acceptable en pro-

posant des amendements. Le gouvernement libéral
n'arien voulu entendre.
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Divaorce
Le gouvernement libéral a présents en janvier 1984 un
projet de loi visant & modifier la Loi sur le divorce.

* Les amendements proposés étaient insignificants,
superficiels et simplistes; ils ne s"attaquaient nulle-
ment aux véritables problémes et répercussions
des ruptures conjugales.

* Le projet de loi proposait un systéme de pension ali-
mentaire vague et embrouillé. Il ne prévoyait pres-
que rien pour favoriser et faciliter "application des
ordonnances de pension alimentaire,

* Le bill est resté en plan au Feuilleton & la dissolution
du Parlement.

Charte des droits

LaCharte des droits et des libertés est devenue partie
intégrante de notre Constitution le 17 avril 1382, Le gou-
vernerment libéral promet depuis longtemps de présentar
d'autres projets de loi pour maodifier diverses lois fédéra-
les qui entrent en conflit avec les droits et libertés que la
Charte garantit aux Canadiens. Il n'a présenté aucune
MESUre en Ce'sens.

Code criminel

Le gouvernement fédéral a proposé des amendements
au Code crimingl en février 1984. Ces amendements
Etaient énoncés dans un énarme projet de loi de 306
pages traitant d'une foule de questions diverses et tou-
chant de nombreuses lois fédérales. |l est apparu dés le
départ que I'ensemble était 51 gigantesgue et 5i hétéro-
clite qu'il devenait impossible d'en étudier séparément
chacun des éléments. Le projet de loi est resté en plan au
Feuilleton.

Siles Libéraux avaient 2té sérieux, au lieu de se livrer &
des manoeuvres bassement politiques, 1ls auralent pré-
senté des projets de loi gistingts traitant des principales
Mesuras proposees,

L'engagement PC

Mous croyons que tous les Canadiens ant le droit de vivre
dans une société quileur assure justice et dquité, Cela
signifie le respect des droits et des libertés de tous les
citoyens, un appareil judiciaire qui fonctionne efficace-
ment et rapidement, la pratection de tous les particuliers
et groupes, sans porter atteinte aleur vie prives, et la
coordination des nombreuses questions judiciaires gui
ne s'arrétent pas aux frontiéres des provinces.

Mous nous engageans a apporter immédiatement des
amendemeants au Code criminel pour gqu'il s'attaque plus
efficacement aux problémes suivants:la conduite en état
d'abriété, la pormograpnie. la prostitution, le crime élec-
tronigue, les profits tirés a'activités crimineiles o1 las
sentences imposees par les tribunaux.




Mous crovons gue les victimes du crime ont des droits et
que la justice pénale devrait en tenir compte. Mous
reconnaitrons ces droits et travaillerons de concert avec
les provinces en vue d 'établir un régime national fixant
les eritéres, les définitions et les niveaux de compensa-
tion pour les préjudices subis 4 |a suite d'actes criminels.

MNaous proceédercns & une réforme des Services correc-
tionnels pour assurer une meilleure protection du public
tout #n offrant aux détenus des programmes de réhabili-
tation constructifs,

MNous collaborerons étroitement avec les autorités pra-
vinciales en vue de résoudre les difficultés actuelles
dans le domaine du droit de la famille;

* Application des ordonnances d'entretien et de £
garde émise par les tribunaux aux termes de la Lai '{‘5 2

sur le divaorce.

Création d'un registre central des ordonnances

fédérales et provinciales, et application des princ:-

pes de justice et d'&quité dans I'octrol des pensions
alimentaires.

* Aide accrue aux services de counselling, de média-
tion et de conciliation pour résoudre les problémeas
rmatrimoniaux.

* Aide financiére aux provinces pour uniformiser ap-
plication de la Loi sur les jeunes contrevenants et la
prestation des services d'un bout 4 1'autre du pays.

Mous encouragerons et appuierons les programmes
communautaires de prévention du crime pour misux
assurer la securité personnelle et collective,

Dans le domaine de la sécurité nationale, nous nous
ENgagecns a établir un service de renseignement effi-
cdce qui protégera la sécurité nationale tout en respexz-
tant la vie privés ot les libertés civiles des Canadiens.
Mous modifierons également la Loi sur les secrets of f
cigls, I'ordonnance surla planification des mesures d’ur-
gence et laLoi sur les mesures de guerre afin de permer
tre une réaction efficace en cas d'urgence nationale et
de garantir le resopect des libertés civiles.

MINES

Le bilan libéral

En 1982, une baisse généralisée de la demande de pres-
que tous les mineraux produits au Canada {al'exception
del'or) a forceé les entreprises canadiennes a réduire con-
sidérablement la production. En Amérique du Nord, |a
production de fer et d’acier est tombée a mains de 40%
de |z capacité et la production de cuivre s'établissait 4

environ 50% de la capacité, En 1983, le secteur des
métaux COMMUNS a connu une amélioration par rapport
41982, mais la faiblesse de la demande a persisté,

En 1982, on comptait prés de 60 000 chomeurs dans le
secteur minier, Les provinces les plus gravement tou-
chées sont le Québec et Terra-Meuve, ol environ la
moitié des mineurs sont en chdmage. Sila situation s'est
améliorée quelgue peu en 1983, quand certaines entre-
prises ont repris la production, seulement un petit
nombre de mineurs mis a pied ont Eté rappelés au travail.
Onestime que le nombre d'emplois dans le secteur
minier (& 'exclusion des hydrocarbures) a diminué de
17% en 1983 dans I'ensemble du Canada,

L'engagement PC

Motre politique a pour objectif de reconnaitre et de ren-
forcer la contribution du secteur minier 3 I'4conomie
nationale et d'améliorer notre position sur le marche
mondial des produits miniers. Le Part PC s'engage &
craar un climat favorable 3 la prospérité de ce sectaur
industriel, et 4 aider dans toute la mesure du possible les
mineurs et leur famille.

* Un gouvernement PC &tablira un régime de pen-
sions transférables. Las minaurs conserveront ainsi
leurs droits de pension tout au long de leur carriére,
meéme 5'il5 changent d'employeur.

Un gouvernement PC envisagera de modifier le

régime fiscal de facon a stimuler I'afflux de nou-

veaux capitaux dans le secteur minier, en élargis-
sant 'usage des déductions pour amortissament a1
en apportant des changements relatifs aux actions
de remboursement et aux déductions pour puise
ment gagnée.

Un gouvernement PC utilisera le régime fiscal pour

encourager la prospection miniére, natamment les

efforts des petites sociétds miniéres gui effectuent
une large part de la prospection, Nous créeraons un

programme desting a aider les patites socigtés 3

rmettre en valeur les gisemants qu'elles découvrent

et & commercialiser leurs minerais.

* Un gouvernement PC simplifiera la réglementation
de I'activité miniére et, de concert avec les provin-
ces, établira un mécanisme permettant 3ux entre-
prises miniéres d'obtenir tous les renseignements
dont elles ont besoin d'une seule source, ce qui
réduira au minimum |s confusion et les tracasseries
administratives,




RECHERCHE ET DEVELOPPEMENT

Le bilan libéral

Froportionnellement 4 la taille de son économie, le
Canada dépense moins pour la recherche et le dévelop-
pement que tous les autres grands pays industrialisés, &
I'exception de |'ltalie.

Depuis 1968, le pourcentage de notre produit national
brut consacré & la recherche et au développement n'a
cessé de décliner; les récents changements 4 la palitique
libérale ne font que ramener ce pourcentages au niveau de
1968.

La négligence libérale en matiére de recherche et de
développement a causé des dommages incalculables a
I'économie canadienne (perte de centaines de milliers
d'emplois, retards technologigues et érosion de notre
capacité de concurrence.)

mMéame dans les secteurs ol les Libéraux appuient les
activités de recherche, ils ne tiennent aucun compte de
ce quise fait & cet égard dans le secteur privé, dans les
universités et méme dans les organismes des autres
niveaux de gouvernement.

La politique fiscale appliquée par le gouvernement défi-
nit de facon étroite la recherche et le développement et
décourage les investissements du secteur privé,

L'objectif fixé par les Libéraux pour les fonds consacrés a
la recherche et au développement, en pourcentage du
PMB, est a peine la maoitié de 'objectif déja atteint parnos
principaux partenaires 81 concurrents ComMmerciaux.

L'engagement PC

Il faut mettre au point et appliguer de nouvelles techni-
ques dans nos usines, nos exploitations agricoles etnos’
bureaux pour &tre plus compétitifs 4 I'échelle internatio-
nale. Cala exige un renouvellement de I'effort national de
recherche et de développement et la coordination des
activités de ce secteur,

Un gouvernement PC s'engage & prendre les mesures
suivantes:

* Doubler notre effort national de R&D, le faisant pas-
ser & 2,5% du PMNB pendant les quatre premiéres
années de notre mandat.

= Maodifier et simplifier le régime fiscal pour raffermur

la situation financiére des entreprises canadiennes

at stimuler les investissements du secteur prive.

Resserrerles liens entre les activités de recherche

des secteurs public et privé, et coordonner les

etforts des gouvernemants fédéral et provinciaux.

* Aider les entreprises canadiennes & exporter leur

technologie.

Faciliter I"adaptation au Canada de nouvelles tech-

niques mises au point a I'etranger.
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PETITE ENTREPRISE

Le bilan libéral

En 20 années de pouveir, la seule contribution des Libé-
raux ala petite entreprise canadienne a 8t& une stratégie
en 10 points par laquelle le gouvernement s'engageait &
“examiner’’ et “étudier’’ divers aspects de sa politique
economique,

Depuis 1968, le nombre de faillites commerciales a aug-
menté de prés de 500%. En 1983, plus de 10 000 entre-
prises ont fait faillite, presgue le double des faillites sur-
venues en 1973,

Les Libéraux ont érigé un véritable barrage de réglemen-
tation et de tracasseries administratives, obligeant les
dirigeants de petites entreprises & consacrer une grande
partie de leur temps a la paperasse gouvarnemeantale.

Les Libéraux ont créé un régime fiscai trés complexe
comportant des impdts additionnels 2opplicables aux
petites entreprises, par exemple I'impdt de 12,5% sur les
dividendes distribués par les petites sociétés. lls ont éga-
lement augmenté les impdts et réduit les déductions
pour amortisserment.

Les Libéraux se sont engagés a accorcar aux petites
entreprises une plus grande part des contrats gouverne-
mentaux et & promouvoir leurs exportations, mais ¢'était
des parcles en |'air; dans les deux cas, ils n‘ont rien fait.

Les Libé&raux parlent maintenant de simplifier le régime
fiscal et d"amaéliorer les crédits d'impdt offerts aux entre-
prises. lis s'imaginent gu'il s'agit 13 d"une idée géniale,
mais ils prenrnent bien soin de ne pas ~sopeler que les
problémes actuels qui accablent les cetites entreprises
canadiennes sont le résultat direct ce 'eurs politigues.

L'engagement PC

Les 750 000 petites entreprises canzdignnes consti-
tuent un élément vital de notre éconcmie dans toutes les
localités du Canada; elles créent la moitié de tous les
nouveaux emplois dans le secteur privé. Nous nous
engageons A réduire les cantraintes cui font obstacle
aux petites entreprises et & leur fourrr toute 'aide possi-
ble, en prenant notamment les mesuras suivantes:

+ Alléger le fardeau que constituent pour la petite
entreprise la paperasserie et la raglementation
exXcessives.

* Réviser les politiques d'achat du gouvernement et
faire en sorte gue ce secteur obt anne une plus
juste part des contrals gouvernsmentaux.

* Réduire le niveau d'imposition cz |3 pstite entre-
prise et simplifier le régime fisca: auguel elle est
SoUMise:
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» Augmenter I'aide accordée aux petites entreprizes
dans le domaine de la gestion. )

« Elargir et mieux définir le réle des institutions pré-
teuses publiques et coordonner leurs activités avac
celles des institutions financiéres privées.

 Faire tout en notre pouvoir pour améliorer le climat
&conomigue en vue de faire baisser les taux d'inté-
rét et de stimuler les investissemeants.

PROGRAMMES SOCIAUX

Le bilan libéral )
La seule véritable contribution que les Libéraux ont faite
au développement social au cours des quatre demiére_s
années a consisté en des voeux pieux surla préservation
de la sécurite.

lls avaient promis aux Canadiens une décennie d’avenir
prometteur, de justice et de sécurité:

s Le nombre de Canadiens vivant dans la pauvretéa
augmente de prés de 600 000 depuis 1380,

« Plus de 600 000 personnes de plus de G5 ans
vivent sous le seuil de la pauvratd,

s Seulement 36% des fermmes qui travaillent sont
protégess par une pension.

lls avaient promis une politigue du logement pour aider
les Canadiens a faible revenu et rendre les maisons plus
abordables:

e A cause delaflambée des prix dulogement, les
locataires ont &té évincés du marche dans de nom-
breuses villes.

* Des milliers de personnes ont perdu leur maison
lorsque les taux hypothécaires ant grimpe a 22%
an 1981, _

« Les maisons sont meins abordables aujourd’hui
gu'elles I'ont jamais £té.

lls avaient promis d'étudier soigneusement le régime des
pENSioNS pour garantir i tousles Canadiens des revenus
de retraite suffisants:

¢ |ls n'ont rien fait du tout dans ce domaine.

* Les pensions de la Fonction publigue sont a courtde
fanas. :

* Le Aégime de pensions du Canada est menace de
faillite 3 cause de leur pigtre gestion econamique.

£n dépit d'une recommandation unanime du groupe de
travail parlementaire multipartite surles arrangements
fiscaux entre le gouvernement fédéral etles provinces, e
gouvernement libéral 5'est gradueilement dérobga SE5
Ehligatiuns de financer l&s programmes de sante &t .
d'éducation postsecondaire telles qu'am_:msa_es_ parla
Loi sur le financement des programmes etablis (FPE).

Ila aussi supprimé I'élément “*Revenu garanti’’ du FPE et
appliqué les limites des six et cing pour cent 4 I'élément
"Education postsecondaire”’, sibien que, tout compte
fait, ces programmes oent perdu plus de 2,25 milliards %
au cours des derniéres annees.

Le programme des six et cing pour cent s’est aussi appli-
quéen 1983 et 1984 aux pensions de sécurité de la vieil-
lesse et aux allocations familiales, portant un dur coup
aux citoyens agés dont le revenu annuel, dans certains__
cas, ne dépasse pas 9,500%.

Le ministre des Finances prétend gue les augmentations
du supplément de revenu garanti accordées récemment
aux citoyens agés non mariés éliminera la pauvreté chez
les Canadiens du troisiéme age. Pourtant, d'aprés des
données de Statistique Canada, les persannes igées
vivant dans les grandes agglomérations urbaines seront
encore a plus de 2, 500% en-dessous du seuil de
pauvrets.

L'engagement PC

Mous nous engageons a garantir & chaque Canadien ung
participation pleine et entigére & la vie économigue et
sociale du pays. Nous allons nous attaguer aux barriéres
qui limitent cette pleine participation. Notre politique
sociale repose sur les principes suivants:

* Permettre aux fermmes de participer pleinement et
gguitablement a la vie économique de la nation,

* Aider les Canadiens qui sont incapables de subvenir
gux-memes dleurs besoins.

* Reconnaitre la diversité multiculturelle de la socigta
canadienne.

* Maintenir les programmes qui aident les Canadiens
a traverser la crise économigue,

* Soutenirle réle essentiel du secteur du bénévalat

Motre régime national d'assurance-santé ast un sarvics
essentiel a tous les Canadiens, Reconnaissant son
caractére sacré, nous chercherons 4 l'adapteret al’'ame-
ligrer pour gu’il continue de garantir des soins adéquats a
tous les Canadiens, Nos engagements sont es suivants;

* Apporterdes ameéliorations au régime gréce d uneg
pleine consultation entre tous les participants, gou-
VErmements, groupes, particuliers et professionneis
de la sante.

* Ameliorer I"état de santé de tous les Canadiens en

axant le régime sur la prévention,

Utiliser les ressources de |2 santé de la maniére la

plus rationnelle et la plus efficace possible

+ Affecter des fonds additionnels pour ameéliorer les
services de santé communautaires, stimuier I“effi-
cacité, répondre aux besoins des personnes 3gess
et entreprendre des recherches meédicales.




La réforme des pensions est devenue une nécessité
absolue pour tous les Canadiens. Pour garantir une
retraite sdre a tous, un gouvernement PC prendra les
MESUres suivantes:

* Etablir une pension pour les personnes au foyer,
dans le cadre du Régime de pensions du Canada,

* Créer des comptes enregistrés de pension pour
accroitre le champ et la transférabilité des
pensions.

* Protéger davantage les pensions contre inflation.

* Aendre plus équitable le traitement fiscal des épar-
gnes accumulées en vue de la retraite.

Notre engagement de longue date envers le multicultura-
lisme se traduira par I'élimination des obstacles ala
pleine participation de tous les Canadiens a la vie natio-
nale, quelles que soient leur race, leur langue ou leur
culture:

¢ * Les cormmmunautés culturelles seront adéquatemant
représentées dans notre gouvernement.
* Lacompétence de toutes les communautés cuitu-
[ relles serareconnue et attestée par des nomina-
[ tions & des conseils et organismes fédéraux, ainsi
qu'a des postes supérieurs de la Fonction publique.
' » Nous aiderons par des services appropriés les reo-
Canadiens a s'adapter 4 leur nouveau milieu de vie.

Les populations autochtones du Canada peuvent fairs
beaucoup pour le pays, mais elles en sont empéchées
par des obstacles institutionnels et économiques;

¢ Mous mettrons fin a leur dépendance economicue
encanalisant les ressources de maniére a favoriser
leur autonomieg,

* Mous allons viser un réglement rapide et éguitabie
des revendications territoriales.

* Nous allons continuer a chercher un terrain d'en-
tente sur les questions de gouvernement
autonome.

Le principal objectif de notre programme de logement st
de faire en sorte gue tous les Canadiens aient accés
des logements convenables 4 des prix abordables, A
cette fin, nous allons:

* Reduire le chevauchement dans les diverses rég a-
mentations et rationaliser les programmes de
logement,

* Chercher & améliorer le prograrmme d'assurance
des préts hypothécaires et étendre les programmas
de logement coopératifs,
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La communauté artistique canadienne recéle un
immense potentiel de création d'emplois, de développe-
ment communautaire et d'expansion économigue. Nous
allons:

* Supprimer les obstacles bureaucratiques qui pri-
vent les artistes d'avantages sociaux tels gue le
Régime de pensions du Canada et I'assurance-
chdmage.

* Provoquer un afflux de capitaux pour la production
de films, d'émissions et de spectacles.

¢ Clarifier les dispositions législatives sur le droit
d’auteur et rémunérer les auteurs a faible revenu
dont les ceuvres sont utilisées dans les bibliothe-
ques publiques.

* Coordonner les efforts de promotion des talents
canadiens al'étranger.

Le secteur canadien du bénévolat mobilise 3 millions de
personnes oeuvrant dans 40 000 organismes de charité
enregistrés, Pour permettre a ce secteur d'exploiter a
fond son potentiel de solution des problémes sociaux et
de contribution a la vie nationale, nous allons:

* Remplacer par un crédit d'impdt "actuelle déguc-
tion pour dons de charité,

* Faire la lumiére sur les ""activités politigues’’ des
arganismes de charité.

* Consulter le secteur du bénévolat sur les politigues
concernant le développement économigque
communautaire.

* Renforcer son potentiel de création d’'emplois et de
formation.

FORMATION ET RECYCLAGE

Le bilan libéral

En 19831984, le nombre de Canadiens qui se sont ins-
crits & des cours de formation a temps plein était de
51170, soit 20% de moins qu'en 1973-1980.

Entre 1972-1980 et 1983-1984, le nombre de Canadiens
qui se sontinscrits a des programmes fédéraux de for-
mation & temps plein “‘en cours d'emploi’” ast tomoé de
83 836346 119, soit une chute de 459%.

Au cours de I'exercice financier 1983-1984, moins ce
5% des personnes inscrites aux programmes de forma-
tion d'apprentis en établissement et aux programmes de
formation de main-d'oeuvre spécialisée dans les metiers
en pénurie étaient des femmes.

En 1983-1984, la moitié des participants aux program-
mes fédéraux de formation en établissement étaient
encore en chdmage trois mois aprés avoir termine lsur
formation.
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L' meant PC :
Laegs:glfrr&nt:& de plus en plus vive éﬂ'é:hﬁl_le_ mandiale
ot I"apparition de nouvelles technigueas modlfn_ant le con-
texte économique dans lequel viventles travailleurs
canadiens. Reconnaissant que farmation et recyclage
peuvent devenir “*|'affaire d'une vie'’ pour ung bonne
partie de la population active, un gouvernament PQ pren-
dra les mesures suivanies pour préparer les Canadiens &
affronter le marché du travail de demain:

» Permettre 4 tous les Canadiens, quel que soit leur
revenu. d’avoir égalerment acc@s aux programmes
de formation en leur accardantI'aidefin;nclére
nécessaire sous forme de déductions d’lmpfc':';, de
programmes d'aide publique, de régi_mes__prwas
d'épargne-éducation exe mptés de 'impdat, de cré-
dits d'impat aux employeurs et d'un programme
glargi de préts aux étudiants.

» Relever le défi durattrapage scolaire.

s Assurerdes possibilités de formation aux Can;-
diens en subventionnant & parité |'achat d'@guipe-
ment de formation uitramoderne et en accelérant
I'amortissement de cet éqmpement,etcultabmer
avec le secteur du bénévalat pour élaborer des pro-
jets d'éducation et instituer des programmes prives
de farmation. :

s Collaborer avec les provinces pour garantir une
offre d'enseignants suffisante pour répondre aux
nouveaux besoins.

s Collaborer avec les provinces etles miligux patro-
naux et syndicaux pour garantis au Canadaune
offre suffisante de gens de meatier. L

# Favoriser la mobilité de la main-d'oeuvre gracea ds
meilleurs systémes d’information sur |es emplois
disponibles et 4 un programmea fé:_}e‘_ral mixte de
préts etde subventions a la mobilite. AL >

. Mieuxm‘tégrerIes'prugrammesdecreatmnd erm-
plois pour faciliter auxjeunesﬂanac.e_nsEatranse-
vion entre l'école et le marche du travail.
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TRANSPORTS

Le bilan libéral

En 1975, le ministre libéral des Transports reconnaissait
que la politique des transports &tait *‘un gichis™.En
1984, la méme personne, comparzissant devant un
comité parlementaire en qualité de président de laCom-
mission canadienne des transports, disait que la politi-
que des transports était “'encore un gachis’.

Malgré des dépenses de prés de 40 milliards $ en
I'espace de 10 ans, les Lib&raux n‘ont pas su adopter des
lignes de conduite convenables ni établir un systéme de
transports efficace dans les airs et sur la terre, Leurs réa-
lisations ne sont guére plus gu'une série de catastropheas
etde promesses brisées:

* L'aéroport de Mirabel, construit au codt de 500 mil-
lions %, est encore non rentable, sous-utilisé et con-
sidéré comme un éléphant blanc par le ministre libé-
ral méme qui en est responsable
La méme erreur a failli étre commise a Pickering, en
Ontario. Heureusemeant, le gouvernament provin-
cial a refusé d’aménager des routes d'accés ou de
fournir des services au nouvel aéroport, gqui devait
étre construit sur de bonnes terres agricoles déja
expropriées par le gouvernement fédéral,
Les Libéraux ont dépensea 34 millions % pour ““tirer
d'affaire’” la société de camionnage Maislin, mais
ils ont refusé d aider toute autre entreprise de
camionnage Un an plus tard, Maislin faisait faillite,
En 1974, les Libéraux ont promis 300 millions § en
programmes de transport urbain et pris toute une
série d'engagements pour amaliorer les services de
transport urbain; quelgus temps plus tard, ils ont
“‘annulé’’ leurs promesses.,
* Le gouvernement avait promis de faire le ménaga
dans |"utilisation de ses avions par les ministres, Or,
le méme jour en 1983, trois ministres libéraux se
sont rendus 8 Winnipeg sur trois avions différents
et, le méme jour en 1984, cing ministres libéraux se
sont rendus 4 Sudbury sur cing avions différents.
Les Libéraux ont refusé de donner suite aux recom-
mandations du Conseil économigue du Canada sur
une plus grande déréglementation de tous les
modes de transport. En aout 1987, ils projetaient
méme de poursuivre, sinon ¢'zccroitre, laréglemen-
tation des transports aériens
* Enannee électorale, 1984 lzs Libéraux proposent
maintenant de déréglementar (25 transports
aeérigns. Quinous dit gu’une fois réélus, ils ne vont
pasencore changer d'idée?




